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Informationsnummer Innehéllsforteckning Sida

2004/C 300/01

2004/C 300/02

2004/C 300/03

2004/C 300/04

2004/C 300/05

I Meddelanden
Domstolen
DOMSTOLEN

Domstolens dom (andra avdelningen) den 7 oktober 2004 i mal C-153/01: Konungariket Spanien
mot Europeiska gemenskapernas kommission (EUGF] — Avslut av rikenskaper — Rikenskapsdren
19961998 — Beslut 2001 137/EG) ..uueeeiiiiiiiiiee ettt 1

Domstolens dom (forsta avdelningen) den 7 oktober 2004 i mal C-255/01 (begiran om férhandsav-
gorande frdn Symvoulio tis Epikrateias): Panagiotis Markopoulos m.fl. mot Ypourgos Anaptyxis m.fl.
(Begiran om forhandsavgorande — Attonde direktivet 84/253/EEG — Artiklarna 11 och 15 — Godkin-
nande av personer som har ansvar for lagstadgad revision av rikenskaper — Mojligheten att godkdnna
personer som inte avlagt yrkesexamen — Villkor for att godkdnna medborgare frin andra medlems-
11 o U PO 1

Domstolens dom (stora avdelningen) den 5 oktober 2004 i mal C-397/01-C-403/01 (begiran om
forhandsavgorande fran Arbeitsgericht Lorrach): Bernhard Pfeiffer (C-397/01), Wilhelm Roith
(C-398/01), Albert Siif8 (C-399/01), Michael Winter (C-400/01), Klaus Nestvogel (C-401/01), Roswitha
Zeller (C-402/01), Matthias Dobele (C-403/01) mot Deutsches Rotes Kreutz, Kreisverband Waldshut
eV (Socialpolitik — Skyddet for arbetstagarnas sikerhet och hilsa — DirektivE93/104/EG — Tillimp-
ningsomrdde — Riddningsassistent som medfoljer i ambulans inom ramen fér den raddningstjanst som
bedrivs av Deutsches Rotes Kreuz — Rickvidden av begreppet vigtransporter — Begrdnsning av
veckoarbetstiden — Princip — Direkt effekt — Undantag — Villkor) ...........ccccociiii, 2

Domstolens dom (plenum) av den 5 oktober 2004 i mdl C-475/01: Europeiska gemenskapernas
kommission mot Republiken Grekland (Fordragsbrott — Asidosittande av artikel 90 forsta stycket EG -
Punktskatter pa alkohol och alkoholdrycker — Tillimpning av en ligre skattesats pd ouzo dn pé andra
alkoholdrycker — Huruvida denna skattesats dr forenlig med ett direktiv mot vilket talan inte vickts
inom den i artikel 230 EG foreskrivna friSten) ............oeouueiiiiiiieiiiie e 3

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 14 oktober 2004 i mal C-36/02 (begdran om for-
handsavgorande fran Bundesverwaltungsgericht): Omega Spielhallen- und Automatenaufstellungs-
GmbH mot Oberbiirgermeisterin der Bundesstadt Bonn (Frihet att tillhandahélla tjanster — Fri rorlighet
for varor — Restriktioner — Allmin ordning — Mansklig virdighet — Skydd av grundliggande virden
som garanteras i den nationella forfattningen — Spel med virtuellt dodande) ..................ccocoi 3

2 (Fortsittning pd ndsta sida.)



Informationsnummer

2004/C 300/06

2004/C 300/07

2004/C 300/08

2004/C 300/09

2004/C 300/10

2004/C 300/11

2004/C 300/12

2004/C 300/13

2004/C 300/14

Innehallsforteckning (Fortsittning)

Domstolens dom (tredje avdelningen) den 14 oktober 2004 i médl C-39/02 (begiran om férhandsav-
gorande fran Hojesteret): Marsk Olie & Gas A[S mot Firma M. de Haan en W. de Boer (Brysselkonven-
tionen — Forfarande for upprittande av en begransningsfond for ansvar till foljd av ett fartygs anvind-
ning — Skadestdndstalan — Artikel 21 — Litispendens — Samma parter — Domstol vid vilken talan forst
vickts — Samma sak — Foreligger inte — Artikel 25 — Begreppet dom — Artikel 27.2 — Vidgran att
ErKANNA DESIUL) L.uoiiie e

Domstolens dom (andra avdelningen) den 12 oktober 2004 i mal C-55/02: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Republiken Portugal (Férdragsbrott — Artiklarna 1, 6 och 7 i direktiv 9859/
EG — Begreppet kollektiva uppsigningar — Bestimmelser om uppsdgning som anses likvirdiga —
Ofullstdndigt INfOrlIvande) ........oviiiiiiiiiiii e

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 21 oktober 2004 i mal C-64/02 P: Byrdn for harmoni-
sering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) mot Erpo Mobelwerk GmbH
(Overklagande — Gemenskapsvarumirke — Ordkombinationen DAS PRINZIP DER BEQUEMLICHKEIT
— Absolut registreringshinder — Sarskiljningsformédga — Artikel 7.1 b i férordning (EG) nr 40/94) ........

Domstolens dom (andra avdelningen) den 7 oktober 2004 i mdl C-103/02: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Republiken Italien (Fordragsbrott — Direktiven 75/442/EEG och 91/689/EEG
— Begreppet avfallsmingder — Undantag fran tillstandsplikten) ............ccccooiiiiiiiiiiiii,

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 14 oktober 2004 i mal C-113/02: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Konungariket Nederlinderna (Forordning (EEG) nr 259/93 om Gvervakning
och kontroll av avfallstransporter — Direktiv 75/442[/EEG om avfall — Nationell bestimmelse enligt
vilken det foreskrivs att invindning mot avfallstransport for dtervinning kan goras s snart 20 procent
av avfallet kan atervinnas i medlemsstaten och den procentandel avfall som kan &tervinnas i destina-
tionslandet &r lagre — Bestimmelse i en medlemsstat genom vilken ett forfarande i punkt R 1 (dtervin-
ning genom forbranning) i bilaga I B till direktiv 75/442 eller i punkt D 10 (bortskaffande genom
forbranning) i bilaga II A till samma direktiv inte klassificeras enligt kriteriet faktisk anvindning, utan
enligt kriteriet det forbranda avfallets VArmevarde) ..............covveiiiiiiiiiiiiieiiiiiiiie e

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 7 oktober 2004 i mal C-136/02 P: Mag Instrument Inc.
mot Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, ménster och modeller) (Over-
klagande — Gemenskapsvarumarke — Artikel 7.1 b i forordning (EG) nr 40/94 — Ficklampors tredimen-
sionella form — Absolut registreringshinder — Sarskiljningsformaga) ...........cooooveviiiii

Domstolens dom (forsta avdelningen) den 14 oktober 2004 i mdl C-173/02: Konungariket Spanien
mot Europeiska gemenskapernas kommission (Forordning (EEG) nr 3950/92 — Gemensam organisa-
tion av marknaden for mjolk och mjolkprodukter — Kommissionens beslut enligt vilket ett stod for
inkop av mjolkkvoter dr OtillATEt) .........uniieiiiiiiii e

Domstolens dom (plenum) den 19 oktober 2004 i mal C-200/02 (begiran om foérhandsavgorande
fran Immigration Appellate Authority), Kungian Catherine Zhu, Man Lavette Chen mot Secretary of
State for the Home Department (Uppehéllstillstind — Barn med medborgarskap i en medlemsstat men
som uppehéller sig i en annan — Forildrar som dr medborgare i tredje land — Moderns ritt att uppe-
hélla sig i den andra MedlEMSSIALEN) ... ..eviuiiiiiiiiiiiiiiiiiii e eeeeeeeeeaeas

Domstolens dom (plenum) den 12 oktober 2004 i mdl C-222/02 (begdran om forhandsavgorande fran
Bundesgerichtshof): Peter Paul, Cornelia Sonnen-Liitte och Christel Morkens mot Bundesrepublik
Deutschland ("Kreditinstitut — System for garanti av insattningar — Direktiv 94/19/EG — Direktiven 77/
780/EEG, 89/299/EEG och 89/646/EEG — Tillsynsdtgirder som vidtas av den behoriga myndigheten
for att skydda insittarna — Tillsynsmyndigheternas ansvar for forluster som orsakats av brister i till-
SYIIEI) ettt et e e

Sida



Informationsnummer

2004/C 300/15

2004/C 300/16

2004/C 300/17

2004/C 300/18

2004/C 300/19

2004/C 300/20

2004/C 300/21

2004/C 300/22

2004/C 300/23

2004/C 300/24

Innehallsforteckning (Fortsittning)

Domstolens dom (andra avdelningen) den 7 oktober 2004 i mal C-247/02 (begdran om forhandsavgo-
rande frin Tribunale amministrative regionale per la Lombardia), Sintesi SpA mot Autorita per la Vigi-
lanza sui Lavori Pubblici (Direktiv 93/37/EEG — Offentlig upphandling av bygg- och anldggningsar-
beten — Tilldelning av kontrakt — Den upphandlande myndighetens ritt att vilja mellan kriteriet det
lagsta priset och kriteriet det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet) ...

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 14 september 2004 i mal C-276/02: Konungariket
Spanien mot Europeiska gemenskapernas kommission (Statligt stod — Begrepp — Ett foretags underla-
tenhet att betala skatter och sociala avgifter — De nationella myndigheternas handlande efter betal-
NINGSINSTAIEISE) ...t

Domstolens dom (andra avdelningen) den 21 oktober 2004 i mal C-288/02: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Republiken Grekland (Sjotransporter — Frihet att tillhandahélla tjdnster —
CADOTAZE) ettt

Domstolens dom (forsta avdelningen) den 14 oktober 2004 i mdl C-298/02: Republiken Italien mot
Europeiska gemenskapernas kommission (Feoga — Produktionsstod for vissa bearbetade frukt- och
gronsaksprodukter — Forordning (EEG) nr 1558/91 — Artikel 1 — Paron och persikor — Beslut 2002/
524JEG) .o,

Domstolens dom (forsta avdelningen) den 14 oktober 2004 i mél C-299/02: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Konungariket Nederldnderna (Fordragsbrott — Artiklarna 43 EG och 48 EG —
Nationella bestimmelser enligt vilka det for att kunna registrera ett fartyg i Nederlinderna krivs att
aktiedgarna, styrelseledamoterna och de fysiska personer som skoter den dagliga ledningen av det
bolag i gemenskapen som dger fartyget har gemenskapsnationalitet eller EES-nationalitet — Nationella
bestimmelser enligt vilka en styrelseledamot i ett rederi skall ha dels gemenskapsnationalitet eller EES-
nationalitet, dels gemenskapshemvist eller EES-hemvist) ............uevviiiiiriiiriiiiiiiiieieeeeeec

Domstolens dom (andra avdelningen) den 7 oktober 2004 i madl C-312/02: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Konungariket Sverige (Talan om ogiltigforklaring — EUGF — Utgifter som har
undantagits frin gemenskapsfinansiering — Stod till producenter av vissa jordbruksgrodor — Gemensam
organisation av marknaden fOr NOTKOLL) .........uvvvriiiiiiiiiiiiiiiii e

Domstolens dom (stora avdelningen) den 12 oktober 2004 i mal C-313/02 (begdran om férhandsav-
gorande fran Oberster Gerichtshof): Nicole Wippel mot Peek & Cloppenburg GmbH & Co.KG (Direktiv
97/81/EG — Direktiv 76/207[EEG — Socialpolitik — Likabehandling av deltidsarbetande och heltidsarbe-
tande arbetstagare — Likabehandling av manliga arbetstagare och kvinnliga arbetstagare — Arbetstid
och arbetstidens fOrlag@ning) ............uuiiiiiiiiiiii e

Domstolens dom (tredje avdelningen) den 12 oktober 2004 i mal C-328/02: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Republiken Grekland (Fordragsbrott — Jordbruk — Forordning (EEG) nr 3508/
92 — Integrerat system for administration och kontroll av vissa stédsystem inom gemenskapen) .........

Domstolens dom (forsta avdelningen) den 14 oktober 2004 i mal C-336/02 (begdran om forhandsav-
gorande fran Landgericht Diisseldorf): Saatgut-Treuhandverwaltungsgesellschaft mbH mot Brangewitz
GmbH (Vixtforadlarritt — Skyddsordning — Artikel 14.3 i férordning (EG) nr 2100/94 och artikel 9 i
forordning (EG) nr 1768/95 — Jordbrukares anvindning av skordeprodukten — Bearbetningsforetag —
Skyldighet att informera en innehavare av en vaxtforadlarratt) ............coooeeiiiiiiiiiinniiiiii e

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 14 oktober 2004 i mal C-340/02: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Republiken Frankrike (Fordragsbrott — Direktiv 92/50/EEG — Forfaranden vid
offentlig upphandling av tjanster — Uppdrag att bistd entreprendren avseende ett reningsverk — Tilldel-
ning av kontrakt till vinnaren i en féregdende idétivling utan foregdende publicering av ett medde-
lande om upphandling i EGT) .....ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e e e e e eeeeeeas

Sida

10

10

11

11

12

(Fortsattning pd ndsta sida.)



Informationsnummer

2004/C 30025

2004/C 30026

2004/C 300/27

2004/C 30028

2004/C 300/29

2004/C 300/30

2004/C 300/31

2004/C 30032

2004/C 300/33

2004/C 300/34

2004/C 30035

Innehallsforteckning (Fortsittning)

Domstolens dom (sjdtte avdelningen) den 7 oktober 2004 i mal C-379/02 (begdran om forhandsavgo-
rande frin @stre Landsret), Skatteministeriet mot Imexpo Trading A[S (Gemensamma tulltaxan — Tull-
taxenummer — Klassificering i Kombinerade nomenklaturen — Stolsunderldgg) .............ccccccvvviiniini.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 7 oktober 2004 i médl C-402/02: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Republiken Frankrike (Fordragsbrott — Direktiven 89/48/EEG och 92/51/EEG
— Erkdnnande av examensbevis — Behorighet att utova yrket specialldrare inom dels offentlig sjukvérd
dels offentlig verksamhet vid regionala myndigheter — Begreppet reglerat yrke — Artikel 39 EG) .........

Domstolens dom (forsta avdelningen) den 14 oktober 2004 i mal C-409/02 P: Jan Plugradt mot Euro-
peiska centralbanken (Overklagande — Europeiska centralbankens personal — Arbetsforhallandets
avtalsmassiga karaktir — Andring av de arbetsuppgifter som angivits i anstéllningsavtalet) .................

Domstolens dom (femte avdelningen) den 21 oktober 2004 i mal C-426/02: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Republiken Grekland (Fordragsbrott — Avgifter med motsvarande verkan —
Gemensam handelspolitik — Import av varor med ursprung i medlemsstater och tredje linder -
Avgifter som uttas for godkdnnande av fakturor) ............cooviiiiiiiiiiiiiiii

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 12 oktober 2004 i mal C-431/02: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Foérenade konungariket Storbritannien och Nordirland (Farligt avfall —
Fordragsbrott — DireKtiv 91/689/EEG) ......evvvirriiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e e e e e eeeeeeas

Domstolens dom (stora avdelningen) den 5 oktober 2004 i méal C-442/02 (begdran om forhandsavgo-
rande fran Conseil d’Etat): CaixaBank France mot Ministére de 'Economie, des Finances et de I'Industrie
(Etableringsfrihet — Kreditinstitut — Nationell lagstiftning enligt vilken rintebdrande avistakonton ar
FOIDUANA) oeeiiiii e

Domstolens dom (andra avdelningen) den 21 oktober 2004 i médl C-447/02 P: KWS Saat AG mot
Byran for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (harmoniser-
ingsbyrdn) (Overklagande — Gemenskapsvarumirke — Forordning (EG) nr 40/94 — Absolut registre-
ringshinder — Sdrskiljningsformdga — Farg som sddan — Firgen orange) ..............coooeeeeeeeeeeeeennnnnann.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 19 oktober 2004 i mal C-472/02 (begdran om férhand-
savgorande fran Cour d’appel de Bruxelles (Belgien), Siomab SA mot Institut bruxellois pour la gestion
de l'environnement (Miljo — Avfall — Radets forordning (EEG) nr 259/93 om avfallstransporter —
Avsindarmyndighetens behorighet att kontrollera hur transporterat avfall skall klassificeras (bortskaf-
fande eller dtervinning) och att invinda mot en transport som Kklassificerats pa felaktiga grunder —
INVANANINGSIOIIIET) .. oetiiiiiiiiiiiii ittt e e e e e e eeeeeeeeas

Domstolens dom (forsta avdelningen) den 21 oktober 2004 i mal C-8/03 (begiran om forhandsavgo-
rande fran Tribunal de premiere instance de Bruxelles): Banque Bruxelles Lambert SA (BBL) mot
belgiska staten (Sjitte mervirdesskattedirektivet — Artikel 4 och artikel 9.2e — Begreppet skattskyldig
person — Plats for tillhandahéllande av tjanster — SICAV) ......uiiiiiiiiiiiiiiiiie e

Domstolens dom (femte avdelningen) den 19 oktober 2004 i mal C-31/03 (begiran om férhandsav-
gorande fran Bundesgerichtshof): Pharmacia Italia SpA (Forordning (EEG) nr 1768/92 — Likemedel -
Tillaggsskydd — Overgéngsbestimmelser — Godkdnnanden for férsiljning av en produkt som veterinér-
medicinskt likemedel och direfter som humanlakemedel) ...............cooooiiiiiiiiiiiiii e,

Domstolens dom (andra avdelningen) den 14 oktober 2004 i mal C-55/03: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Konungariket Spanien (Arbetstagare — Erkdnnande av utbildningsbevis —
Trafikledare for civilflyg — AVVISTIING) ....eeiiiiiiiiiie e

Sida

13

13

14

14

15

15
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16
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17



Informationsnummer

2004/C 300/36

2004/C 300[37

2004/C 300/38

2004/C 300/39

2004/C 300/40

2004/C 300/41

2004/C 300/42

2004/C 300/43

2004/C 30044

2004/C 300/45

Innehallsforteckning (Fortsittning)

Domstolens dom (andra avdelningen) den 12 oktober 2004 i mal C-60/03 (begdran om forhandsavgo-
rande fran Bundesarbeitsgericht): Wolff & Miiller GmbH & Co. KG mot Jposé Filipe Pereira Félix
(Artikel 49 EG — Inskrinkningar i friheten att tillhandahdlla tjanster — Foretag inom byggsektorn —
Underleverantorer — Skyldighet for ett foretag att ikldda sig borgensansvar for att personal anstilld hos
en underleverantor skall erhdlla minimilon) ..........cc.cooiiiiiiiiiiiii e

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 12 oktober 2004 i mal C-106/03 P: Vedial SA mot Byréin
for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, ménster och modeller) (Overklagande —
Gemenskapsvarumirke — Artikel 8.1 b i férordning (EG) nr 40/94 — Forvixlingsrisk — Ord- och figur-
mérket HUBERT - Invdndning av innehavaren av det nationella ordmérket SAINT-HUBERT 41 -
Harmoniseringsbyrans egenskap av svarande vid fOrstainStanSratten) ............oooouuuerreeeeeiiiiinnneeeeenns

Domstolens dom (forsta avdelningen) den 14 oktober 2004 i mal C-143/03: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Republiken Italien (Fordragsbrott — Artikel 28 EG — Nationell lagstiftning
enligt vilken alkaliska batterier omfattas av regler om markning) ...............coooviiiiiinireiiiiiiiiinneenee,

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 7 oktober 2004 i mdl C-189/03: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Konungariket Nederlinderna (Fordragsbrott — Frihet att tillhandahalla tjanster
— Restriktioner — Privata bevakningsforetag) ..........cccouuuuuiiiiiiiiiiiiiiiin et

Domstolens dom (sjitte avdelningen) den 14 oktober 2004 i mal C-193/03 (begdran om férhandsav-
gorande fran Sozialgericht Stuttgart): Betriebskrankenkasse der Robert Bosch GmbH mot Bundesrepu-
blik Deutschland (Social trygghet — Aterbetalning av utgifter fér medicinsk behandling som uppstatt i
en annan medlemsstat — Artikel 34 i forordning (EEG) nr 574/72 — Sjukforsikringskassa som tillimpar
ett forenklat forfarande som innebdr att fakturerade mindre belopp éterbetalas i sin helhet) ...............

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 7 oktober 2004 i mél C-239/03: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Republiken Frankrike (Fordragsbrott — Konventionen om skydd av Medelhavet
mot fororening — Artiklarna 4.1 och 8 — Protokollet om skydd av Medelhavet mot fororening frdn
landbaserade killor — Artikel 6.1 och 6.3 — Underlatelse att vidta limpliga tgérder for att forhindra,
minska och bekdmpa kraftig och ldngvarig fororening av vattensamlingen Etang de Berre —
UtSIAPPSHIISTANA) ..ottt e et eeaees

Domstolens dom (femte avdelningen) den 12 oktober 2004 i mal C-263/03: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Republiken Frankrike (Fordragsbrott — Parallellimport — Import av likemedel
med ursprung i andra medlemsstater som ar identiska med likemedel som redan godkints — Godkin-
nande for forsiljning — Avsaknad av rittsliga bestammelser) ..............uuoviiiiiiiiiiiiiiiiiei e

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 14 oktober 2004 i mal C-275/03: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Republiken Portugal (Fordragsbrott — Direktiv 89/665/EEG — Provning av
offentlig upphandling av varor och bygg- och anlidggningsarbeten — Ofullstindigt inférlivande) ..........

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 14 oktober 2004 i mal C-339/03: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Forbundsrepubliken Tyskland (Fordragsbrott — Direktiv 1999/22/EG —
Hillande av vilda djur i djurparker — Underlatenhet att inf6rliva inom den foreskrivna fristen) ............

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 7 oktober 2004 i médl C-341/03: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Republiken Grekland (Fordragsbrott — Underlatenhet att inforliva direktiv 98
AOEG) ..ottt

Sida

18
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(Fortsattning pd ndsta sida.)



Informationsnummer

2004/C 300/46

2004/C 300[47

2004/C 300/48

2004/C 300/49

2004/C 300/50

2004/C 300/51

2004/C 30052

2004/C 30053

2004/C 30054

2004/C 30055

Innehallsforteckning (Fortsittning)

Domstolens dom (f6rsta avdelningen) av den 21 oktober 2004 i médl C-445/03: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Storhertigdémet Luxemburg (Fordragsbrott — Frihet att tillhandahélla tjanster
— Krav som virdmedlemsstaten uppstiller for foretag i andra medlemsstater som tillfalligt utstationerar
arbetstagare som dr medborgare i tredje land) ..............ouiiiiiiiiiii

Domstolens dom (sjitte avdelningen) den 21 oktober 2004 i mdl C-477/03: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Forbundsrepubliken Tyskland (Fordragsbrott — Direktiv 2001/12/EG, 2001/
13/EG och 2001/14/EG — Gemenskapens jarnvdgar — Utveckling — Tillstand for jarnvagsforetag — Till-
delning av infrastrukturkapacitet, uttag av avgifter for utnyttjande av jarnvagsinfrastruktur och utfar-
dande av sdkerhetsintyg — Underldtenhet att inforliva inom foreskriven tid) .........oeeeviiiiiiiinn,

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 7 oktober 2004 i mdl C-483/03: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland (Férdragsbrott —
Direktiven 2001/12/EG, 2001/13/EG och 2001/14/EG — Gemenskapens jarnvigar — Utveckling — Till-
stand for jarnvdgsforetag — Tilldelning av infrastrukturkapacitet, uttag av avgifter for utnyttjande av
jarnvagsinfrastruktur och utfirdande av sikerhetsintyg — Underlatenhet att inforliva inom den fore-
SKITVIIA FTISTEI) L.vui ittt

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 5 oktober 2004 i médl C-524/03: Europeiska gemenska-

pernas kommission mot G. & E. Gianniotis EPE (Skiljiedomsklausul — Aterbetalning av forskott — Drojs-
malsranta — TredskOdOm) .......ouiiiiiii e

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 7 oktober 2004 i mdl C-550/03: Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Republiken Grekland (Fordragsbrott — Direktiven 2001/12/EG, 2001/13/EG
och 2001/14/EG — Gemenskapens jarnvagar — Utveckling — Tillstand for jarnvdgsforetag — Tilldelning
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sidan The Queen, pd ansokan av: 1) Teleos plc; 2) Unique Distribution Limited; 3) Synectiv Limited;
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Limited; 7) AGM Associates Limited; 8) DVD Components Limited; 9) Fonecomp Limited; 10) Bulk
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infér harmoniseringsbyrdns 6verklagandendmnd var Juan Espadafor Caba ...................cccooi
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(Meddelanden)

DOMSTOLEN

DOMSTOLEN

DOMSTOLENS DOM
(andra avdelningen)
den 7 oktober 2004

i mil C-153/01: Konungariket Spanien mot Europeiska
gemenskapernas kommission (')

(EUGF] — Avslut av rikenskaper — Rikenskapsiren 1996
1998 — Beslut 2001/137/EG)

(2004/C 300/01)

(Rattegdngssprdk: spanska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i "Rittsfallssamling frdn Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

I mal C-153/01, Konungariket Spanien (ombud: S. Ortiz
Vaamonde) mot Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: S. Pardo Quintillin), angdende en talan om delvis ogil-
tigforklaring enligt artikel 230 EG, som vickts den 9 april
2001, har domstolen (andra avdelningen), sammansatt av
avdelningsordforanden C.W.A. Timmermans samt domarna
C. Gulmann, J.N. Cunha Rodrigues, R. Schintgen och F. Macken
(referent), generaladvokat: P. Léger, justitiesekreterare: R. Grass,
den 7 oktober 2004 avkunnat en dom dir domslutet har
foljande lydelse:

1) Kommissionens beslut 2001/137/EG av den 5 februari 2001
om undantagande frin gemenskapsfinansiering av vissa utgifter
som verkstdllts av medlemsstaterna inom ramen for garantisek-
tionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for jord-
bruket (EUGF)), ogiltigforklaras i den del en finansiell korrigering
med 2 426 259 870 ESP, avseende ranta pd tilliggsavgiften pd
mjolkprodukter, tillimpas pa Konungariket Spanien.

2) Talan ogillas i Gvrigt.

3) Konungariket Spanien skall ersatta fyra femtedelar av rittegdngs-
kostnaderna.

4) Kommissionen skall ersdtta en femtedel av rittegdngskostnaderna.

(') EGT C 186, 30.6.2001.

DOMSTOLENS DOM
(forsta avdelningen)
den 7 oktober 2004

i mdl C-255/01 (begiran om forhandsavgorande frin
Symvoulio tis Epikrateias): Panagiotis Markopoulos m.fl.
mot Ypourgos Anaptyxis m.fl. (')

(Begiran om forhandsavgorande — Attonde direktivet

84/253/EEG — Artiklarna 11 och 15 — Godkinnande av

personer som har ansvar for lagstadgad revision av riken-

skaper — Majligheten att godkinna personer som inte avlagt

yrkesexamen — Villkor for att godkinna medborgare frin
andra medlemsstater)

(2004/C 300/02)

(Rattegdngssprdk: grekiska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i "Rittsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

I mdl C-255/01, angdende en begiran om foérhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Symvoulio tis Epikra-
teias (Grekland), genom beslut av den 12 juni 2001, som
inkom till domstolen den 3 juli 2001, i malet mellan Panagiotis
Markopoulos m.fl. och Ypourgos Anaptyxis, Soma Orkoton
Elegkton, ytterligare deltagare i rittegdngen: Georgios Samoth-
rakis m.fl. och Christos Panagiotidis, har domstolen (forsta
avdelningen), sammansatt av avdelningsordféranden P. Jann
samt domarna R. Silva de Lapuerta, K. Lenaerts, S. von Bahr
och K. Schiemann (referent), generaladvokat: A. Tizzano, justi-
tiesekreterare: avdelningsdirektoren M.-F. Contet,
den 7 oktober 2004 avkunnat en dom dir domslutet har
foljande lydelse:
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1) Enligt artikel 15 i radets dttonde direktiv 84/253/EEG av den 10
april 1984 grundat pd artikel 54.3 g i fordraget, om godkdin-
nande av personer som har ansvar for lagstadgad revision av
rakenskaper, dr det tilldtet for alla medlemsstater att godkdnna de
personer som uppfyller de villkor som anges i denna artikel, det vill
sdga de personer som i den berorda medlemsstaten har ritt att
utfora lagstadgad revision av de i artikel 1.1 angivna handling-
arna och som har utfort sidan revision fram till det datum som
avses i artikel 15, utan att krdva att de forst avligger en yrkesex-
amen.

Artikel 15 i dttonde direktivet 84/253 utgor daremot hinder for
att en medlemsstat anvinder den behorighet som foreskrivs i
denna artikel efter den tidsfrist pd ett ar som bérjar lopa det
datum dd de nationella bestimmelserna varigenom direktivet
inforlivas borjar tillimpas. Detta datum far under alla omstandig-
heter inte vara senare dn den 1 januari 1990.

>

En virdmedlemsstat kan enligt artikel 11 i dttonde direktivet
84/253 godkdnna yrkesutovare som redan har godkdnts i en
annan medlemsstat for att utfora lagstadgad revision av riken-
skaper, utan att krava att de avligger en yrkesexamen, om de
behdriga myndigheterna i vardmedlemsstaten anser att deras kvali-
fikationer dr likvirdiga med de kvalifikationer som krdvs enligt
den nationella lagstiftningen i denna stat, i enlighet med direkt-
ivet.

(") EGT C 289, 13.10.2001.

DOMSTOLENS DOM
(stora avdelningen)
den 5 oktober 2004

i mal C-397/01-C-403/01 (begiran om foérhandsavgérande
fran Arbeitsgericht Lorrach): Bernhard Pfeiffer (C-397/01),
Wilhelm Roith (C-398/01), Albert Siifl (C-399/01), Michael
Winter (C-400/01), Klaus Nestvogel (C-401/01), Roswitha
Zeller (C-402/01), Matthias Dobele (C-403/01) mot
Deutsches Rotes Kreutz, Kreisverband Waldshut eV (')

(Socialpolitik — Skyddet for arbetstagarnas sikerhet och

hilsa — DirektivE93/104/EG — Tillimpningsomrdde —

Réddningsassistent som medfoljer i ambulans inom ramen

for den riddningstjinst som bedrivs av Deutsches Rotes

Kreuz — Riickvidden av begreppet vigtransporter —

Begriinsning av veckoarbetstiden — Princip — Direkt effekt
— Undantag — Villkor)

(2004/C 300/03)
(Rattegdngssprdk: tyska)
(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att

publiceras i "Rattsfallssamling frdn Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansrdtt”)

I de férenade mdlen C-397/01-C-403/01 angdende begdran om
forhandsavgorande enligt artikel 234 EG, som framstillts av

Arbeitsgericht Lorrach (Tyskland), genom beslut av den 26
september 2001 som inkom till domstolen den 12 oktober
2001, i malen mellan Bernhard Pfeiffer (C-397/01), Wilhelm
Roith (C-398/01), Albert St (C-399/01), Michael Winter (C-
400/01), Klaus Nestvogel (C-401/01), Roswitha Zeller (C-402/
01), Matthias Dobele (C-403/01) och Deutsches Rotes Kreuz,
Kreisverband Waldshut eV, har domstolen (stora avdelningen),
sammansatt av ordféranden V. Skouris, avdelningsordforandena
P. Jann, C.W.A. Timmermans, C. Gulmann, J.-P. Puissochet och
J.N Cunha Rodrigues samt domarna R. Schintgen (referent), F.
Macken, N. Colneric, S. von Bahr och K. Lenaerts; generalad-
vokat: D. Ruiz-Jarabo Colomer; justitiesekreterare: bitridande
justitiesekreteraren H. von Holstein, den 5 oktober 2004
avkunnat en dom dir domslutet har foljande lydelse:

1) a) Artikel 2 i radets direktiv 89/391/EEG av den 12 juni 1989
om dtgdrder for att framja forbdttringar av arbetstagarnas
sikerhet och hdlsa i arbetet och artikel 1.3 i rddets direktiv
93/104/EG av den 23 november 1993 om arbetstidens
forldggning i vissa avseenden skall tolkas sd att det arbete som
utfors av en rdddningsassistent inom ramen for en sadan radd-
ningstjdanst for akutsjukvird som dr i fraga i mdlen vid den
nationella domstolen omfattas av namnda direktivs tillamp-
ningsomrade.

=z

Begreppet "vagtransporter” i den mening som avses i artikel
1.3 i direktiv 93/104 skall tolkas sd att det inte omfattar
verksamhet i form av en raddningstjanst for akutsjukvdrd, trots
att denna dtminstone delvis bestdr i att anvinda ett fordon och
folja med patienten under transporten till sjukhus.

>

Artikel 18.1 b i, forsta strecksatsen, i direktiv 93/104 skall tolkas
sd att denna bestammelse kraver att varje arbetstagare har limnat
ett individuellt medgivande, som skall vara uttryckligt och lamnat
av fri vilja, for att den maximala veckoarbetstiden pd 48 timmar
enligt artikel 6 i direktivet med giltig verkan skall kunna over-
skridas. Det dr i detta hdnseende inte tillrdckligt att det i den
berorda personens anstallningsavtal finns en hanvisning till ett
kollektivavtal som tilldter ett sadant overskridande.

w0
~

Artikel 6 punkt 2 i direktiv 93/104 skall tolkas sd att, under de
omstandigheter som dr i fraga i malen vid den nationella
domstolen, denna bestimmelse utgor hinder for en lagstiftning i
en medlemsstat som, betrdffande tjdnstgoring i form av beredskap
(Arbeitsbereitschaft) som utfors av en rdddningsassistent inom
ramen for en raddningstjanst for akutsjukvard som bedrivs av en
organisation som Deutsches Rotes Kreuz, far till foljd att det, i
forekommande fall genom ett kollektivavtal eller en foretagsiver-
enskommelse som grundas pd ett sadant avtal, dr tilldtet att Gver-
skrida den maximala veckoarbetstiden pd 48 timmar som fast-
stalls i namnda bestammelse.

— Nimnda bestammelse uppfyller samtliga villkor som krévs for
att den skall ha direkt effek.
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— Vid avgorandet av ett mdl dir parterna enbart bestdr av
enskilda, dr den nationella domstolen, ndr den tillampar
bestammelser i nationell rdtt som antagits for att inforliva de
skyldigheter som foljer av ett direktiv, skyldig att beakta samt-
liga bestimmelser i nationell ritt och, i den utstrickning det
ar mdajligt, tolka dessa mot bakgrund av direktivets ordalydelse
och syfte for att uppnd ett resultat som dr forenligt med det
mal som efterstrivas i direktivet. I malen vid den nationella
domstolen skall denna domstol sdledes gira allt som dr
mdjligt inom ramen for dess behorighet for att hindra ett Gver-
skridande av den maximala veckoarbetstiden pd 48 timmar
som foljer av artikel 6 punkt 2 i direktiv 93/104.

(') EGT C 3, 5.1.2002.

DOMSTOLENS DOM
(plenum)
av den 5 oktober 2004

i mdl C-475/01: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Grekland (')

(Fordragsbrott — Asidosittande av artikel 90 forsta stycket

EG — Punktskatter pd alkohol och alkoholdrycker —

Tillimpning av en ligre skattesats pd ouzo dn pd andra alko-

holdrycker — Huruvida denna skattesats dr forenlig med ett

direktiv mot vilket talan inte vickts inom den i artikel 230
EG foreskrivna fristen)

(2004/C 300/04)

(Rattegdngssprak: grekiska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i “Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

Domstolen, plenum (ordforanden V. Skouris, avdelningsordfo-
randena P. Jann, C. W. A. Timmermans, A. Rosas, C. Gulmann,
J.-P. Puissochet och J. N. Cunha Rodrigues samt domarna R.
Schintgen, F. Macken, N. Colneric och S. von Bahr (referent);
generaladvokat: A. Tizzano, justitiesekreterare: avdelningsdi-
rektoren L. Hewlett), har den 5 oktober 2004 avkunnat dom i
médl C-C-475/01: Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: E. Traversa och M. Condou Durande), med stod av
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland (ombud:
K. Manji), mot Republiken Grekland (ombud: A. Samoni-
Rantou och P. Mylonopoulos) angdende talan om fordragsbrott
med stod av artikel 226 EG som vickts den 6 december 2001.
Domslutet i denna dom har f6ljande lydelse:

1) Talan ogillas.

2) Europeiska gemenskapernas kommission skall ersitta rittegangs-
kostnaderna.

3) Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland skall béra
sin rdttegdngskostnad.

(") EGT C 68, 16.3.2002.

DOMSTOLENS DOM
(forsta avdelningen)
av den 14 oktober 2004

i mal C-36/02 (begiran om forhandsavgorande frin

Bundesverwaltungsgericht): Omega Spielhallen- und Auto-

matenaufstellungs-GmbH mot Oberbiirgermeisterin der
Bundesstadt Bonn (')

(Frihet att tillhandahdlla tjinster — Fri rorlighet for varor

— Restriktioner — Allmdn ordning — Miinsklig virdighet

— Skydd av grundliggande virden som garanteras i den
nationella forfattningen — Spel med virtuellt dodande)

(2004/C 300/05)

(Rattegdngssprak: tyska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

Domstolen, forsta avdelningen (avdelningsordféranden P. Jann
samt domarna A. Rosas (referent), R. Silva de Lapuerta, K.
Lenaerts och S. von Bahr); generaladvokat: C. Stix-Hackl; justi-
tiesekreterare: avdelningsdirektor M.-F. Contet), har den 14
oktober 2004 avkunnat dom i mal C-36/02: Omega Spiel-
hallen- und Automataufstellungs-GmbH mot Oberbiirger-
meisterin der Bundesstadt Bonn angdende en begiran enligt
artikel 234 EG frin Bundesverwaltungsgericht (Tyskland), som
inkom till domstolen den 12 februari 2002, att domstolen skall
meddela ett forhandsavgorande. Domslutet i denna dom har
foljande lydelse:

Gemenskapsrdtten utgor inte hinder mot att en ndringsverksambhet,
som bestdr i anordnandet i vinstsyfte av spel dir dodande av
mdnniskor simuleras, forbjuds genom en nationell dtgdrd som vidta-
gits for att skydda den allmdnna ordningen pd grund av att den
mdnskliga virdigheten dsidosdtts genom verksamheten.

(") EGT C 109, 4.5.2002.
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DOMSTOLENS DOM
(tredje avdelningen)
den 14 oktober 2004

i mal C-39/02 (begiran om forhandsavgérande frin
Hojesteret): Marsk Olie & Gas A[S mot Firma M. de Haan
en W. de Boer ()

(Brysselkonventionen — Férfarande for upprittande av en

begrinsningsfond for ansvar till foljd av ett fartygs anvind-

ning — Skadestindstalan — Artikel 21 — Litispendens —

Samma parter — Domstol vid vilken talan forst vickts —

Samma sak — Foreligger inte — Artikel 25 — Begreppet
dom — Artikel 27.2 — Viigran att erkinna beslut)

(2004/C 300/06)

(Rattegdngssprak: danska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

I mal C-39/02, angdende en begdran om forhandsavgorande
med tillimpning av protokollet av den 3 juni 1971 om
domstolens  tolkning  av  konventionen = av  den
27 september 1968 om domstols behorighet och om verkstal-
lighet av domar pd privatrittens omrade, som framstillts av
Hojesteret (Danmark), genom beslut av den 8 februari 2002,
som inkom till domstolen den 13 februari 2002, i malet mellan
Mersk Olie & Gas A[S och Firma M. de Haan en W. de Boer,
har domstolen (tredje avdelningen), sammansatt av A. Rosas,
tillférordnad ordforande pa tredje avdelningen, samt domarna
R. Schintgen (referent) och N. Colneric, generaladvokat:
P. Léger, justitiesekreterare: bitradande justitiesekreteraren
H. von Holstein, den 14 oktober 2004 avkunnat en dom dir
domslutet har foljande lydelse:

1) En ansokan som en fartygsigare inger till en domstol i en konven-
tionsstat i syfte att uppratta en fond for ansvarsbegransning, i
vilken en potentiell skadelidande person namnges, och en skade-
standstalan som denne skadelidande vickt mot fartygsigaren vid
en domstol i en annan konventionsstat, utgor inte litispendens i
den mening som avses i artikel 21 i konventionen av den 27
september 1968 om domstols behdrighet och om verkstdllighet av
domar pd privatrittens omrdde, i dess lydelse enligt konventionen
av den 9 oktober 1978 om Konungariket Danmarks, Irlands och
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands tilltrdde.

2) Ett beslut om upprattande av en sddan fond for ansvarsbegrans-
ning som avses i mdlet vid den nationella domstolen skall anses
utgira en dom i den mening som avses i artikel 25 i denna
konvention.

3) Ett beslut om upprittande av en fond for ansvarsbegransning som
meddelas utan foregdende delgivning till den berorde fordrings-

dgaren, dven i det fall den sisthamnde har Gverklagat beslutet och
gjort gallande att den domstol som meddelat detsamma inte var
behirig, kan inte nekas erkdnnande i en annan konventionsstat
med tillampning av artikel 27.2 i ndmnda konvention, pa villkor
att svaranden har delgivits beslutet pd ratt sitt och i tillrickligt
god tid.

(') EGT C 109, 4.5.2002.

DOMSTOLENS DOM
(andra avdelningen)
den 12 oktober 2004

i madl C-55/02: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Portugal (")

(Fordragsbrott — Artiklarna 1, 6 och 7 i direktiv 98/59/EG

— Begreppet kollektiva uppsigningar — Bestdmmelser om

uppsdgning som anses likvirdiga — Ofullstindigt inforli-
vande)

(2004/C 300/07)

(Rattegdngssprak: portugisiska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

I mal C-55/02, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: J. Sack och M. Franca) mot Republiken Portugal
(ombud: L. Fernandes och F. Ribeiro Lopes), angdende en talan
om fordragsbrott enligt artikel 226 EG, som vickts den 22
februari 2002, har domstolen (andra avdelningen), sammansatt
av avdelningsordforanden C.W.A. Timmermans samt domarna
C. Gulmann, F. Macken, N. Colneric (referent), och J.N. Cunha
Rodrigues; generaladvokat: A. Tizzano; justitiesekreterare: R.
Grass, den 12 oktober 2004 avkunnat en dom dir domslutet
har f6ljande lydelse:

1) Republiken Portugal har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artiklarna 1 och 6 i rddets direktiv 98/59/EG av den 20
juli 1998 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om
kollektiva uppsdgningar genom att begransa begreppet kollektiva
uppsdgningar till uppsdgningar av  strukturell, teknisk eller
konjunkturbetonad art och genom att inte lita detta begrepp
omfatta uppsdgningar av samtliga skal som inte dar hanforliga till
arbetstagaren personligen.
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2) Talan ogillas i ovrigt.

3) Republiken Portugal skall ersdtta réttegdngskostnaderna.

() EGT C 97, 20.4.2002.

DOMSTOLENS DOM
(andra avdelningen)
av den 21 oktober 2004

i mal C-64/02 P: Byrdn f6r harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller) mot Erpo
Moébelwerk GmbH (')

(Overklagande — Gemenskapsvarumirke — Ordkombina-

tionen DAS PRINZIP DER BEQUEMLICHKEIT — Absolut

registreringshinder — Sirskiljningsformdga — Artikel 7.1 b
i forordning (EG) nr 40/94)

(2004/C 300/08)

(Rattegdngssprdk: tyska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i “Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

Domstolen, andra avdelningen (C.W.A. Timmermans (referent),
avdelningsordforande, samt domarna C. Gulmann, J.-P. Puis-
sochet, R. Schintgen och J. N. Cunha Rodrigues; generalad-
vokat: M. Poiares Maduro; justitiesekreterare: avdelningsdirek-
toren M. Magica Arzamendi), har den 21 oktober 2004
avkunnat dom i médl C-64/02 P: Byrdn for harmonisering inom
den inre marknaden (varumairken, monster och modeller), (fore-
tridd av A. von Miihlendahl och G. Schneider), med stod av
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, (fretratt
av P. Ormond, C. Jackson, M. Bethell och M. Tappin, bitrddda
av D. Alexander), i vilket den andra parten r: Erpo Mobelwerk
GmbH, (foretritt av S. von Petersdorff-Campen, Rechtsanwalt
och H. von Rohr, Patentanwalt), angdende ett 6verklagande
enligt artikel 49 i EG-stadgan for domstolen. Domslutet i denna
dom har foljande lydelse:

1) Overklagandet ogillas.

2) Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varumdrken,
manster och modeller) skall ersitta rittegdngskostnaderna.

3) Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland skall béra
sin rdttegangskostnad.

(") EGT C 109, av den 4.5.2002.

DOMSTOLENS DOM

(andra avdelningen)

den 7 oktober 2004

i mdl C-103/02: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Italien (!)

(Fordragsbrott — Direktiven 75/442/EEG och 91/689/EEG
— Begreppet avfallsmingder — Undantag frin tillstinds-
plikten)

(2004/C 300/09)

(Rattegdngssprak: italienska)

I mal C-103/02, angdende en talan om fordragsbrott enligt
artikel 226 EG, som vickts den 20 mars 2002, Europeiska
gemenskapernas kommission (ombud: R. Wainwright och
R. Amorosi) mot Republiken Italien (ombud: I. Braguglia
bitrddd av M. Fiorilli), har domstolen (forsta avdelningen),
sammansatt av avdelningsordféranden P. Jann, samt domarna
A. Rosas, S. von Bahr (referent), R. Silva de Lapuerta och
K. Lenaerts, generaladvokat: M. Poiares Maduro, justitiesekrete-
rare: R. Grass, den 7 oktober 2004 avkunnat en dom déir dom-
slutet har foljande lydelse:

1) Republiken Italien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artiklarna 10 och 11.1 i radets direktiv 75/442/EEG av
den 15 juli 1975 om avfall, i dess lydelse enligt radets direktiv
91/156/EEG av den 18 mars 1991, genom att inte i dekret av
den 5 februari 1998 om faststallande av sadant icke-farligt avfall
som omfattas av forenklade forfaranden for dtervinning enligt
artiklarna 31 och 33 i lagstiftningsdekret nr 22 av den 5 februari
1997 faststalla de hogsta tillitha mdngder avfall, per avfallstyp,
som kan dtervinnas enligt reglerna om undantag fran tillstnds-
plikten.

>

Republiken Ttalien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artikel 11.1 i direktiv 75/442. i dndrad lydelse, och enligt
artikel 3 i rddets direktiv 91/689/EEG av den 12 december
1991 om farligt avfall, genom att inte gira en exakt definition av
de typer av avfall som omfattas av de tekniska normerna 5.9 och
7.8 i bilaga 1 till ovanndmnda dekret.

3) Talan ogillas i ovrigt.

4) Vardera parten skall bira sin réttegangskostnad.

(") EGT C 118, 18.05.2002.
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DOMSTOLENS DOM
(forsta avdelningen)
av den 14 oktober 2004

i mdl C-113/02: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Konungariket Nederlinderna (')

(Forordning (EEG) nr 259/93 om overvakning och kontroll
av avfallstransporter — Direktiv 75/442/EEG om avfall —
Nationell bestimmelse enligt vilken det foreskrivs att invind-
ning mot avfallstransport for dtervinning kan géras si snart
20 procent av avfallet kan dtervinnas i medlemsstaten och
den procentandel avfall som kan dtervinnas i destinations-
landet ir ligre — Bestimmelse i en medlemsstat genom
vilken ett forfarande i punkt R 1 (dtervinning genom
forbrinning) i bilaga II B till direktiv 75/442 eller i punkt D
10 (bortskaffande genom forbrinning) i bilaga II A till
samma direktiv inte klassificeras enligt kriteriet faktisk
anvindning, utan enligt kriteriet det forbrinda avfallets
virmeviirde)

(2004/C 300/10)

(Rattegdngssprdk: nederlindska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga Gversdttningen kommer att
publiceras i "Rttsfallssamling frdn Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

Domstolen, forsta avdelningen, sammansatt av avdelningsordfo-
randen P. Jann (referent) samt domarna A. Rosas, R. Silva de
Lapuerta, K. Lenaerts och S. von Bahr, generaladvokat: F.G.
Jacobs, justitiesekreterare: R. Grass, har den 14 oktober 2004
avkunnat dom i mal C-113/02 angéende en talan om fordrag-
sbrott enligt artikel 226 EG som vickts den 27 mars 2002:
Europeiska gemenskapernas kommission, (ombud: H. van Lier,
bitridd av M. van der Woude och R. Wezenbeek-Geuke) mot
Konungariket Nederlinderna (ombud: H.G. Sevenster). Dom-
slutet i denna dom har féljande lydelse:

1) Konungariket Nederlinderna har underldtit att uppfylla sina skyl-
digheter enligt artikel 7.4 i radets forordning (EEG) nr 259/93
av den 1 februari 1993 om Gvervakning och kontroll av av-
fallstransporter inom, till och fran Europeiska gemenskapen, och
enligt artikel 1 e och 1 f i radets direktiv 75/442/EEG av den 15
juli 1975 om avfall, i dess lydelse enligt radets direktiv
91/156/EEG av den 18 mars 1991 och enligt kommissionens
beslut 96/350/EG av den 24 maj 1996.

2) Konungariket Nederlinderna skall ersdtta rittegangskostnaderna.

(") EGT C 144 av den 15.6.2002

DOMSTOLENS DOM
(andra avdelningen)
av den 7 oktober 2004

i madl C-136/02 P: Mag Instrument Inc. mot Byrin for
harmonisering inom den inre marknaden (varumirken,
monster och modeller) ()

(Overklagande — Gemenskapsvarumirke — Artikel 7.1 b i

forordning (EG) nr 40/94 — Ficklampors tredimensionella

form — Absolut registreringshinder — Sarskiljningsfor-
midga)

(2004/C 300/11)

(Rattegdngssprak: tyska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

Domstolen, andra avdelningen (C.W.A. Timmermans, avdel-
ningsordforande, samt domarna C. Gulmann, J.-P. Puissochet, J.
N. Cunha Rodrigues, och F. Macken (referent); generaladvokat:
D. Ruiz-Jarabo Colomer; justitiesekreterare: avdelningsdirek-
toren L. Hewlet), har den 7 oktober 2004 avkunnat dom i mal
C-136/02 P: Mag Instrument Inc., Ontario, Kalifornien
(Amerikas forenta stater), (inledningsvis foretratt av A. Nette, G.
Rahn, W. von der Osten-Sacken och H. Stratmann, direfter av
W. von der Osten-Sacken, U. Hocke och A. Spranger, Rechtsan-
wilte) i vilket den andra parten ar, Byrdn for harmonisering
inom den inre marknaden (varumarken, monster och modeller)
(foretradd av D. Schennen, i egenskap av ombud), angdende ett
overklagande i enlighet med artikel 49 i EG-stadgan for
domstolen. Domslutet i denna dom har f6ljande lydelse:

1) Overklagandet ogillas.

2) Mag Instrument Inc. skall ersitta rattegdngskostnaderna.

(") EGT C 144, av den 15.6.2002.
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DOMSTOLENS DOM
(forsta avdelningen)
den 14 oktober 2004

i mal C-173/02: Konungariket Spanien mot Europeiska
gemenskapernas kommission ()

(Forordning (EEG) nr 3950/92 — Gemensam organisation

av marknaden for mjélk och mjélkprodukter — Kommissio-

nens beslut enligt vilket ett stod for inkop av mjélkkvoter dr
otillitet)

(2004/C 300/12)
(Rattegdngssprak: spanska)

(Prelimindr oversittning; den slutgiltiga Gversattningen kommer att
publiceras i “Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

I mal C-173/02, angdende en talan om ogiltigforklaring enligt
artikel 230 EG, som vickts den 13 maj 2002, Konungariket
Spanien (ombud: S. Ortiz Vaamonde) mot Europeiska gemen-
skapernas kommission (ombud: J. L. Buendia Sierra), har
domstolen (forsta avdelningen), sammansatt av avdelningsord-
foranden P. Jann (referent) samt domarna A. Rosas och S. von
Bahr, generaladvokat: F.G. Jacobs, justitiesekreterare: R. Grass,
den 14 oktober 2004 avkunnat en dom dir domslutet har
foljande lydelse:

1) Talan ogillas.

2) Konungariket Spanien skall ersitta rattegangskostnaderna.

() EGT C 169, 13.7.2002.

DOMSTOLENS DOM
(plenum)
den 19 oktober 2004

i médl C-200/02 (begiran om forhandsavgorande fran Immi-

gration Appellate Authority), Kungian Catherine Zhu, Man

Lavette Chen mot Secretary of State for the Home Depart-
ment (')

(Uppehadllstillstind — Barn med medborgarskap i en

medlemsstat men som uppehdller sig i en annan — Fordldrar

som dr medborgare i tredje land — Moderns ritt att uppe-
hilla sig i den andra medlemsstaten)

(2004/C 300/13)
(Rattegdngssprak: engelska)
(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att

publiceras i "Rattsfallssamling frdn Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

I médl C-200/02, angdende en begdran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Immigration Appellate
Authority (Férenade kungariket), genom beslut av den 27 maj

2002 som inkom till domstolen den 30 maj 2002, i malet
mellan Kunqgian Catherine Zhu, Man Lavette Chen mot Secre-
tary of State for the Home Departemnet, har domstolen
(plenum), sammansatt av ordféranden V. Skouris, avdelnings-
ordforandena P. Jann, C.W.A. Timmermans, A. Rosas, R. Silva
de Lapuerta och K. Lenaerts samt domarna C. Gulmann, R.
Schintgen, N. Colneric, S. von Bahr och J.N. Cunha Rodrigues
(referent), generaladvokat: A. Tizzano, justitiesekreterare: avdel-
ningsdirektoren L. Hewlett, den 19 oktober 2004 avkunnat en
dom dir domslutet har féljande lydelse:

Artikel 18 EG och ridets direktiv 90/364/EEG av den 28 juni
1990 om rdtt till bosdttning medfor, under sidana omstindigheter
som i mdlet vid den nationella domstolen, en ritt till permanent
uppehallstillstand i vardmedlemsstaten for en minderdrig i spad alder
som dr medborgare i en medlemsstat och som omfattas av en adekvat
sjukforsakring samt star under vdrdnad av en fordlder, vilken ar
medborgare i ett tredje land och vars tillgdngar ar tillrickliga for att
undvika att den forstnamnde ligger det sociala bidragssystemet i vird-
medlemsstaten till last. I ett sadant fall har den foralder som har den
faktiska vdrdnaden om barnet enligt samma bestdmmelser rdtt att
bositta sig tillsammans med barnet i vardmedlemsstaten.

(') EGT C 180, 27.7.2002.

DOMSTOLENS DOM
(plenum)
den 12 oktober 2004

i madl C-222/02 (begiran om forhandsavgorande frin
Bundesgerichtshof): Peter Paul, Cornelia Sonnen-Liitte och
Christel Morkens mot Bundesrepublik Deutschland (!)

("Kreditinstitut — System for garanti av insittningar —

Direktiv 94/19/EG — Direktiven 77/780/EEG, 89/299/EEG

och 89/646/EEG — Tillsynsitgirder som vidtas av den beho-

riga myndigheten for att skydda insittarna — Tillsynsmyn-

digheternas ansvar for forluster som orsakats av brister i till-
synen”)

(2004/C 300/14)

(Rattegdngssprak: tyska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

I mdl C-222/02, angdende en begdran om férhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Bundesgerichtshof
(Forbundsrepubliken Tyskland), genom beslut av den 16 maj
2002 som inkom till domstolen den 17 juni 2002, i malet
mellan Peter Paul, Cornelia Sonnen-Liitte och Christel Morkens,
4 ena sidan, och Bundesrepublik Deutschland, & andra sidan,
har domstolen (plenum), sammansatt av ordféranden V.
Skouris, avdelningsordforandena P. Jann, C.W.A. Timmermans,
A. Rosas, C. Gulmann (referent), J.-P. Puissochet, R. Schintgen
och F. Macken samt domarna N. Colneric, S. von Bahr och J.N.
Cunha Rodrigues; generaladvokat: C. Stix-Hackl; justitiesekrete-
rare: avdelningsdirektoren M.-F. Contet, den 30 mars 2004
avkunnat en dom dar domslutet har foljande lydelse:
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1) Under forutsdttning att insdttarna dr garanterade sddan kompen-
sation som foreskrivs i Europaparlamentets och radets direktiv
94/19/EG av den 30 maj 1994 om system for garanti av insdtt-
ningar, utgor artikel 3.2-3.5 i detta direktiv inte hinder for en
nationell bestammelse enligt vilken den nationella myndighet som
utovar tillsyn Gver kreditinstitut skall utfora sina uppgifter endast i
det allmannas intresse, vilket enligt nationell ritt medfor att
enskilda inte kan begdra ersittning for skada som orsakats av att
denna myndighet har brustit i sin tillsyn.

2) Radets forsta direktiv 77/780/EEG av den 12 december 1977
om samordning av lagar och andra forfattningar om rdtten att
starta och driva verksamhet i kreditinstitut, rddets direktiv
89/299/EEG av den 17 april 1989 om kapitalbasen i kreditin-
stitut och rddets andra direktiv 89/646/EEG av den 15 december
1989 om samordning av lagar och andra forfattningar om ritten
att starta och driva verksamhet i kreditinstitut, samt med dndring
av direktiv 77/780/EEG, utgor inte hinder for en nationell
bestammelse enligt vilken den nationella myndighet som utovar
tillsyn over kreditinstitut skall utfora sina uppgifter endast i det
allmdnnas intresse, vilket enligt nationell rdtt medfor att enskilda
inte kan begdra ersittning for skada som orsakats av att denna
myndighet har brustit i sin tillsyn.

(") EGT C 202, 24.8.2002.

DOMSTOLENS DOM
(andra avdelningen)
den 7 oktober 2004

i mal C-247/02 (begiran om forhandsavgorande frin Tribu-
nale amministrative regionale per la Lombardia), Sintesi
SpA mot Autorita per la Vigilanza sui Lavori Pubblici ()

(Direktiv 93/37/EEG — Offentlig upphandling av bygg- och

anliggningsarbeten — Tilldelning av kontrakt — Den

upphandlande myndighetens ritt att vilja mellan kriteriet det

ligsta priset och kriteriet det ekonomiskt mest fordelaktiga
anbudet)

(2004/C 300/15)
(Rattegdngssprak: italienska)
I mal C-247/02, angdende en begdran om férhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Tribunale amministra-

tivo regionale per la Lombardia (Italien), genom beslut av den
26 juni 2002 som inkom till domstolen den & juli 2002, i

maélet Sintesi SpA mot Autorita per la Vigilanza sui Lavori
Pubblici, ytterligare deltagare i rattegdngen: Ingg. Provera e
Carrassi SpA, har domstolen (andra avdelningen), sammansatt
av avdelningsordforanden C.W.A. Timmermans samt domarna
J-P. Puissochet, R. Schintgen (referent), F. Macken och
N. Colneric, generaladvokat: C. Stix-Hackl, justitiesekreterare:
avdelningsdirektoren M. Mtigica Azarmendi, den 7 oktober 2004
avkunnat en dom dar domslutet har foljande lydelse:

Artikel 30.1 i radets direktiv 93/37/EEG av den 14 juni 1993 om
samordning av forfarandena vid tilldelning av kontrakt vid offentlig
upphandling av bygg- och anliggningsarbeten skall tolkas sd att den
utgor hinder for nationella bestammelser genom vilka de upphand-
lande myndigheterna betriffande tilldelning av kontrakt avseende
offentliga bygg- eller anliggningsarbeten efter oppna eller selektiva
forfaranden pa ett abstrakt och allmant satt dliggs att endast till-
ampa kriteriet det ldgsta priset.

() EGT C 202, 24.8.2004

DOMSTOLENS DOM
(andra avdelningen)
av den 14 september 2004

i madl C-276/02: Konungariket Spanien mot Europeiska
gemenskapernas kommission (')

(Statligt stod — Begrepp — Ett foretags underlitenhet att
betala skatter och sociala avgifter — De nationella myndig-
heternas handlande efter betalningsinstillelse)

(2004/C 300/16)

(Rattegdngssprak: spanska)

(Prelimindr oversittning; den slutgiltiga Gversattningen kommer att
publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

Domstolen, andra avdelningen (avdelningsordféranden C. W.
A. Timmermans samt domarna C. Gulmann, J.-P. Puissochet
(referent), J. N. Cunha Rodrigues och F. Macken; generalad-
vokat: M. Poiares Maduro; justitiesekreterare: R. Grass), har den
14 september 2004 avkunnat dom i mal C-276/02: Konun-
gariket Spanien (ombud: S. Ortiz Vaamonde) mot Europeiska
gemenskapernas dom (ombud: V. Kreuschitz och J. L. Buendia
Sierra) angdende en talan om ogiltigforklaring enligt artikel 230
EG som inkom till domstolen den 23 juli 2002. Domslutet i
denna dom har foljande lydelse:
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1) Kommissionens beslut 2002/935/EG av den 14 maj 2002 om
statligt stod beviljat Grupo de Empresas Alvarez ogiltigforklaras.

2) Europeiska gemenskapernas kommission skall ersdtta  rdtte-
gdngskostnaderna.

() EGT C 219, 14.9.2002.

DOMSTOLENS DOM
(andra avdelningen)
den 21 oktober 2004

i mdl C-288/02: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Grekland (')

(Sjotransporter — Frihet att tillhandahdlla tjanster — Cabo-
tage)

(2004/C 300/17)

(Rattegdngssprak: grekiska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i “Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

I mal C-288/02, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: K. Simonsson och M. Patakia) mot Republiken Grek-
land (ombud: E.-M. Mamouna), angdende en talan om for-
dragsbrott enligt artikel 226 EG, som vickts den 9 augusti
2002, har domstolen (andra avdelningen), sammansatt av
avdelningsordforanden C.W.A. Timmermans (referent) samt
domarna C. Gulmann och R. Schintgen; generaladvokat: A.
Tizzano; justitiesekreterare: avdelningsdirektoren L. Hewlett,
den 21 oktober 2004 avkunnat en dom dir domslutet har
foljande lydelse:

1) Republiken Grekland har dsidosatt sina skyldigheter enligt artik-
larma 1, 3 och 6 i radets forordning (EEG) nr 3577/92 av den 7
december 1992 om tillampning av principen om frihet att tillhan-
dahdlla tjdnster pd sjotransportomrddet inom medlemsstaterna
(cabotage) genom att anse att Peloponnesos utgdr en 6 och genom
att i egenskap av virdstat tillimpa nationella bestammelser om
bemanning pd kryssningslinjefartyg pd mer dn 650 bruttoton som
utfor ocabotage.

2) Talan ogillas i dvrigt.

3) Vardera parten skall béra sin rattegangskostnad.

(') EGT C 247, 12.10.2002.

DOMSTOLENS DOM
(forsta avdelningen)
den 14 oktober 2004

i mal C-298/02: Republiken Italien mot Europeiska
gemenskapernas kommission (')

(Feoga — Produktionsstod for vissa bearbetade frukt- och
gronsaksprodukter — Forordning (EEG) nr 1558/91 —
Artikel 1 — Pdron och persikor — Beslut 2002/524/EG)

(2004/C 300/18)

(Rattegdngssprak: italienska)

I mal C-298/02, Republiken Italien (ombud: LM. Braguglia, assi-
sterad av M. Fiorilli) mot Europeiska gemenskapernas kommis-
sion (ombud: C. Cattabringa, assisterad av M. Moretto),
angdende en talan om ogiltigforklaring enligt artikel 230 EG,
som inkom den 21 augusti 2002, har domstolen (f6rsta avdel-
ningen), sammansatt av avdelningsordforanden P. Jann samt
domarna N. Colneric (referent), J.N. Cunha Rodrigues, M. Ilesi¢
och E. Levits, generaladvokat: F.G. Jacobs, justitiesekreterare:
R. Grass, den 14 oktober 2004 avkunnat en dom dir domslutet
har foljande lydelse:

1) Talan ogillas.

2) Republiken Italien skall ersdtta réttegdangskostnaderna.

(") EGT C 261, 26.10.2002.
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DOMSTOLENS DOM
(forsta avdelningen)
den 14 oktober 2004

i mdl C-299/02: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Konungariket Nederlinderna (')

(Fordragsbrott — Artiklarna 43 EG och 48 EG — Nationella
bestimmelser enligt vilka det for att kunna registrera ett
fartyg i Nederlinderna krivs att aktieigarna, styrelseledamo-
terna och de fysiska personer som skoter den dagliga
ledningen av det bolag i gemenskapen som dger fartyget har
gemenskapsnationalitet eller EES-nationalitet — Nationella
bestimmelser enligt vilka en styrelseledamot i ett rederi skall
ha dels gemenskapsnationalitet eller EES-nationalitet, dels
gemenskapshemvist eller EES-hemvist)

(2004/C 300/19)

(Rdttegangssprak: nederldndska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i “Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

I mdl C-299/02, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: K.H.I. Simonsson och HM.H. Speyart) mot Konun-
gariket Nederlinderna (ombud: H.G. Sevenster och S. Terstal),
angdende en talan om fordragsbrott enligt artikel 226 EG, har
domstolen (forsta avdelningen), sammansatt av avdelningsord-
foranden P. Jann (referent) samt domarna A. Rosas och R. Silva
de Lapuerta, generaladvokat: P. Léger, justitiesekreterare: R.
Grass, den 14 oktober 2004 avkunnat en dom dir domslutet
har foljande lydelse:

1) Konungariket Nederlinderna har underlatit att uppfylla sina skyl-
digheter enligt artiklarna 43 EG och 48 EG genom att anta och i
sin lagstiftning behdlla artikel 311 i Wetboek van Koophandel
och artikel 8:169 i Burgerlijk Wetboek, i vilka det uppstdlls
villkor avseende

— nationaliteten hos aktiedgare i bolag som dger ett sjogdende
fartyg som de Gnskar registrera i Nederldnderna,

— nationaliteten hos styrelseledamater i bolag som dger ett
sjogdende fartyg som de dnskar registrera i Nederlanderna,

— nationaliteten hos de fysiska personer som skiter den dagliga
ledningen av det driftstille genom vilket den sjofartsverk-
samhet som krévs for registrering av ett fartyg i de neder-
landska registren bedrivs i Nederlanderna,

— nationaliteten hos styrelseledamater i rederier for sjogdende
fartyg som dr registrerade i Nederlinderna, och

— hemvistet for styrelseledamater i rederier for sjogdende fartyg
som dr registrerade i Nederldnderna.

2) Konungariket Nederlinderna skall ersitta rattegangskostnaderna.

(") EGT C 247, 12.10.2002.

DOMSTOLENS DOM
(andra avdelningen)
den 7 oktober 2004

i mdl C-312/02: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Konungariket Sverige (')

(Talan om ogiltigforklaring — EUGF — Utgifter som har

undantagits frin gemenskapsfinansiering — Stad till produ-

center av vissa jordbruksgrodor — Gemensam organisation
av marknaden for nétkott)

(2004/C 300/20)

(Rattegdngssprak: svenska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

I mdl C-312/02, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: K. Renman) mot Europeiska gemenskapernas kommis-
sion (ombud: K. Simonsson), angdende en talan om ogiltigfor-
klaring enligt artikel 230 EG, som vickts vid domstolen den 4
september 2002, har domstolen (andra avdelningen), samman-
satt av avdelningsordféranden CW.A. Timmermans samt
domarna C. Gulmann, R. Schintgen, F. Macken och J.N. Cunha
Rodrigues (referent), den 7 oktober 2004 avkunnat en dom dar
domslutet har foljande lydelse:

1) Talan ogillas.

2) Konungariket Sverige skall ersatta rittegdngskostnaderna.

(") EGT C 261, 26.10.2002.
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DOMSTOLENS DOM
(stora avdelningen)
den 12 oktober 2004

i mil C-313/02 (begiran om forhandsavgorande frin
Oberster Gerichtshof): Nicole Wippel mot Peek & Clop-
penburg GmbH & Co.KG ()

(Direktiv 97/81/EG — Direktiv 76/207/EEG — Socialpolitik

— Likabehandling av deltidsarbetande och heltidsarbetande

arbetstagare — Likabehandling av manliga arbetstagare och

kvinnliga arbetstagare — Arbetstid och arbetstidens forligg-
ning)

(2004/C 300/21)

(Rattegdngssprdk: tyska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i “Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

[ mal C-313/02, angdende en begdran om forhandsavgorande
till domstolen enligt artikel 234 EG, som framstillts av
Oberster Gerichtshof (Osterrike), genom beslut av den 8 augusti
2002 som inkom till domstolen den 5 september 2002, i malet
mellan Nicole Wippel och Peek & Cloppenburg GmbH &
CoKG, har domstolen (stora avdelningen), sammansatt av
ordféranden V. Skouris, avdelningsordforandena P. Jann,
CW.A. Timmermans, A. Rosas, R. Silva de Lapuerta och
K. Lenaerts samt domarna J.-P. Puissochet, R. Schintgen, F.
Macken (referent), J.N. Cunha Rodrigues och K. Schiemann,
generaladvokat: J. Kokott, justitiesekreterare: avdelningsdirek-
toren M.-F. Contet, den 12 oktober 2004 avkunnat en dom dir
domslutet har foljande lydelse:

1) Rddets direktiv 76/207 [EEG av den 9 februari 1976 om genom-
forandet av principen om likabehandling av kvinnor och mdn i
friga om tillging till anstallning, yrkesutbildning och befordran
samt arbetsvillkor ar tillimpligt pd en arbetstagare med ett
anstéllningsavtal, sidant som det i malet vid den nationella
domstolen, enligt vilket arbetstidens omfattning och forlaggning ar
beroende av arbetsbehovet och faststills gemensamt av parterna

endast fran fall till fall.

En sadan arbetstagare omfattas dven av tillimpningsomradet for
ramavtalet i bilagan till rddets direktiv 97/81/EG av den
15 december 1997 om ramavtalet om deltidsarbete undertecknat
av UNICE, CEEP och EFS, ndr:

— arbetstagaren har ett anstdllningsavtal eller ett anstallningsfor-
hdllande som regleras av lag, kollektivavtal eller praxis i varje
medlemsstat,

— arbetstagaren dr en anstdlld vars normala arbetstid, berdknad
pd veckobasis eller som ett genomsnitt éver en period pd upp
till ett dar, understiger den normala arbetstiden for en
jamforbar heltidsarbetande i den mening som anses i klausul
3.2 i namnda ramavtal, och

— medlemsstaten, i fraga om deltidsarbetande med tillfallig
anstdllning, varken helt eller delvis undantagit dessa deltidsar-
betande frin bestimmelserna i detta avtal i enlighet med
klausul 2.2.

2) Klausul 4 i ramavtalet i bilagan till radets direktiv 97/81 och
artiklarna 2.1 och 5.1 i radets direktiv 76/207 skall tolkas sd,

— att de inte utgor hinder for att tillimpa en bestammelse sasom
3 § Arbeitszeitgesetz (lag om arbetstid) den higsta tillatna
arbetstiden faststdlls till i princip 40 timmar per vecka och 8
timmar per dag och genom vilken dven den hogsta tilldtha
arbetstiden och dess forliggning regleras for sdvil heltidsarbe-
tande som deltidsarbetande arbetstagare,

— att, for det fall veckoarbetstidens omfattning och forliggning
anges i samtliga anstdllningsavtal for ett foretags ovriga
arbetstagare, ovanndmnda bestimmelser inte utgor hinder for
att tillimpa ett avtal om deltidsanstallning for arbetstagare i
samma foretag, sddant som det avtal som dr aktuellt i
malet vid den nationella domstolen, enligt vilket veckoarbetsti-
dens omfattning och forliggning inte dr fasta utan dr
beroende av arbetsbehovet och avtalas fran fall till fall och dar
dessa arbetstagare dessutom har rdtt att acceptera eller avbdja
erbjudet arbete.

(') EGT C 289, 23.11.2002.

DOMSTOLENS DOM
(tredje avdelningen)
den 12 oktober 2004

i mal C-328/02: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Grekland (')

(Fordragsbrott — Jordbruk — Forordning (EEG) nr 3508/92
— Integrerat system for administration och kontroll av vissa
stodsystem inom gemenskapen)

(2004/C 300/22)

(Rattegdngssprdk: grekiska)

I mdl C-328/02, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: M. Condou-Durande) mot Republiken Grekland
(ombud: V. Kontolaimos och I. Chalkias), angdende en talan om
fordragsbrott enligt artikel 226 EG, som inkom den 18
september 2002, har domstolen (tredje avdelningen), samman-
satt av avdelningsordféranden A. Rosas samt domarna J.-
P. Puissochet, F. Macken (referent), J. Malenovsky och U.
Lohmus, generaladvokat: P. Leger, justitiesekreterare: avdel-
ningsdirektoren L. Hewlett, den 12 oktober 2004 avkunnat en
dom dir domslutet har f6ljande lydelse:
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1) Republiken Grekland har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt rddets forordning (EEG) nr 3508/92 av den 27 november
1992 om ett integrerat system for administration och kontroll av
vissa stodsystem inom gemenskapen genom att inte anta de lagar
och andra forfattningar som dr nodvandiga for att fullt ut infor-
liva artikel 2 a och 2 e i ndmnda forordning.

2) Talan ogillas i Gvrigt.

3) Europeiska gemenskapernas kommission och Republiken Grekland
skall vardera bara sina egna rittegingskostnader.

() EGT C 261, 26.10.2002.

DOMSTOLENS DOM
(forsta avdelningen)
den 14 oktober 2004

i mdl C-336/02 (begiran om forhandsavgorande fran Land-
gericht Diisseldorf): Saatgut-Treuhandverwaltungsgesell-
schaft mbH mot Brangewitz GmbH (')

(Véxtforddlarritt — Skyddsordning — Artikel 14.3 i forord-

ning (EG) nr 2100/94 och artikel 9 i forordning (EG)

nr 1768/95 — Jordbrukares anvindning av skordeprodukten

— Bearbetningsforetag — Skyldighet att informera en inne-
havare av en vixtforddlarritt)

(2004/C 300/23)

(Rattegdngssprak: tyska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga Gversdttningen kommer att
publiceras i "Rittsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

[ médl C-336/02, angdende en begdran om forhandsavgérande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Landgericht Diisseldorf
(Tyskland), genom beslut av den 8 augusti 2002, som inkom
till domstolen den 23 september 2002, i mdlet mellan Saatgut-
Treuhandverwaltungsgesellschaft mbH och Brangewitz Gmb,
har domstolen (forsta avdelningen), sammansatt av avdelnings-
ordforanden P. Jann samt domarna A. Rosas, R. Silva de Lapuerta,
K. Lenaerts och S. von Bahr (referent), generaladvokat: D. Ruiz-
Jarabo  Colomer, justitiesekreterare:  avdelningsdirektoren
M. Mdgica Azarmendi, den 14 oktober 2004 avkunnat en dom
didr domslutet har foljande lydelse:

1) Artikel 14.3 sjatte strecksatsen i rddets forordning (EG)
nr 2100/94 av den 27 juli 1994 om gemenskapens vixtforid-
larratt, jamford med artikel 9 i kommissionens forordning (EG)
nr 1768/95 av den 24 juli 1995 om inforande av genomforan-
debestammelser for det undantag i jordbruket som foreskrivs i
artikel 14.3 i forordning nr 2100/94, skall inte tolkas sd, att en
innehavare av gemenskapens vixtforadlarrdtt har rdtt att begdra
att ett bearbetningsforetag skall lamna ut de uppgifter som avses i

dessa bestdmmelser ndr innehavaren saknar indikationer pd att
bearbetningsforetaget har bearbetat eller har for avsikt att bearbeta
den skordeprodukt som jordbrukare har erhdllit genom att odla
forokningsmaterial av en sort som tillhér rdttsinnehavaren och
som omfattas av nimnda ratt — undantaget hybrider och synte-
tiska sorter — och som tillhor en av de arter av lantbruksvixter
som riknas upp i artikel 14.2 i forordning nr 2100/94 till
utsdde.

N
—

Artikel 14.3 sjdtte strecksatsen i forordning nr 2100/94, jamford
med artikel 9 i forordning nr 1768/95, skall tolkas sd, att nar
rattsinnehavaren har indikationer pd att bearbetningsforetaget har
bearbetat eller har for avsikt att bearbeta den skirdeprodukt som
jordbrukare har erhallit genom att odla forékningsmaterial av en
sort som tillhor rattsinnehavaren och som omfattas av gemenska-
pens vaxtforadlarritt — undantaget hybrider och syntetiska sorter
— och som tillhor en av de arter av lantbruksvixter som raknas
upp i artikel 14.2 i forordning nr 2100/94 till utside, dr bearbe-
tningsforetaget skyldigt att till rattsinnehavaren lamna relevanta
uppgifter inte endast om de jordbrukare betrdffande vilka réttsin-
nehavaren har indikationer pd att bearbetningsforetaget har utfort
eller har for avsikt att utfora sidana bearbetningstjdnster, utan
aven avseende alla andra jordbrukare dt vilka det har bearbetat
eller har for avsikt att bearbeta den skordeprodukt som har erhdl-
lits genom att odla forokningsmaterial av den berdrda sorten, ndr
denna  sort  har  deklarerats eller pd  annat  sdtt
var kind for bearbetningsforetaget.

(") EGT C 289, 23.11.2002.

DOMSTOLENS DOM
(forsta avdelningen)
av den 14 oktober 2004

i mdl C-340/02: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Frankrike (')

(Fordragsbrott — Direktiv 92/50/EEG — Forfaranden vid
offentlig upphandling av tjinster — Uppdrag att bistd entre-
prendren avseende ett reningsverk — Tilldelning av kontrakt
till vinnaren i en foregdende idétivling utan foregdende
publicering av ett meddelande om upphandling i EGT)

(2004/C 300/24)
(Rattegdngssprdk: franska)
(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att

publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

I mdl C-340/02, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: M. Nolin) mot Republiken Frankrike (ombud: G.
Bergues, S. Pailler och D. Petrausch), angdende en talan om
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fordragsbrott med stod av artikel 226 EG vickt den 24
september 2002, har domstolen (forsta avdelningen), samman-
satt av ordforanden P. Jann samt domarna S. von Bahr och K.
Schiemann (referent), generaladvokat: L.A. Geelhoed, justitie-
sekreterare: R. Grass, den 14 oktober 2004 avkunnat en dom
ddr domslutet har foljande lydelse:

1) Republiken Frankrike har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt rddets direktiv 92/50/EEG av den 18 juni 1992 om
samordning av forfarandena vid offentlig upphandling av tjdnster,
i synnerhet dess artikel 15.2, genom att Communauté urbaine du
Mans tilldelat ett kontrakt for undersokning som avsdg bistand till
entreprendren avseende reningsverket i Chauviniére utan att ha
publicerat ett meddelande om upphandling i Europeiska gemen-
skapernas officiella tidning.

2) Republiken Frankrike skall ersdtta rittegangskostnaderna.

(") EGT C 289, 23.11.2002.

DOMSTOLENS DOM
(sjdtte avdelningen)
den 7 oktober 2004

i mal C-379/02 (begiran om forhandsavgorande frin Ostre
Landsret), Skatteministeriet mot Imexpo Trading A[S ()

(Gemensamma tulltaxan — Tulltaxenummer — Klassifi-
cering i Kombinerade nomenklaturen — Stolsunderligg)

(2004/C 300/25)

(Rattegdngssprak: danska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga Gversdttningen kommer att
publiceras i “Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

I mél C-379/02, angdende en begiran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av @stre Landsret
(Danmark), genom beslut av den 15 oktober 2002 som inkom
till domstolen den 21 oktober 2002, i malet mellan Skattemi-
nisteriet och Imexpo Trading A[S, har domstolen (sjitte avdel-
ningen), sammansatt av avdelningsordféranden A. Borg Barthet,
samt domarna J.-P. Puissochet (referent) och S. von Bahr, gene-
raladvokat: L.A. Geelhoed, justitiesekreterare: R. Grass, den

7 oktober 2004 avkunnat en dom dir domslutet har f6ljande
lydelse:

Kombinerade nomenklaturen (KIN), som dterfinns i bilaga I till rddets
forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och
statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan i dess lydelse
enligt kommissionens forordning (EG) nr 1734/96 av den 9
september 1996, kommissionens forordning (EG) nr 2086/97 av
den 4 november 1997, kommissionens forordning (EG) nr 2261/98
av den 26 oktober 1998 och av kommissionens forordning (EG)
nr 2204/99 av den 12 oktober 1999, skall tolkas sd att i ett sadant
mal som det som dr anhdngigt vid den nationella domstolen i vilket
parterna har olika uppfattningar angdende huruwvida stolsunderligg i
plast av det slag som dr i fraga i det nationella malet skall omfattas
av undernummer 3918 10 90 eller av undernummer 9403 70 90 i
Kombinerade nomenklaturen, skall det forsta av dessa nummer ges
foretride.

() EGT C 7, 11.1.2003.

DOMSTOLENS DOM
(andra avdelningen)
av den 7 oktober 2004

i mal C-402/02: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Frankrike (!)

(Fordragsbrott — Direktiven 89/48/EEG och 92/51/EEG —

Erkinnande av examensbevis — Behdrighet att utova yrket

speciallirare inom dels offentlig sjukvard dels offentlig verk-

samhet vid regionala myndigheter — Begreppet reglerat yrke
— Artikel 39 EG)

(2004/C 300/26)

(Rattegdngssprak: franska)

[ mal C-402/02, angdende en talan om fordragsbrott enligt
artikel 226 EG, vickt den 12 november 2002, Europeiska
gemenskapernas kommission (ombud: M. Patakia och D.
Martin) mot Republiken Frankrike (ombud: G. de Bergues och
A. Colomb), har domstolen (andra avdelningen), sammansatt av
avdelningsordforanden C. W. A. Timmermans (referent) samt
domarna C. Gulmann, J.-P. Puissochet och J. N. Cunha Rodri-
gues; generaladvokat: A. Tizzano; justitiesekreterare: R. Grass,
den 7 oktober 2004 avkunnat en dom dir domslutet har
foljande lydelse:
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1) Republiken Frankrike har underlatit att uppfylla sina skyldigheter
enligt radets direktiv 89/48/EEG av den 21 december 1988 om
en generell ordning for erkinnande av examensbevis dver behirig-
hetsgivande hogre utbildning som omfattar minst tre drs studier
och radets direktiv 92/51/EEG av den 18 juni 1992 om en
andra generell ordning for erkdnnande av behorighetsgivande
hagre utbildning, en ordning som kompletterar den som foreskrivs
i direktiv 89/48 samt enligt artikel 39 EG genom att inte inrdtta
ett system for omsesidigt erkinnande av examensbevis som
motsvarar kraven i ndmnda direktiv med avseende pa behirighet
att utiva yrket speciallarare inom dels offentlig sjukvdrd dels
offentlig verksamhet vid regionala myndigheter och genom att
bibehdlla nationella bestimmelser och praxis vid ndmnden for
godkénnande av examensbevis enligt vilka hdnsyn inte tas till
inflyttade arbetstagares yrkeserfarenhet.

2) Republiken Frankrike skall ersdtta rittegangskostnaderna.

(") EGT C 323, 21.12.2002

DOMSTOLENS DOM
(forsta avdelningen)
den 14 oktober 2004

i mal C-409/02 P: Jan Plugradt mot Europeiska central-
banken (')

(Overklagande — Europeiska centralbankens personal —
Arbetsforhallandets avtalsmissiga karaktir — Andring av de
arbetsuppgifter som angivits i anstillningsavtalet)

(2004/C 300/27)

(Rattegdngssprdk: tyska)

I mél C-409/02 P, angdende ett 6verklagande enligt artikel 56 i
domstolens stadga, som inkom den 18 november 2002, Jan
Pflugradt (ombud: N. Pfliiger), i vilket den andra parten ar Euro-
peiska centralbanken (ombud: V. Saintot och T. Gilliams,
bitrddda av B. Wagenbaur), har domstolen (forsta avdelningen),
sammansatt av avdelningsordféranden P. Jann samt domarna
A. Rosas, R. Silva de Lapuerta (referent), K. Lenaerts och
S. von Bahr, generaladvokat: P. Léger, justitiesekreterare: avdel-

ningsdirektoren M.-F. Contet, den 14 oktober 2004 avkunnat
en dom dir domslutet har foljande lydelse:

1) Overklagandet ogillas.

2) Jan Pflugradet skall ersdtta rittegdngskostnaderna.

(') EGT C 19, 25.01.2003

DOMSTOLENS DOM
(femte avdelningen)
den 21 oktober 2004

i mdl C-426/02: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Grekland ()

(Fordragsbrott — Avgifter med motsvarande verkan —

Gemensam handelspolitik — Import av varor med ursprung i

medlemsstater och tredje linder — Avgifter som uttas for
godkdnnande av fakturor)

(2004/C 300/28)

(Rattegdngssprdk: grekiska)

I mdl C-426/02, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: X. Lewis och M. Konstantinidis) mot Republiken Grek-
land (ombud: A. Samoni-Rantou och N. Dafniou), angdende en
talan om fordragsbrott enligt artikel 226 EG, som inkom den
22 november 2002, har domstolen (femte avdelningen),
sammansatt av avdelningsordféranden R. Silva de Lapuerta
samt domarna C. Gulmann (referent) och S. von Bahr, gene-
raladvokat: A. Tizzano, justitiesekreterare: R. Grass, den 21
oktober 2004 avkunnat en dom dir domslutet har foljande
lydelse:

1) Republiken Grekland har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artiklarna 23 EG, 25 EG och 133 EG genom att, for
Ethniko Organismo Farmakons (nationellt organ for likemedel)
rakning, ta ut en avgift for att godkdnna fakturor for import av
ramaterial  for farmakologisk anvandning, halvfabrikat eller
fardiga varor fran andra medlemsstater eller tredje linder.
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2) Republiken Grekland skall ersitta rattegdngskostnaderna.

(") EGT C 31, 8.2.2003.

DOMSTOLENS DOM
(tredje avdelningen)
av den 12 oktober 2004

i mdl C-431/02: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Forenade konungariket Storbritannien och Nordir-

land ()
(Farligt avfall — Férdragsbrott — Direktiv 91/689/EEG)
(2004/C 300/29)

(Rattegdngssprdk: engelska)

I médl C-431/02, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: X. Lewis och M. Konstantinidis) mot Forenade
konungariket  Storbritannien och  Nordirland ~ (ombud:
P. Ormond och K. Manji, bitridda av M. Demetriou, barrister),
angdende en talan om fordragsbrott enligt artikel 226 EG vackt
den 28 november 2002, har domstolen (tredje avdelningen),
sammansatt av ordféranden A. Rosas samt domarna A. Borg
Barthet, F. Macken (referent), S. von Bahr och U. Lohmus, gene-
raladvokat: P. Léger, justitiesekreterare: R. Grass, den 12
oktober 2004 avkunnat en dom dir domslutet har foljande
lydelse:

1) Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland har under-
latit att uppfylla sina skyldigheter enligt radets direktiv
91/689/EEG av den 12 december 1991 om farligt avfall
(EGT L 377, s. 20) och enligt EG-fordraget genom att inte vidta
alla nédvindiga dtgdrder for att iaktta sina skyldigheter enligt
artiklarna 1.4, 1.5, 2.1, 2.2, 2.4, 3.1-4, 4.1-3 och 5.2 i direk-
tivet.

2) Talan ogillas i ovrigt.

3) Europeiska gemenskapernas kommission skall bdra en femtedel av
rattegdngskostnaderna.

4) Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland skall béra
fyra femtedelar av rattegangskostnaderna.

(') EGT C 19, 25.1.2003.

DOMSTOLENS DOM
(stora avdelningen)
den 5 oktober 2004

i mdl C-442/02 (begiran om férhandsavgdrande frin
Conseil d’Etat): CaixaBank France mot Ministere de
I’Economie, des Finances et de I'Industrie (')

(Etableringsfrihet — Kreditinstitut — Nationell lagstiftning
enligt vilken rintebdrande avistakonton ir forbjudna)

(2004/C 300/30)

(Rattegdngssprak: franska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i "Rittsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

I médl C-442/02, angdende en begdran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Conseil d’Etat (Frank-
rike), genom beslut av den 6 november 2002, som inkom till
domstolen den 5 december 2002, i malet mellan CaixaBank
France och Ministére de I'Economie, des Finances et de I'In-
dustrie, ytterligare deltagare i rittegdngen: Banque fédérale des
banques populaires m.fl, har domstolen (stora avdelningen),
sammansatt av ordféranden V. Skouris, avdelningsordforandena
P. Jann, CW.A. Timmermans, C. Gulmann, J.-P. Puissochet och
J.N. Cunha Rodrigues (referent) samt domarna R. Schintgen, N.
Colneric, S. von Bahr, R. Silva de Lapuerta och K. Lenaerts,
generaladvokat: A. Tizzano, justitiesekreterare: avdelningsdi-
rektoren M. Miigica Arzamendi, den 5 oktober 2004 avkunnat
en dom dir domslutet har foljande lydelse:
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Artikel 43 EG utgor hinder for att det i en medlemsstats lagstiftning
foreskrivs forbud mot att ett kreditinstitut, som dr dotterbolag till ett
bolag i en annan medlemsstat, ldmnar rinta pd avistakonton i euro
som dppnats av personer som dr bosatta i den forstnimnda medlems-
staten.

() EGT C 19, 25.1.2003.

DOMSTOLENS DOM
(andra avdelningen)
den 21 oktober 2004

i mal C-447/02 P: KWS Saat AG mot Byrin for harmoni-
sering inom den inre marknaden (varumirken, monster
och modeller) (harmoniseringsbyrin) (!)

(Overklagande — Gemenskapsvarumirke — Forordning
(EG) nr 40/94 — Absolut registreringshinder — Sdrskilj-
ningsformdga — Firg som sidan — Firgen orange)

(2004/C 300/31)

(Rattegdngssprdk: tyska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga Gversdttningen kommer att
publiceras i "Rittsfallssamling frdn Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

I mal C-447/02 P, angdende ett Gverklagande enligt artikel 49 i
EG-stadgan for domstolen, som ingivits den 11 december
2002, KWS Saat AG (avocat: C. Rohnke), Einbeck (Tyskland),
mot Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varu-
mirken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)
(ombud: D. Schennen och G. Schneider), har domstolen,
sammansatt av avdelningsordféranden C.W.A. Timmermans
samt domarna C. Gulmann, J.P. Puissochet, N. Colneric och J.N.
Cunha Rodrigues (referent), generaladvokat: P. Léger, justitie-
sekreterare: avdelningsdirektoren M. Mugica Arzamendi, den
21 oktober 2004 avkunnat en dom didr domslutet har foljande
lydelse:

1) Overklagandet ogillas.

2) KWS Saat AG skall ersitta rattegdngskostnaderna.

(") EUT C 55, 8.3.2003.

DOMSTOLENS DOM
(femte avdelningen)
av den 19 oktober 2004

i mal C-472/02 (begiran om forhandsavgorande frin Cour
d’appel de Bruxelles (Belgien), Siomab SA mot Institut
bruxellois pour la gestion de I'environnement ()

(Miljo — Avfall — Radets forordning (EEG) nr 259/93 om

avfallstransporter — Avsindarmyndighetens behorighet att

kontrollera hur transporterat avfall skall klassificeras (bort-

skaffande eller dtervinning) och att invinda mot en transport

som klassificerats pd felaktiga grunder — Invindnings-
former)

(2004/C 300/32)

(Rattegdngssprak: franska)

I mdl C-472/02 angdende en begiran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Cour dappel de
Bruxelles (Belgien), genom beslut av den 20 december 2002,
som inregistrerades den 27 december 2002, i ett mal mellan
Siomab SA och Institut bruxellois pour la gestion de I'environ-
nement, har domstolen (femte avdelningen), sammansatt av
avdelningsordforanden R. Silva de Lapuerta samt domarna C.
Gulmann (referent) och S. von Bahr, generaladvokat: P. Léger,
justitiesekreterare: avdelningsdirektéren M.-F. Contet, den 19
oktober 2004 avkunnat en dom dir domslutet har foljande
lydelse:

Radets forordning (EEG) nr 259/93 av den 1 februari 1993 om
dvervakning och kontroll av avfallstransporter inom, till och frin
Europeiska gemenskapen, i dess lydelse enligt kommissionens beslut
98/368/EG av den 18 maj 1998 och kommissionens beslut
1999/816/EG av den 24 november 1999, skall tolkas sd, att om en
medlemsstat, i enlighet med artikel 6.8 i den ovannamnda forord-
ningen tillampar det sarskilda anmdlningsforfarande som innebar att
den behdriga avsindarmyndigheten avsinder den  foljesedel som
upprittats for en transport av avfall for dtervinning, kan denna
myndighet, om den anser sig vara tvungen att invinda mot trans-
porten pd grund av att anmdlaren klassificerat den felaktigt, inte
omklassificera transporten ex officio, och den dr skyldig att delge
ovriga behoriga myndigheter och mottagaren denna handling. Det
aligger harvid den behoriga avsindarmyndigheten att, pd alla satt och
senast vid utgdngen av den frist som foreskrivs i artikel 7.2 i den
ovanndmnda forordningen, meddela anmalaren och 6vriga behériga
myndigheter om invindningen.

() EGT C 7, 22.2.2003
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DOMSTOLENS DOM
(forsta avdelningen)
den 21 oktober 2004

i médl C-8/03 (begiran om forhandsavgorande fran Tribunal
de premiére instance de Bruxelles): Banque Bruxelles
Lambert SA (BBL) mot belgiska staten ()

(Sjatte mervirdesskattedirektivet — Artikel 4 och artikel
9.2e — Begreppet skattskyldig person — Plats for tillhanda-
hillande av tjinster — SICAV)

(2004/C 300/33)

(Rattegdngssprdk: franska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i “Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

I mal C-8/03, angdende en begiran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Tribunal de premiére
instance de Bruxelles (Belgien), genom beslut av den 24
december 2002, som inkom till domstolen den 10 januari
2003, i malet mellan Banque Bruxelles Lambert SA (BBL) och
belgiska staten, har domstolen (forsta avdelningen), sammansatt
av avdelningsordféranden P. Jann samt domarna A. Rosas,
R. Silva de Lapuerta, K. Lenaerts och S. von Bahr (referent),
generaladvokat: M. Poiares Maduro, justitiesekreterare: avdel-
ningsdirektéren M.-F. Contet, den 4 mars 2004 avkunnat en
dom dir domslutet har f6ljande lydelse:

Investeringsbolag med rorligt kapital (SICAV-bolag), som uteslutande
har som dndamdl att genomfora kollektiva investeringar i overldtbara
vardepapper med kapital som erhdllits fran allmanheten i enlighet
med rddets direktiv 85/611/EEG av den 20 december 1985 om
samordning av lagar och andra forfattningar som avser foretag for
kollektiva investeringar i 6verldtbara virdepapper (fondforetag), dr
skattskyldiga i den mening som avses i artikel 4 i rddets sjatte direktiv
77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlems-
staternas lagstiftning rorande omsattningsskatter — Gemensamt
system for mervardesskatt: enhetlig berdkningsgrund, vilket innebar
att de tjanster som avses i artikel 9.2 e i sistnamnda direktiv, som
tillhandahdlls sidana SICAV-bolag vilka dr etablerade i en annan
medlemsstat an den dar den som tillhandahdller tjansterna dr
etablerad, skall anses ha utforts pd den plats dar dessa SICAV-bolag
har sitet for sin ekonomiska verksamhet.

(') EGT C 44, 22.2.2003.

DOMSTOLENS DOM
(femte avdelningen)
den 19 oktober 2004

i mal C-31/03 (begiran om forhandsavgorande frin
Bundesgerichtshof): Pharmacia Italia SpA ()

(Forordning (EEG) nr 1768/92 — Likemedel — Tilliggs-

skydd — Overgingsbestimmelser — Godkinnanden for

forsiljning av en produkt som veterindrmedicinskt likemedel
och direfter som humanlikemedel)

(2004/C 300/34)

(Rattegdngssprak: tyska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga Gversattningen kommer att
publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

I mal C-31/03, angdende en begdran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Bundesgerichtshof
(Tyskland), genom beslut av den 17 december 2002, som
inkom till domstolen den 27 januari 2003, i malet vickt av
Pharmacia Italia SpA, tidigare Pharmacia & Upjohn SpA, har
domstolen (femte avdelningen), sammansatt av avdelningsord-
foranden R. Silva de Lapuerta samt domarna C. Gulmann (refe-
rent) och S. von Bahr, generaladvokat: F.G. Jacobs, justitiesckre-
terare: R. Grass, den 19 oktober 2004 avkunnat en dom dir
domslutet har foljande lydelse:

Det forhallandet att en produkt har godkants for forsdljning som vete-
rindrmedicinskt likemedel i en medlemsstat fore det datum som anges
i artikel 19.1 i rddets forordning nr 1768/92 av den 18 juni 1992
om inforande av tilliggsskydd for lakemedel, utgor hinder for att
meddela tilliggsskydd i en annan medlemsstat i gemenskapen pd
grundval av ett i den medlemsstaten godkdnt humanlakemedel.

(") EGT C 101, 26.4.2003.
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DOMSTOLENS DOM
(andra avdelningen)
den 14 oktober 2004

i mal C-55/03: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Konungariket Spanien (')

(Arbetstagare — Erkinnande av utbildningsbevis — Trafik-
ledare for civilflyg — Avvisning)

(2004/C 300/35)

(Rattegdngssprak: spanska)

I mal C-55/03, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: M. Patakia och M. Valverde Lopez) mot Konungariket
Spanien (ombud: S. Ortiz Vaamonde), angdende en talan om
fordragsbrott enligt artikel 226 EG, som vickts den 11 februari
2003, har domstolen (andra avdelningen), sammansatt av
avdelningsordféranden C.W.A. Timmermans (referent) samt
domarna C. Gulmann, R. Schintgen, G. Arestis och J. Klucka,
generaladvokat:  P. Léger, justitiesekreterare: R. Grass,
den 14 oktober 2004 avkunnat en dom dir domslutet har
foljande lydelse:

1) Talan awvisas.

2) Europeiska gemenskapernas kommission skall ersatta ritte-
gdngskostnaderna.

() EUT C 83, 5.4.2003.

DOMSTOLENS DOM
(andra avdelningen)
den 12 oktober 2004

i mil C-60/03 (begiran om forhandsavgorande frin Bun-
desarbeitsgericht): Wolff & Miiller GmbH & Co. KG mot
Jposé Filipe Pereira Félix (!)

(Artikel 49 EG — Inskrinkningar i friheten att tillhanda-

hilla tjinster — Foretag inom byggsektorn — Underleveran-

torer — Skyldighet for ett foretag att iklida sig borgensan-

svar for att personal anstilld hos en underleverantor skall
erhilla minimilon)

(2004/C 300/36)
(Rattegdngssprak: tyska)
(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att

publiceras i “Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

[ médl C-60/03, angdende en begiran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Bundesarbeitsgericht

(Tyskland), genom beslut av den 6 november 2002 som inkom
till domstolen den 14 februari 2003, i malet mellan Wolff &
Miller GmbH & Co. KG mot Jposé Filipe Pereira Félix, har
domstolen (andra avdelningen), sammansatt av avdelningsord-
foranden C.W.A. Timmermans (referent) samt domarna C.
Gulmann, R. Schintgen, F. Macken och N. Colneric, generalad-
vokat: D. Ruiz-Jarabo Colomer, justitiesekreterare: avdelningsdi-
rektoren M. Magica Arzamendi, den 12 oktober 2004
avkunnat en dom dar domslutet har foljande lydelse:

I ett mdl sasom det vid den nationella domstolen utgor artikel 5 i
Europaparlamentets och rddets direktiv 96/71/EG av den 16
december 1996 om utstationering av arbetstagare i samband med
tillhandahdllande av tjanster, tolkad mot bakgrund av artikel 49 EG,
inte hinder mot nationella bestdmmelser enligt vilka ett byggforetag,
som uppdragit dt ett annat foretag att tillhandahdlla byggtjanster, i
egenskap av borgensman, som avstatt fran att gora gallande solida-
riskt ansvar, hdftar for detta foretags eller en underleverantirs skyl-
dighet att betala en arbetstagares minimilin eller en avgift till av
kollektivavtalsparterna gemensamt upprdttade organisationer, ndr
minimilonen bestdr av det belopp som efter avdrag for skatt och
avgifter till socialforsakringen och sysselsdttningsframjande dtgarder
eller motsvarande anvindningsomrdden for social sakerhet skall
betalas ut till arbetstagaren (nettolon), ndr skyddet for arbetstagarens
lon inte dr den primdra malsdttningen, eller nar ett sidant skydd
endast dr den sekunddra malsdttningen med bestammelsen.

() EGT C 112, 10.5.2003.

DOMSTOLENS DOM
(andra avdelningen)
av den 12 oktober 2004

i mal C-106/03 P: Vedial SA mot Byran for harmonisering
inom den inre marknaden (varumirken, ménster och
modeller) ()

(Overklagande — Gemenskapsvarumirke — Artikel 8.1 b i
forordning (EG) nr 40/94 — Forvixlingsrisk — Ord- och
figurmirket HUBERT — Invindning av innehavaren av det
nationella ordmirket SAINT-HUBERT 41 — Harmoniser-
ingsbyrdns egenskap av svarande vid forstainstansritten)

(2004/C 300[37)

(Rattegdngssprak: franska)

Domstolen, andra avdelningen (avdelningsordféranden C. W.
A. Timmermans samt domarna C. Gulmann, R.Schintgen, F.
Macken (referent) och N. Colneric); generaladvokat: D. Ruiz-
Jarabo Colomer; justitiesekreterare: R. Grass), har den 12
oktober 2004 avkunnat dom i mdl C-106/03, Vedial SA,
Ludres (Frankrike) (ombud: T. van Innis, G. Glas och F.
Herbert), i vilket den andra parten dr Byrdn for harmonisering



4.12.2004

Europeiska unionens officiella tidning

€ 300/19

inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller)
(ombud: O. Montalto och P. Geroulakos) angdende o6verkla-
gande av den 27 februari 2003 enligt artikel 56 i domstolens
stadga. Domslutet i denna dom har foljande lydelse:

1) Overklagandet ogillas.

2) Vedial SA skall ersatta rittegdngskostnaderna.

(") EGT C 146, 21.6.2003.

DOMSTOLENS DOM
(forsta avdelningen)
den 14 oktober 2004

i mdl C-143/03: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Italien (!

(Fordragsbrott — Artikel 28 EG — Nationell lagstiftning
enligt vilken alkaliska batterier omfattas av regler om mirk-
ning)

(2004/C 300/38)

(Rattegangssprak: italienska)

I mal C-143/03, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: L. Visaggio och R. Amorosi) mot Republiken Italien
(ombud: LM. Braguglia, assisterad av P. Gentili), angdende en
talan om fordragsbrott enligt artikel 226 EG, som inkom den
28 mars 2003, har domstolen (forsta avdelningen), sammansatt
av avdelningsordféranden P. Jann samt domarna N. Colneric
(referent), J.N. Cunha Rodrigues, M. Ilesi¢ och E. Levits; gene-
raladvokat: D. Ruiz-Jarabo Colomer; justitiesekreterare: R.
Grass, den 14 oktober 2004 avkunnat en dom dir domslutet
har foljande lydelse:

1) Republiken Italien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artikel 28 EG genom att foreskriva att alkaliska brunstens-
batterier som innehdller mindre dn 0,0005 viktprocent kvicksilver
omfattas av regler om mdrkning, enligt vilka det i synnerhet kravs
uppgifter om forekomsten av tungmetaller.

2) Republiken Italien skall ersitta rattegangskostnaderna.

() EGT C 135, 7.6.2003.

DOMSTOLENS DOM
(forsta avdelningen)
av den 7 oktober 2004

i mdl C-189/03: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Konungariket Nederlinderna (!

(Fordragsbrott — Frihet att tillhandahdlla tjanster —
Restriktioner — Privata bevakningsforetag)

(2004/C 300/39)

(Rattegdngssprak: nederlindska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

Domstolen, forsta avdelningen (avdelningsordféranden P. Jann
(referent) samt domarna A. Rosas, R. Silva de Lapuerta, K.
Lenaerts och S. von Bahr; generaladvokat: J. Kokott; justitiesek-
reterare: avdelningsdirektoren M.-F. Contet), har den 7 oktober
2004 avkunnat dom i mal C-189/03: Europeiska gemenska-
pernas kommission (ombud: M. Patakia och W. Wils) mot
Konungariket Nederlinderna (ombud: H. G. Sevenster, C.
Wissels och N. A. J. Bel) angdende talan om fordragsbrott som
vicktes den 5 maj 2003 med stod av artikel 226 EG. Domslutet
i denna dom har foljande lydelse:

1) Konungariket Nederlinderna har underldtit att uppfylla sina skyl-
digheter enligt artikel 49 EG genom att i lagen om privata bevak-
nings- och utredningsforetag av den 24 oktober 1997 infora
bestammelser som innehdller fljande krav:

— Foretag som vill tillhandahdlla tjanster pd nederldndskt terri-
torium skall, liksom ledande personal i foretaget, ha meddelats
ett tillstand, utan att hansyn darvid tas till de skyldigheter
som utldndska utdvare av verksamheten omfattas av i den
medlemsstat dir de dr etablerade. Avgift skall tas ut for detta
tillstand.

— Personal i dessa foretag som skickas ut fran etableringsmed-
lemsstaten till Nederlinderna skall inneha en legitimations-
handling som de nederlandska myndigheterna utfardar, i den
mdn hansyn betriffande ifrdgavarande krav inte tas till den
tillsyn som de som tillhandahdller grinsoverskridande tjdnster
redan omfattas av i ursprungsmedlemsstaten.

2) Konungariket Nederlinderna skall ersitta tre fiardedelar av Euro-
peiska gemenskapernas kommissions rittegdngskostnader. I dvrigt
skall vardera parten bara sin rattegdngskostnad.

(") EGT C 158, 5.7.2003.
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DOMSTOLENS DOM
(sjdtte avdelningen)
den 14 oktober 2004

i mal C-193/03 (begiran om forhandsavgorande frin
Sozialgericht Stuttgart): Betriebskrankenkasse der Robert
Bosch GmbH mot Bundesrepublik Deutschland ()

(Social trygghet — Aterbetalning av utgifter for medicinsk

behandling som uppstitt i en annan medlemsstat — Artikel

34 i forordning (EEG) nr 574/72 — Sjukforsikringskassa

som tillimpar ett forenklat forfarande som innebdr att faktu-
rerade mindre belopp dterbetalas i sin helhet)

(2004/C 300/40)

(Rattegdngssprdk: tyska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i “Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

I mél C-193/03, angdende en begiran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Sozialgericht Stuttgart
(Tyskland), genom beslut av den 19 mars 2003, som inkom: till
domstolen den 9 maj 2003, i mélet mellan Betriebskranken-
kasse der Robert Bosch GmbH mot Bundesrepublik Deutsch-
land, har domstolen (sjitte avdelningen), sammansatt av avdel-
ningsordforanden A. Borg Barthet (referent) samt domarna J.-P.
Puissochet och S. von Bahr, generaladvokat: M. Poiares Maduro,
justitiesekreterare: R. Grass, den 14 oktober 2004 avkunnat en
dom dir domslutet har f6ljande lydelse:

Artikel 34 i rddets forordning (EEG) nr 574/72 av den 21 mars
1972 om tillampning av forordning (EEG) nr 1408/71 om tillamp-
ningen av systemen for social trygghet nar anstdllda, egenforetagare
eller deras familjemedlemmar flyttar inom gemenskapen, i dess
andrade och uppdaterade lydelse enligt rddets forordning (EEG)
nr 2001/83 av den 2 juni 1983, i dess lydelse enligt radets forord-
ning (EG) nr 1399/1999 av den 29 april 1999 skall tolkas sd, att
den inte utgor hinder for en sjukforsakringskassas praxis, vid tillamp-
ningen av nationella bestdmmelser, som innebdr att de forsakrades
utgifter for medicinsk behandling som uppstatt under vistelse i en
annan medlemsstat dterbetalas i sin helhet, ndr dessa utgifter inte
overskrider ett belopp pa 200 DEM.

(") EUT C 200, 23.8.2003.

DOMSTOLENS DOM

(andra avdelningen)

av den 7 oktober 2004

i mdl C-239/03: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Frankrike (!)

(Fordragsbrott — Konventionen om skydd av Medelhavet mot

fororening — Artiklarna 4.1 och 8 — Protokollet om skydd

av Medelhavet mot fororening frin landbaserade killor —

Artikel 6.1 och 6.3 — Underldtelse att vidta limpliga

dtgirder for att forhindra, minska och bekimpa kraftig och

langvarig fororening av vattensamlingen Etang de Berre —
Utslippstillstind)

(2004/C 300/41)

(Rattegdngssprak: franska)

I mal C 239/03, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: G. Valero Jordana och B. Stromsky) mot Republiken
Frankrike (ombud: G. de Bergues och E. Puisais), angdende en
talan om fordragsbrott med stod av artikel 226 EG, vickt den
4 juni 2003, har domstolen (andra avdelningen), sammansatt
av avdelningsordforanden C.W.A. Timmermans samt domarna
R. Schintgen (referent), R. Silva de Lapuerta, P. Kiris och G.
Arestis, generaladvokat: D. Ruiz-Jarabo Colomer, justitiesekrete-
rare: R. Grass, den 7 oktober 2004 avkunnat en dom dir dom-
slutet har foljande lydelse:

1) Republiken Frankrike har underlatit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artiklarna 4.1 och 8 i konventionen om skydd av Medel-
havet mot fororening, vilken undertecknades i Barcelona den 16
februari 1976 och godkdndes pd Europeiska gemenskapens vignar
genom rddets beslut 77/585/EEG av den 25 juli 1977, enligt
artikel 6.1 och 6.3 i protokollet om skydd av Medelhavet mot
fororening fran landbaserade kallor, vilket undertecknades i Aten
den 17 maj 1980 och godkindes pd Europeiska gemenskapens
vignar genom rddets beslut 83/101/EEG av den 28 februari
1983 och enligt artikel 300.7 EG,

— genom att inte vidta samtliga limpliga dtgarder for att
forhindra, minska och bekdmpa kraftig och ldngvarig forore-
ning av vattensamlingen Etang de Berre, och
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— genom att inte ta vederborlig hdnsyn till bestdmmelserna i
bilaga 3 till protokollet om skydd av Medelhavet mot forore-
ning fran landbaserade kdllor, vilket undertecknades i Aten
den 17 maj 1980 och godkindes pd Europeiska gemenska-
pens vignar genom rddets beslut 83/101/EEG av den 28
februari 1983, genom att dndra tillstandet for utslapp av
amnen som omfattas av bilaga 2 till protokollet efter det att
detta protokoll ingdts.

2) Republiken Frankrike skall ersdtta rittegangskostnaderna.

() EGT C 184, 2.8.2003.

DOMSTOLENS DOM
(femte avdelningen)
den 12 oktober 2004

i mdl C-263/03: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Frankrike (')

(Fordragsbrott — Parallellimport — Import av likemedel
med ursprung i andra medlemsstater som dr identiska med
likemedel som redan godkints — Godkinnande for forsalj-

ning — Avsaknad av rittsliga bestimmelser)
(2004/C 300/42)

(Rattegdngssprdk: franska)

I mal C-263/03, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: B. Stromsky) mot Republiken Frankrike (ombud: G. de
Bergues och R. Loosli-Surrans), angdende en talan om for-
dragsbrott enligt artikel 226 EG, som inkom den 17 juni 2003,
har domstolen (femte avdelningen), sammansatt av avdelnings-
ordforanden R. Silva de Lapuerta samt domarna C. Gulmann
(referent) och R. Schintgen, generaladvokat: L.A. Geelhoed,
justitiesekreterare: R. Grass, den 12 oktober 2004 avkunnat en
dom dir domslutet har foljande lydelse:

1) Republiken Frankrike har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artikel 28 EG, genom att inte foreskriva sdrskilda bestam-
melser om tillstdnd for import av likemedel med ursprung i andra
medlemsstater i den Europeiska gemenskapen, ndr dessa ar iden-
tiska med lakemedel som redan dr godkdnda i Frankrike (paral-
lellimport).

2) Republiken Frankrike skall ersdtta rdttegangskostnaderna.

(") EGT C 200, 23.8.2003.

DOMSTOLENS DOM
(tredje avdelningen)
av den 14 oktober 2004

i mdl C-275/03: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Portugal (')

(Fordragsbrott — Direktiv 89/665/EEG — Prévning av
offentlig upphandling av varor och bygg- och anliggningsar-
beten — Ofullstindigt inforlivande)

(2004/C 300[43)

(Rattegdngssprak: portugisiska)

I mal C-275/03, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: A. Caeiros och K. Wiedner) mot Republiken Portugal
(ombud: L. Fernandes och C. Gagliardi Graca), angdende en
talan om fordragsbrott med stod av artikel 226 EG vickt den
25 juni 2003, har domstolen (tredje avdelningen), sammansatt
av ordforanden A. Rosas samt domarna A. Borg Barthet, J.-P.
Puissochet (referent), S. von Bahr och U. Léhmus, generalad-
vokat: C. Stix-Hackl, justitiesekreterare: R. Grass, den 14 oktober
2004 avkunnat en dom dir domslutet har foljande lydelse:

1) Republiken Portugal har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artiklarna 1.1 och 2.1 ¢ i rddets direktiv 89/665/EEG av
den 21 december 1989 om samordning av lagar och andra
forfattningar for provning av offentlig upphandling av varor och
bygg- och anliggningsarbeten genom att inte upphdva forordning
nr 48 051 av den 21 november 1967, vilken kraver att uppsdt
eller oaktsamhet har visats for att skadestand skall medges till
personer som lidit skada genom dsidosdttande av de gemenskaps-
rattsliga bestammelserna om offentlig upphandling eller de natio-
nella bestammelserna om genomforande av dessa.

2) Republiken Portugal skall ersitta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 213, 6.9.2003.
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DOMSTOLENS DOM
(fjirde avdelningen)
av den 14 oktober 2004

i mdl C-339/03: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Forbundsrepubliken Tyskland ()

(Fordragsbrott — Direktiv 1999/22/EG — Hallande av vilda
djur i djurparker — Underlitenhet att inforliva inom den
foreskrivna fristen)

(2004/C 300/44)

(Rattegdngssprdk: tyska)

I mdl C-339/03, angdende en talan om fordragsbrott enligt
artikel 226 EG, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: J. Schieferer och M. van Beek) mot Forbundsrepu-
bliken Tyskland (ombud: M. Lumma), har domstolen (fjarde
avdelningen), sammansatt av domarna J.N. Cunha Rodrigues
(referent) tillforordnad ordférande pé fjarde avdelningen, E.
Juhdsz och M. Ilesi¢; generaladvokat: P. Léger; justitiesekrete-
rare: R. Grass, den 14 oktober 2004 avkunnat en dom dir
domslutet har foljande lydelse:

1) Forbundsrepubliken Tyskland har underldtit att uppfylla sina skyl-
digheter enligt radets direktiv 1999/22/EG av den 29 mars
1999 om hallande av vilda djur i djurparker genom att inte anta
de lagar och andra forfattningar som dr nodvandiga for att folja
detta direktiv i de olika delstaterna, forutom Bremen, Hamburg,
Hessen, Baden-Wiirttemberg, Niedersachsen, Berlin, Schleswig-
Holstein och Thuringen, genom att inte tillrdckligt anpassa sina
lagar och andra forfattningar.

2) Forbundsrepubliken Tyskland skall ersatta rattegdngskostnaderna.

(") EGT C 226, 20.9.2003

DOMSTOLENS DOM
(tredje avdelningen)
av den 7 oktober 2004

i mdl C-341/03: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Grekland (')

(Fordragsbrott — Underlitenhet att inforliva direktiv
98/49/EG)

(2004/C 300/45)
(Rattegdngssprak: grekiska)

[ mal C-341/03, angdende en talan om fordragsbrott enligt
artikel 226 EG, vickt den 1 augusti 2003, Europeiska gemen-

skapernas kommission (ombud: H. Michard och D. Martin) mot
Republiken Grekland (ombud: N. Dafniou), har domstolen
(tredje avdelningen), sammansatt av avdelningsordforanden A.
Rosas (referent) samt domarna A. Borg Barthet, F. Macken,
S. von Bahr och J. Malenovsky; generaladvokat: J. Kokott; justi-
tiesekreterare: R. Grass, den 7 oktober 2004 avkunnat en dom
ddr domslutet har foljande lydelse:

1) Republiken Grekland har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt rddets direktiv 98/49/EG av den 29 juni om skydd av
kompletterande pensionsrdttigheter for anstdllda och egenforeta-
gare som flyttar inom gemenskapen, genom att inte anta de lagar
och andra forfattningar som ar nodvindiga for att folja detta
direktiv.

2) Republiken Grekland skall ersitta rittegdngskostnaderna.

(") EGT C 226, 20.9.2003.

DOMSTOLENS DOM
(forsta avdelningen)
av den 21 oktober 2004

i mal C-445/03: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Storhertigdomet Luxemburg ()

(Fordragsbrott — Frihet att tillhandahdlla tjinster — Krav

som vdrdmedlemsstaten uppstiller for foretag i andra

medlemsstater som tillfilligt utstationerar arbetstagare som
dr medborgare i tredje land)

(2004/C 300/46)

(Rattegdngssprak: franska)

I mal C-445/03, angdende en talan om fordragsbrott enligt
artikel 226 EG, som vickts den 21 oktober 2003, Europeiska
gemenskapernas kommission, foretridd av M. Patakia, mot
Storhertigdomet Luxemburg, foretrdtt av S. Schreiner, bitradd
av A. Rukavina, har domstolen, forsta avdelningen (sammansatt
av avdelningsordforanden P. Jann samt domarna K. Lenaerts
(referent), K. Schiemann, E. Juhdsz och M. llesi¢, generalad-
vokat: D. Ruiz-Jarabo Colomer, justitiesekreterare: R. Grass, den
21 oktober 2004 avkunnat dom med féljande domslut:
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1) Storhertigdomet Luxemburg har underldtit att uppfylla sina skyl-
digheter enligt artikel 49 EG genom att for tjdnsteleverantorer
som dr etablerade i en annan medlemsstat och som i Luxemburg
onskar utstationera arbetstagare som dr medborgare i tredje land,
uppstalla ett krav pd personliga arbetstillstand som utfirdas efter
beaktande av situationen pd arbetsmarknaden, eller ett krav pd
kollektiva arbetstillstand som endast utfirdas i undantagsfall och
bara ndr de berorda arbetstagarna minst sex mdnader innan
utstationeringen inleds har knutits till sitt ursprungsforetag genom
anstéllningsavtal som inte dr tidsbegransade, samt genom att
kriva av dessa tjdnsteleverantérer att de stiller bankgaranti.

2) Storhertigdomet Luxemburg skall ersitta rattegdngskostnaderna.

(") EUT C 289, 29.11.2003

DOMSTOLENS DOM
(sjitte avdelningen)
den 21 oktober 2004

i mdl C-477/03: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Forbundsrepubliken Tyskland ()

(Fordragsbrott — Direktiv 2001/12/EG, 2001/13/EG och

2001/14/EG — Gemenskapens jirnvigar — Utveckling —

Tillstand for jarnvigsforetag — Tilldelning av infrastruktur-

kapacitet, uttag av avgifter for utnyttjande av jarnvigsinfra-

struktur och utfirdande av sikerhetsintyg — Underlitenhet
att inforliva inom foreskriven tid)

(2004/C 300/47)

(Rattegdngssprdk: tyska)

I mal C-477/03, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: C. Schmidt och W. Wils) mot Forbundsrepubliken
Tyskland (ombud: W.-D. Plessing och M. Lumma), angdende en
talan om fordragsbrott enligt artikel 226 EG, som inkom den
17 november 2003, har domstolen (sjitte avdelningen),
sammansatt av avdelningsordforanden A. Borg Barthet samt
domarna J.-P. Puissochet och U. Lohmus (referent), generalad-
vokat: P. Léger, justitiesekreterare: R. Grass, den 21
oktober 2004 avkunnat en dom dir domslutet har foljande
lydelse:

1) Forbundsrepubliken Tyskland har underlatit att uppfylla sina skyl-
digheter  enligt ~ Europaparlamentets  och  rddets  direktiv
2001/12/EG av den 26 februari 2001 om dndring av rddets
direktiv 91/440/EEG om utvecklingen av gemenskapens jirn-
vigar, Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/13/EG av
den 26 februari 2001 om dndring av rddets direktiv 95/18/EG
om tillstand for jarnvigsforetag och Europaparlamentets och
rddets direktiv 2001/14/EG av den 26 februari 2001 om tilldel-

ning av infrastrukturkapacitet, uttag av avgifter for utnyttjande av
jarnvdgsinfrastruktur och utfirdande av sakerhetsintyg, genom att
inte anta de lagar och andra forfattningar som dr nédvindiga for
att genomfira dessa direktiv.

2) Forbundsrepubliken Tyskland skall ersitta rittegdngskostnaderna.

() EGT C 21, 24.1.2004.

DOMSTOLENS DOM
(sjitte avdelningen)
av den 7 oktober 2004

i mdl C-483/03: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Forenade konungariket Storbritannien och Nordir-
land (")

(Fordragsbrott — Direktiven 2001/12/EG, 2001/13/EG och

2001/14/EG — Gemenskapens jirnvigar — Utveckling —

Tillstand for jarnvigsforetag — Tilldelning av infrastruktur-

kapacitet, uttag av avgifter for utnyttjande av jarnvigsinfra-

struktur och utfirdande av sikerhetsintyg — Underlitenhet
att inforliva inom den foreskrivna fristen)

(2004/C 300/48)

(Rattegdngssprak: engelska)

I médl C-483/03, angdende en talan om fordragsbrott enligt
artikel 226 EG, vickt den 19 november 2003, Europeiska
gemenskapernas kommission (ombud: W. Wils) mot Forenade
konungariket Storbritannien och Nordirland (ombud: M.
Demetriou och K. Manji), har domstolen (sjitte avdelningen),
sammansatt av domarna J.-P. Puissochet, tillforordnad ordf6-
rande pd sjitte avdelningen, samt domarna S. von Bahr och U.
Lohmus (referent); generaladvokat: L. A. Geelhoed; justitiesekre-
terare: R. Grass, den 7 oktober 2004 avkunnat en dom dir
domslutet har foljande lydelse:

1) Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland har under-
latit att uppfylla sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och
radets direktiv 2001/12/EG av den 26 februari 2001 om
andring av radets direktiv 91/440/EEG om utvecklingen av
gemenskapens jarnvagar, Europaparlamentets och rddets direktiv
2001/13/EG av den 26 februari 2001 om dndring av rddets
direktiv 95/18/EG om tillstand for jarnvigsforetag och Europa-
parlamentets och rddets direktiv 2001/14/EG av den 26 februari
2001 om den 26 februari 2001 om tilldelning av infrastruktur-
kapacitet, uttag av avgifter for utnyttjande av jirnvagsinfrastruktur
och utfardande av sikerhetsintyg, genom att inte anta de lagar
och andra forfattningar som dr nodvindiga for att folja dessa
direktiv.
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2) Forenade kungariket Storbritannien och Nordirland skall ersdtta
rdttegdngskostnaderna.

(') EGT C7,10.1.2004

DOMSTOLENS DOM
(fjarde avdelningen)
av den 5 oktober 2004

i mdl C-524/03: Europeiska gemenskapernas kommission
mot G. & E. Gianniotis EPE (')

(Skiljedomsklausul — Aterbetalning av forskott — Drdjs-
malsrinta — Tredskodom)

(2004/C 300/49)

(Rattegdngssprak: grekiska)

I mél C-524/03, angdende en talan enligt artikel 238 EG, Euro-
peiska gemenskapernas kommission (ombud: D. Triantafyllou,
bitrddd av advokaten N. Korogiannakis) mot G. & E. Gianniotis
EPE, kallat Nosokomeio Agia Eleni, etablerat i Pireus (Grekland),
har domstolen (fjarde avdelningen), sammansatt av avdelnings-
ordféranden J.-N. Cunha Rodrigues samt domarna K. Lenaerts
(referent) och K. Schiemann; generaladvokat: P. Léger; justitie-
sekreterare: R. Grass, den 5 oktober 2004 avkunnat en dom
ddr domslutet har foljande lydelse:

1) G. & E. Gianniotis EPE skall ersitta Europeiska gemenskapernas
kommission med ett belopp om 212 010,17 euro jimte drdjs-
malsrinta enligt foljande:

— pa beloppet 72 136,15 euro, en arlig rinta om 6 procent
raknat fran den 30 september 2001 till den 31 december
2002, en arlig ranta om 8 procent riknat fran den 1 januari
2003 till dagen for forevarande dom, och ranta enligt grekisk
lag, for narvarande artikel 3.2 i lag 2842/2000 om ersit-
tande av drachmer med euro, en drlig rinta om hagst 8

procent riknat fran dagen for forevarande dom tills skulden dr
betald,

— pd beloppet 28 758,20 euro, en drlig rinta om 5,25 procent
raknat fran den 30 november 2001 till den 31 december
2002, en drlig rdnta om 7,25 procent raknat frin den 1

januari 2003 till dagen for forevarande dom och en drlig
ranta enligt ovanndmnda grekiska lag, om hagst 7,25 procent
raknat fran dagen for forevarande dom tills skulden dr betald,

— pd beloppet 111 115,82 euro, en drlig rinta om 4,78
procent rdknat fran den 15 januari 2002 till den 31
december 2002, en arlig rinta om 6,78 procent riknat fran
den 1 januari 2003 till dagen for forevarande dom och en
arlig ranta enligt ovannimnda grekiska lag, om hogst 6,78

procent riknat fran dagen for forevarande dom tills skulden dr
betald.

2) G. & E. Gianniotis EPE skall ersdtta rdttegangskostnaderna.

(") EGT C 59, 6.3.2004

DOMSTOLENS DOM
(sjatte avdelningen)
av den 7 oktober 2004

i mal C-550/03: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Grekland ()

(Fordragsbrott — Direktiven 2001/12/EG, 2001/13/EG och

2001/14/EG — Gemenskapens jirnvigar — Utveckling —

Tillstind for jarnvigsforetag — Tilldelning av infrastruktur-

kapacitet, uttag av avgifter for utnyttjande av jarnvigsinfra-

struktur och utfirdande av sikerhetsintyg — Underlitenhet
att inforliva inom den foreskrivna fristen)

(2004/C 300/50)

(Rattegdngssprdk: grekiska)

I mal C-550/03, angdende en talan om fordragsbrott enligt
artikel 226 EG vickt den 23 december 2003Europeiska
gemenskapernas kommission (ombud: W. Wils och G. Zavvos)
mot Republiken Grekland (ombud: N. Dafniou), har domstolen
(sjitte avdelningen), sammansatt av domarna J.-P. Puissochet,
tillférordnad ordférande péd sjitte avdelningen, samt domarna
S. von Bahr och U. Lohmus (referent); generaladvokat: P. Léger;
justitiesekreterare: R. Grass, den 7 oktober 2004 avkunnat en
dom dir domslutet har f6ljande lydelse:
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1) Republiken Grekland har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt Europaparlamentets och rddets direktiv. 2001/12/EG av
den 26 februari 2001 om dndring av rddets direktiv
91/440/EEG om utvecklingen av gemenskapens jirnvigar, Euro-
paparlamentets och rddets direktiv 2001/13/EG av den 26
februari 2001 om dndring av radets direktiv 95/18/EG om till-
stand  for jarnvigsforetag och Europaparlamentets och  rddets
direktiv 2001/14/EG av den 26 februari 2001 om tilldelning av
infrastrukturkapacitet, uttag av avgifter for utnyttjande av jarn-
vagsinfrastruktur och utfirdande av sikerhetsintyg, genom att inte
anta de lagar och andra forfattningar som dr nédvandigt for att
folja dessa direktiv.

2) Republiken Grekland skall ersitta rattegangskostnaderna.

(") EGT C 59, 6.3.2004.

Overklagande ingivet den 24 september 2004 (fax 16

september 2004) av Dalmine SpA av den dom som medde-

lats den 8 juli 2004 av Europeiska gemenskapernas

forstainstansritt (andra avdelningen) i médl T-50/00 mellan

Dalmine SpA och Europeiska gemenskapernas kommis-
sion

(mal C-407/04 P)
(2004/C 300/51)

Dalmine SpA har den 24 september 2004 till Europeiska
gemenskapernas domstol Gverklagat den dom som meddelats
den 8 juli 2004 av Europeiska gemenskapernas forstainstansratt
(andra avdelningen) i mdl T-50/00 mellan Dalmine SpA och
Europeiska gemenskapernas kommission. Klaganden foretrads
av advokaterna A. Sinagra, M. Siracusa och F. M Moretti.

Klaganden yrkar att domstolen skall

— upphdva forstainstansrattens dom och ogiltigforklara det
beslut som ursprungligen ifrdgasatts, eller

— upphdva forstainstansrattens dom och  ogiltigforklara
kommissionens beslut i de delar som ber6rs av de grunder i
forevarande Overklagande domstolen finner vilgrundade
och som overklagandet kan bifallas pa,

— i andra hand, ogiltigforklara artikel 4 i beslutet och visent-
ligt sitta ned det ddomda botesbeloppet, med beaktande av
de motiv och de omstindigheter som aberopas genom detta
overklagande, antingen som en foljd av att forsta-
instansratten gjort sig skyldig till felaktig rattstillimpning

ndr den provade sanktionen, eller som en foljd av att
domen, helt eller delvis upphivs, med hinsyn sarskilt (men
inte enbart) till forstainstansrattens bedomning i frdga om
de overtradelser som konstaterats i artiklarna 1 och 2 i
beslutet,

— prova huruvida, under olika antaganden och enligt domsto-
lens egen bedomning, malet skall dterforvisas till forstain-
stansrdtten for en ny prévning och en ny dom dir, den
tolkning av rittsregler och rittsprinciper som domstolen
eventuellt kommer att precisera i detta mal skall beaktas,

— slutligen, antingen for det ena eller for det andra fallet, dven
pd denna punkt dndra den ifrdgasatta domen av forstain-
stansratten och forplikta kommissionen att betala ritte-
gangskostnaderna i bada instanserna till forman for
klaganden Dalmine.

Grunder och huvudargument

Klaganden har anfort att forstainstansrittens dom ar felaktig av
foljande skil:

— Asidosittande och felaktig tillimpning av gemenskapsritten
samt dsidosittande av rdtten till forsvar nir det antogs att
de fragor som kommissionen stillde till klaganden i
samband med kravet pd upplysningar i forhallandet till
artikel 11.5 i forordning nr 17/62 () var tilldtna.

— Asidosittande och felaktig tillimpning av gemenskapsritten
samt dsidosdttande av ritten till forsvar nir dokumentet
Sharing Key tillits aberopas som bevis.

— Asidosittande och felaktig tillimpning av gemenskapsritten
samt asidosittande av rdtten till forsvar nidr referat fran
forhor med tidigare medarbetare i Dalmine tilldts aberopas
som bevis.

— Asidosittande av artikel 81 EG i friga om det lagenliga i att
i beslutet ta med skal som gar utéver vad som lagts verk-
samheten till last.

— Asidosittande av artikel 81 EG, felaktig rittstillimpning,
missuppfattning av bevis och bristande motivering nir fore-
malet for den angivna overtridelsen efter beslutets artikel 1
bestimdes, ndr det prévades huruvida ndgon overtradelse
faktiskt har begdtts, ndr dess verkningar provades och nir
en eventuell overtridelse, som faktiskt inte har begitts, eller
som inte hade ndgon markbar inverkan pa konkurrensen,
jamstilldes med overtradelser som faktiskt har begatts och
som har otilldtet foremal eller otillitna verkningar

— Asidosittande av artikel 81 EG, felaktig rittstillimpning,
missuppfattning av bevis och bristande motivering i fraga
om den angivna paverkan pd handeln mellan medlemssta-
terna.
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— Maktmissbruk, asidosdttande av gemenskapsritten, miss-
uppfattning av faktiska omstindigheter och bevis nar
forstainstansratten rekonstruerade det otillitna agerande
som kommissionen slagit fast i artikel 2 i beslutet,

— Maktmissbruk, &sidosittande av gemenskapsritten och
missuppfattning av faktiska omstindigheter och bevis ndr
syftet med och verkningarna av leveransavtalen mellan
Dalmine och British Steel bedomts som rittsstridiga pa
grund av att de snedvrider konkurrensen pd marknaden for
sldta och gingade stalror

— Asidosittande av gemenskapsritten och missuppfattning av
faktiska omstindigheter och bevis vid bedémningen av
huruvida klausulerna i leveransavtalen mellan Dalmine och
British Steel var otillatna.

— I andra hand, dsidosittande av artikel 81 EG och bristande
motivering vid beddmningen av huruvida kommissionen
har foljt artikel 15 i férordning nr 17/62 och Riktlinjer for
berikning av boter i fraga om hur allvarlig den overtradelse
dr som kan tillskrivas Dalmine.

Slutligen, alltjamt i andra hand,

— Asidosittande av artikel 81 EG och bristande motivering
vid bedomningen av huruvida kommissionen foljt artikel
15 i forordning nr 17/62 och Riktlinjer for berdkning av
boter i fraga om varaktigheten av den overtridelse som
lagts Dalmine till last och med hédnsyn till formildrande
omstindigheter.

(") EGT nr P 13, 21/02/1962, s. 204; svensk specialutgdva, omrade 8,
volym 1, s. 8.

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av High
Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Divi-
sion (Administrative Court) av den 2 augusti 2004 i malet
mellan & ena sidan The Queen, pi ansokan av: 1) Teleos
plc; 2) Unique Distribution Limited; 3) Synectiv Limited;
4) New Communications Limited; 5) Quest Trading
Company Limited; 6) Phones International Limited; 7)
AGM Associates Limited; 8) DVD Components Limited; 9)
Fonecomp Limited; 10) Bulk GSM; 11) Libratech Limited;
12) Rapid Marketing Services Limited; 13) Earthshine
Limited, samt 14) Stardex (UK) Limited och 4 andra sidan
Commissioners of Customs and Excise

(mal C-409/04)
(2004/C 300/52)

High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Divi-
sion (Administrative Court) begidr genom beslut av den 2

augusti 2004, vilket inkom till domstolens kansli den 24
september 2004, att Europeiska gemenskapernas domstol skall
meddela ett forhandsavgorande i malet mellan & ena sidan The
Queen, pd ansokan av: 1) Teleos plc; 2) Unique Distribution
Limited; 3) Synectiv Limited; 4) New Communications Limited;
5) Quest Trading Company Limited; 6) Phones International
Limited; 7) AGM Associates Limited; 8) DVD Components
Limited; 9) Fonecomp Limited; 10) Bulk GSM; 11) Libratech
Limited; 12) Rapid Marketing Services Limited; 13) Earthshine
Limited samt 14) Stardex (UK) Limited och & andra sidan
Commissioners of Customs and Excise betriffande foljande
fragor:

1. Skall begreppet skickats i artikel 28a.3 () (férvdrv av varor
inom gemenskapen) under de relevanta omstindigheterna
forstas sé att ett forvirv inom gemenskapen dger rum nar:

a) rdtten att sisom dgare forfoga Over varorna overgar till
forvarvaren och leverantoren levererar genom att stilla
varorna till forvdrvarens (som dr mervirdesskatteregi-
strerad i en annan medlemsstat) forfogande i enlighet
med ett kopeavtal med ex works-villkor [fritt siljarens
lager], enligt vilket forvirvaren, vid ett sikrat varuma-
gasin i leverantorens medlemsstat, Overtar ansvaret for
att varorna flyttas till en annan medlemsstat dn leveran-
smedlemsstaten, och det av avtalshandlingarna och andra
handlingar framgar att avsikten 4r att varorna dérefter
skall transporteras till en destination i en annan
medlemsstat, medan varorna dnnu inte fysiskt har limnat
leveransmedlemsstatens territorium, eller

b) ritten att sdsom dgare forfoga over varorna overgar till
forvirvaren och varorna paborjar, men inte nodvin-
digtvis avslutar, sin fird mot en annan medlemsstat (i
synnerhet om varorna dnnu inte fysiskt har limnat leve-
ransmedlemsstatens territorium), eller

¢) rdtten att sdsom dgare forfoga Over varorna har overgatt
till forvdrvaren och varorna fysiskt har limnat leveran-
smedlemsstatens territorium pa sin fird mot ndgon
annan medlemsstat?

2. Skall artikel 28c A a tolkas s att leverans av varor undantas
fran skatteplikt da

— varorna levereras till en forvirvare som ir mervirdes-
skatteregistrerad i en annan medlemsstat, och

— forvarvaren ingdr avtal om att forvdrva varorna pa
villkor att han, efter att han forvirvat ritten att sdsom
dgare forfoga Gver varorna i leverantorens medlemsstat,
skall ansvara for att varorna transporteras fran leveranto-
rens medlemsstat till en annan medlemsstat och
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a) rdtten att sdsom dgare forfoga over varorna har Gver-
gatt till forvarvaren och leverantéren har levererat
varorna genom att stilla dem till forvirvarens forfo-
gande enligt ett kopeavtal med ex works-villkor,
enligt vilket forvarvaren, vid ett sikrat varumagasin i
leverantorens medlemsstat, dvertar ansvaret for att
varorna flyttas till en annan medlemsstat dn leveran-
smedlemsstaten och det av avtalshandlingarna och
andra handlingar framgar att avsikten dr att varorna
direfter skall transporteras vidare mot en destination
i en annan medlemsstat, men varorna fysiskt dnnu
inte har limnat leveransmedlemsstatens territorium,
eller

b) rdtten att sisom dgare forfoga over varorna har over-
gatt till forvirvaren och varorna har pdborjat, men
inte nodvandigtvis avslutat, sin fird mot en annan
medlemsstat (i synnerhet har varorna &dnnu inte
fysiskt limnat leveransmedlemsstatens territorium),
eller

¢) rdtten att sisom dgare forfoga over varorna har Gver-
gatt till forvdrvaren och varorna har limnat leveran-
smedlemsstaten pa sin fird mot en andra medlems-
stat, eller

d) ritten att sdsom dgare forfoga over varorna har over-
gitt till forvarvaren och det ocksd kan visas att
varorna faktiskt anlint till destinationsmedlems-
staten?

3. Under vilka forutsittningar (om ndgra) kan de behoriga
myndigheterna i leveransmedlemsstaten, under de relevanta
omstindigheterna, nir en leverantor i god tro, efter krav pd
dterbetalning, for dessa myndigheter har lagt fram bevis
som ndr de erholls styrkte hans ritt att undanta varorna fran
skatteplikt enligt artikel 28c A a och dessa myndigheter
inledningsvis godtog den bevisningen till stod for ett
undantag, dndock senare kriva att leverantoren redovisar
mervirdesskatt for de varorna ndr ytterligare bevisning
framkommer pd grund av vilken antingen a) den tidigare
bevisningens giltighet kan betvivlas eller b) det visas att den
framlagda bevisningen var oriktig, men att leverantéren inte
kinde till det eller var inblandad i det?

4. Paverkas svaret pa frga 3 av det forhéllandet att forvirvaren
till myndigheterna i destinationsmedlemsstaten, sdsom
forvirv inom gemenskapen deklarerade de forvirv som dr
aktuella i forevarande mal, och férvirvaren redovisade ett
belopp avseende skatt pd forvirv och ocksa yrkade avdrag
med samma belopp sdsom ingdende skatt enligt artikel 17.2
d i sjatte direktivet?

—
-

i ridets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmo-
nisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsattningsskatter

— Gemensamt system for mervirdesskatt: enhetlig berdkningsgrund
(EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 9, volym 1, s. 28)

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Tribunale

Amministrativo Regionale per la Puglia av den 22 juli

2004 i milet mellan Associazione Nazionale Autotrasporto

Viaggiatori — AN.A.V. och Comune di Bari samt
AM.T.AB. Servizio S.p.A.

(mal C-410/04)

(2004/C 300/53)

Tribunale Amministrativo Regionale per la Puglia begir genom
beslut av den 22 juli 2004, vilket inkom till domstolens kansli
den 27 september 2004, att Europeiska gemenskapernas
domstol skall meddela ett forhandsavgorande i mélet mellan
Associazione Nazionale Autotrasporto Viaggiatori — AN.A.V.
och Comune di Bari samt A.M.T.A.B. Servizio S.p.A betriffande
foljande fraga:

Ar artikel 113 femte stycket i lagstiftningsdekret nr 267/00, i
dess dndrade lydelse enligt artikel 14 i lagdekret nr 269/03, i
den del det i denna inte uppstills ndgon grins for den offent-
liga forvaltningens frihet att vilja mellan de olika formerna for
tilldelning av offentlig tjdnst, och sdrskilt mellan tilldelning
genom anbudsforfaranden inom ramen for sirskilda offentliga
forfaranden och direkt tilldelning till bolag som den kontrol-
lerar helt, forenlig med gemenskapsritten, och sirskilt med
bestimmelserna om insyn och fri konkurrens enligt artiklarna
46 EG, 49 EG och 86 EG?

Talan mot Republiken Italien vickt den 24 september 2004
av Europeiska gemenskapernas kommission

(mal C-412/04)

(2004/C 300/54)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 24 september
2004 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Republiken Italien. Sokanden foretrads av Klaus Wiedner och
Giuseppe Bambara, bada i egenskap av ombud.
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Sokanden yrkar att domstolen skall

— faststilla att Republiken Italien har underldtit att uppfylla
sina  skyldigheter  enligt  direktiven  93/37/EEG, ())
93/36/EEG, () 92/50[EEG () och 93/38/EEG (*) samt artik-
larna 43 och 49 i EG-fordraget och principerna om insyn
och likabehandling som foljer av dessa artiklar, genom att
anta bestimmelserna i artiklarna 2.1, 17.12, 27.2, 30.6a,
37b och 37c.1 ilag nr 109 av den 11 februari 1994, i dess
lydelse enligt artikel 7 i lag nr 166 av den 1 augusti 2002,
artikel 2.5 i lag nr 109/94, i dess lydelse enligt lag
nr 166/2002, jamford med lag nr 1150 fran ar 1942 och
lag nr 10 frén 4r 1977 och efterféljande 4ndringar och
tilligg, artikel 28.4 i lag nr 109/94, jimford med artikel
188 i presidentdekret nr 554 av den 21 december 1999
och artikel 7 i ovannidmnda lag nr 166/2002, samt artikel
3.3 i lagstiftningsdekret nr 157 av den 17 mars 1995, och

— forplikta Republiken Italien att ersitta rattegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Kommissionen papekar att enligt artikel 2.1 i lag nr 109/94
och artikel 3.3 i lagstiftningsdekret nr 157 av den 17 mars
1995 giller reglerna om offentliga upphandling av bygg- och
anldggningsarbeten dven de kontrakt dir inslaget av bygg- och
anldggningsarbeten dr Overvdgande ur ekonomisk synvinkel,
men som klart dr underordnat i forhédllande till andra tjdnster,
vilket medfér att relevanta gemenskapsbestimmelser, i
synnerhet direktiv 92/50/EEG eller direktiv 93/36/EEG, inte till-
limpas pd mdnga upphandlingar av tjdnster och varor.

Eftersom troskelvardena for att tillimpa dessa direktiv ar
mycket ligre dn troskelvirdet for att tillimpa direktiv
93/37[EEG, mojliggor de aktuella bestimmelserna — utan att
iaktta de forfaranden som foreskrivs i direktiv 92/50/EEG och
direktiv 93/36/EEG - tilldelning av mixade kontrakt for tjdnster
och bygg- och anldggningsarbeten, for varor och bygg- och
anldggningsarbeten, eller for varor, bygg- och anliggningsar-
beten och tjanster, vars virde overstiger troskelviardena for att
tillimpa dessa direktiv, men som understiger troskelvardet for
upphandling av bygg- och anliggningsarbeten enligt
direktiv 93/37/EEG, enbart pa grund av att bygg- och anldgg-
ningsarbetena dr overviagande ur ekonomisk synvinkel, trots att
de dr underordnade ovriga tjdnster. Ur det perspektivet utgor
de aktuella bestimmelserna ett dsidosdttande av ovanndmnda
direktiv 92/50/EEG och direktiv 93/36/EEG.

Reglerna om dtgirder som vidtas av enskilda mot att de bygg-
forberedande avgifterna avriknas

Kommissionen anser att i den man som det enligt artikel 2.5 i
lag nr 109/94 inte foreligger ndgon skyldighet att folja de
forfaranden som foreskrivs i direktiv 93/37/EEG for det fall
avtalet mellan den enskilde och myndigheten avser flera arbeten
som betraktade var och en for sig avser ett virde som under-
stiger troskelvirdet for att tillimpa ndmnda direktiv, men vars

sammantagna virde oOverstiger troskelvirdet, strider denna
artikel, jamford med lag nr 1150 frén dr 1942 och lag nr 10
frain ar 1977 och efterfoljande andringar och tillagg, vilka
tillater att kontrakt avseende byggforberedande arbeten direkt
tilldelas den som innehar bygglov eller en godkind plan for
markexploatering, mot direktiv 93/37/EEG.

Reglerna for att tilldela kontrakt avseende projektering och
arbetsledning vid bygg- och anliggningsarbeten till ett virde
som understiger gemenskapens troskelvirden

Kommissionen papekar att artiklarna 17 och 30 i lag nr 109/94
mdste anses std i strid med principen om insyn, vilken f6ljer av
artikel 49 i EG-fordraget, eftersom upphandlingsmyndigheterna
ges mojlighet att efter eget val tilldela kontrakten i fraga utan
att iaktta ndgra krav pd publicering. Att tillimpa ett forfarande
varigenom leverantorernas erfarenhet och férmdga kontrolleras
kan inte i sig sdkerstilla att ovannimnda princip om insyn
iakttas, om det inte ocksd foreskrivs minimikrav i friga om
publicering som mojliggor konkurrens pa lika villkor mellan
alla de som eventuellt dr intresserade av att tillhandahalla
tjdnsten.

Reglerna for att tilldela kontrakt avseende tjinster for arbetsled-

ning

Kommissionen konstaterar att artikel 27.2 i lag nr 109/94
strider mot — beroende pa virdet av de tjanster som kontraktet
avser och de regler som dr tillimpliga — direktiv 92/50/EEG
och direktiv 93/38/EEG eller mot artiklarna 43 och 49 i EG-
fordraget, till den del som artikeln tilldter att kontraktet for de
tjanster som avser arbetsledning direkt tilldelas den fackman
som ansvarar for projekteringen utan ndgot anbudsforfarande.

Reglerna for att tilldela kontrakt avseende besiktningstjinster

Kommissionen anser att den mekanism som foreskrivs i artikel
28 i lag nr 109/94 strider mot — beroende pd virdet av tjans-
terna och de regler som dar tillimpliga — direktiv 92/50/EEG
och direktiv 93/38/EEG eller mot principen om insyn som
foljer av artiklarna 43 och 49 i EG-fordraget, eftersom den
tilliter att de upphandlande myndigheterna direkt valjer besikt-
ningsman utanfor sin egen organisation, utan att det foreskrivs
att ett meddelande om upphandling skall publiceras eller nigon
annan form av publicering som syftar till att ge alla eventuellt
intresserade leverantorer mojlighet att delta i upphandlingen av
besiktningstjanster.

Reglerna for finansiering av projektet

I artikel 37a och foljande artiklar i lag nr 109/94 regleras ett
institut som kallas "projektfinansiering”. Institutet dr avsett att
mojliggora genomforandet av offentliga arbeten pd grundval av
forslag som ingetts av personer utanfér myndigheten, vilka
kallas initiativtagare, genom att bevilja byggkoncession.
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Kommissionen pdpekar att nimnda regler for anbudsforfa-
randet vid beviljande av koncession medfor tva fordelar for
initiativtagaren jamfort med andra eventuella anbudsgivare. For
det forsta, vad betriffar forfarandet, anmodas initiativtagaren
automatiskt att delta i det forhandlade forfarandet for bevil-
jande av koncession, utan att det gors nigon jimforelse mellan
initiativtagarens anbud och de anbud som ingetts av Ovriga
deltagare i upphandlingen. Detta medfor att dven om det i
denna upphandling har ingetts fler 4n tvd anbud som ar fordel-
aktigare dn det anbud som gavs i initiativtagarens ursprungliga
forslag, kommer det forhandlade forfarandet dndd endast att
avse de tva fordelaktigaste anbud som ingetts och initiativtaga-
rens anbud. For det andra medf6r i materiellt hidnseende det
forhallandet att det foreskrivs en mojlighet for initiativtagaren
att 4ndra sitt anbud under det forhandlade forfarandet, i syfte
att anpassa det till det anbud som myndigheten anser vara mest
lampligt, att initiativtagaren ges foretrddesritt vid beviljandet av
koncession.

Kommissionen anser att de ovan angivna fordelarna som initia-
tivtagaren tillerkdnns jamfort med potentiella koncessionsinne-
havare skall anses strida mot principen om likabehandling.

() EGTL 199, 9.8.1993, 5. 54.
() EGT L 199, 9.8.1993, s. 1; svensk specialutgdva, omrdde 6, volym
4, s.126.

() EGT L 209, 24.7.1992, s. 1; svensk specialutgdva, omrdde 6, volym
3, s.139.

() EGT L 199, 9.8.1993, s. 84; svenska specialutgdva, omrade 6,
volym 4, s. 177.

Overklagande, ingivet den 29 september 2004 av The
Sunrider Corporation, av den dom som Europeiska
gemenskapernas forstainstansritt, andra avdelningen, har
meddelat den 8 juli 2004 i mal T-203/02 (): The Sunrider
Corporation mot Byrdn f6r harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller) (harmoni-
seringsbyréin). Den andra parten i forfarandet infor harmo-
niseringsbyrins o6verklagandenimnd var Juan Espadafor
Caba

(mal C-416/04)

(2004/C 300/55)

The Sunrider Corporation, Torrance, Kalifornien (USA), har den
29 september 2004 till Europeiska gemenskapernas domstol
overklagat den dom som Europeiska gemenskapernas forstain-
stansratt, andra avdelningen, har meddelat den 8 juli 2004 i
mal T-203/02: The Sunrider Corporation mot Byrdn for
harmonisering inom den inre marknaden (varumarken,
monster och modeller), ddr den andra parten i forfarandet infor
harmoniseringsbyrdns overklagandenimnd var Juan Espadafor
Caba. Klaganden foretrdds av advokaten A. Kocklduner.

Klaganden yrkar att domstolen skall

1. upphdva forstainstansrittens dom av den 8 juli 2004 i mal
T-203/02 (den 6verklagade domen),

2. forplikta Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdarken, monster och modeller) att utge ersittning for
rittegdngskostnaderna vid domstolen,

3. ogiltigforklara det beslut som fattats av forsta 6verklagande-
namnden vid Byran for harmonisering inom den inre mark-
naden den 8 april 2002 i drende R 1046/2000-1,

4. forplikta Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) att utge ersittning for
rittegdngskostnaderna vid forstainstansritten och harmoni-
seringsbyran.

Grunder och huvudargument

Klaganden anfor foljande grunder till stéd for sitt yrkande att
forstainstansrittens dom skall upphévas:

Asidosittande av artikel 43.2 och 43.3 i forordning nr 40/94
om gemenskapsvarumirken i forening med artikel 15.3 i
samma forordning (obefogad anvindning)

Forstainstansritten misstolkade artikel 43.2 och 43.3 i f6rord-
ning nr 40/94 i férening med artikel 15.3 i samma f6rordning
och tog felaktigt hansyn till tredje mans anvindning av varu-
mirket.

Forstainstansritten gjorde en felaktig tolkning av bevisbordere-
geln i artikel 15.1 och 15.3 i férordning nr 40/94. Vidare tog
forstainstansratten hansyn till ej bindande (implicita) uppgifter
och bevis som lades fram av motparten. Forstainstansritten
grundade dessutom sin bedémning pa presumtioner istéllet for
hallbara bevis. Slutligen borde forstainstansritten, mot
bakgrund av alla uppgifter om rittsliga och faktiska forhél-
landen som fanns tillgdngliga, ha provat huruvida ett nytt
beslut som har samma innehdll som det 6verklagade beslutet
lagenligt kunde fattas vid den tidpunkt dd oOverklagandet
avgjordes.

Asidosittande av artikel 43.2 i forordning nr 40/94: Inte till-
rickliga bevis for det varumirke som dberopats som hinder for

registrering

Forstainstansrdtten dsidosatte artikel 43.2 i férordning nr 40/94
i det att den misstolkade begreppet verkligt bruk i den mening
som avses i artikel 43.2 i férordning nr 40/94.

Forstainstansritten tog bland annat inte skilig hansyn till att

— motparten endast ingav tre fakturor for ar 1996, motsva-
rande ett totalt virde pa endast 3 476,00 euro,
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— motparten endast ingav tvd fakturor fér dr 1997, motsva-
rande ett totalt virde pd endast 1 306,00 euro,

— de aktuella varorna var billiga varor och foljaktligen mass-
producerade varor for masskonsumtion,

— dessa varor var relativt litta att silja,

— de aktuella varorna i bista fall sdldes till en enda kund,

vilket medfér att det varumirke som &beropats som hinder f6r
registrering ES 372 221 "Vitafrut” inte hade varit foremal for
verkligt bruk i den mening som avses i artikel 43.2 och 43.3 i
forordning nr 40/94, eftersom det endast anvindes sporadiskt,
i enstaka fall, ytterst lite och inte i en visentlig del av det
omrade inom vilket det dtnjot skydd.

Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning nr 40/94

De varumirken som skall jamforas ar inte s lika att det finns
risk for forvixling med avseende pd varorna "drycker baserade
pd orter och vitaminer” som det ansokta varumdrket nr
156 422 "Vitafruit” soker skydd for. Varorna “drycker baserade
pad orter och vitaminer” och “fruktsaftskoncentrat” ar endast
obetydligt lika dd de endast har ett fatal beroringspunkter.

Detta grundar sig pd omstindigheten att de varor som skall
jamforas skiljer sig med avseende pa deras produktegenskaper,
deras rdmaterial och deras produktionsforhallanden, sarskilt vad
betriffar maskiner, know-how och de produktionsanliggningar
som dr nodvindiga for att tillverka de aktuella varorna. Varorna
skiljer sig dessutom &t med avseende pd anvindningssitt, funk-
tion och distributionssitt. Skillnaderna mellan de aktuella
varorna dr sdledes mer omfattande dn eventuella likheter.

(") EGT C 233, 28.9.2002, s. 26.

Overklagande ingivet den 29 september 2004 av det beslut

som fattats den 8 juli 2008 av Europeiska gemenskapernas

forstainstansritt (tredje avdelningen) i mal T-341/02

mellan Regione Siciliana mot Europeiska gemenskapernas
kommission

(mal C-417/04 P)
(2004/C 300/56)

Regione Siciliana har den 29 september 2004 till Europeiska
gemenskapernas domstol 6verklagat det beslut som fattats den
8 juli 2008 av Europeiska gemenskapernas forstainstansritt
(tredje avdelningen) i médl T-341/02 mellan Regione Siciliana
mot Europeiska gemenskapernas kommission. Klaganden fore-
trads av Avvocatura dello Stato.

Klaganden yrkar att domstolen skall

— upphiva forstainstansrittens beslut av den 8 juli 2004

Grunder och huvudargument

Klaganden hivdar att det ifrdgasatta beslutet skall upphdvas av
foljande skal:

— Av punkterna 47, 48 och 49 i beslutet framgér klart att
den rittsliga grunden for avvisningsbeslutet dr artikel 113 i
forstainstansrdttens  rdttegdngsregler. Den artikeln har
foljande lydelse: "Ritten kan nidr som helst pd eget initiativ
prova om talan skall avvisas till foljd av att det foreligger ett
rattegangshinder som inte kan avhjilpas ...". I forevarande
fall finns det i handlingarna i madlet inget som tyder pa
ndgot “"som inte kan avhjilpas” som kan motivera att
forstainstansritten pa eget initiativ beslutar att avvisa talan.
Vidare har forstainstansritten inte bemodat sig med att
forklara vad detta skulle vara, och vad det bestod av, som
“inte kan avhjilpas”, som gjorde att det sirskilda forfarandet
i artikel 113 i rittegdngsreglerna tillimpades. Den totala
avsaknaden av motivering i detta hinseende innebir ett
mycket allvarligt dsidosittande av ritten till forsvar och
principen om ett kontradiktoriskt forfarande.

— Asidosittande och felaktig tillimpning av artikel 230 EG i
fraga om Regione Sicilianas behorighet att fora talan och,
foljaktligen, asidosittande av den grundliggande ritten till
forsvar.

— Asidosittande och felaktig tillimpning av artikel 4.1 forsta
stycket i rddets forordning (EEG) nr 2053 av den 24 juni
1988 (1), i dndrad lydelse.

— Asidosittande av artikel 9.1 i forordning (EEG) nr 4253/88
av den 18 december 1988 (%).

— Bristfillig motivering pd grund av att motiveringen ar
osammanhingande och godtycklig.

— Bristfillig motivering pd grund av att motiveringen ar
motsigelsefull, ologisk och saknar argument.

() EGT L 185, 15.07.1988, s. 9.
() EGT L 374, 31.12.1988, s. 1.
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Begiran om foérhandsavgorande enligt beslut av Audiencia

Provincial de Barcelona —-femtonde avdelningen, av den 28

juni 2004 i mélet mellan MATRATZEN CONCOD, AG och
HUKLA-GERMANY, S.A.

(mal C-421/04)

(2004/C 300/57)

Audiencia Provincial de Barcelona —femtonde avdelningen
begir genom beslut av den 28 juni 2004, vilket inkom till
domstolens kansli den 1 oktober 2004, att Europeiska gemen-
skapernas domstol skall meddela ett férhandsavgorande i malet
mellan MATRATZEN CONCOD, AG och HUKLA-GERMANY,
S.A. betriffande foljande fraga:

Kan ett beslut att godkinna registrering av ett varumirke i en
medlemsstat utgora en fortickt begriansning av handeln mellan
medlemsstaterna, ndr varumirket saknar sirskiljningsférmdga
eller i handeln visar den vara som det skyddar, eller dess art,
kvalitet, kvantitet, avsedda anvindning, virde, geografiska
ursprung eller andra egenskaper hos varan, pd det sprak som
talas i en annan medlemsstat, men som inte talas i den
forstnimnda medlemsstaten, sdsom kan vara fallet betriffande
det spanska varumidrket MATRAZEN for madrasser och ddrmed
relaterade varor?

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Social

Security Commissioner, London, av den 14 september

2004 i milet mellan Sarah Margaret Richards och Secre-
tary of State for Work and Pensions

(mal C-423/04)

(2004/C 300/58)

Social Security Commissioner, London, begir genom beslut av
den 14 september 2004, vilket inkom till domstolens kansli
den 4 oktober 2004, att Europeiska gemenskapernas domstol
skall meddela ett forhandsavgérande i mélet mellan Sarah
Margaret Richards och Secretary of State for Work and
Pensions betriffande foljande fragor:

1) Utgor direktiv 79/1 (") hinder for att en man-till-kvinna
transsexuell person vdgras dlderspension innan hon uppnatt
65 drs alder, om hon skulle ha haft ritt till en sidan pension
vid 60 ars dlder for det fall att hon hade ansetts vara kvinna
enligt nationella bestimmelser?

2) Om sa 4r fallet, frdn vilket datum skall domstolens dom i
denna fraga fa rattsverkningar?

(") Radets direktiv 79/7[EEG av den 19 december 1978 om successivt
genomférande av principen om likabehandling av kvinnor och min
i friga om social trygghet (EGT L 6, av den 10 januari 1979, s. 24;
svensk specialutgdva, omrdde 5, volym 2, s. 111).

Talan mot Republiken Frankrike vickt den 4 oktober 2004
av Europeiska gemenskapernas kommission

(mal C-424/04)
(2004/C 300/59)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 4 oktober
2004 vidckt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Republiken Frankrike. Kommissionen foretrids av K. Wiedner
och B. Stromsky, bada i egenskap av ombud, med delgivnings-
adress i Luxemburg.

Europeiska gemenskapernas kommission yrkar att domstolen
skall

1. faststdlla att Republiken Frankrike har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 19.2 i radets direktiv
93/36/EEG av den 14 juni 1993 (Y), artikel 27.2 i radets
direktiv 92/50/EEG av den 18 juni 1992 (3) och artikel 22.2
i rddets direktiv 93/37/EEG av den 14 juni 1993 (), genom
att inte foreskriva att det dligger upphandlande myndigheten
att sikerstilla en verklig konkurrens genom ett minimiantal
om fem anbudsgivare inom ramen for en selektiv anbudsin-
fodran, dven om ndgot ldgsta och hogsta antal inte fast-
stallts,

2. faststdlla att Republiken Frankrike har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 1 a vii i rddets direktiv
92/50/EEG av den 18 juni 1992 och artikel 1.4 c iv i rddets
direktiv 93/38/EEG (%), genom att frdn tillimpningsomradet
for den franska lagen om offentlig upphandling utesluta
avtal om ldn eller finansiella dtaganden oavsett om de dr
avsedda att ticka ett finansierings- eller likviditetsbehov, och
som inte dr kopplade till en fastighetstransaktion,

3. faststilla att Republiken Frankrike har underlétit att uppfylla
sina skyldigheter enligt fordragets principer och bestim-
melser (artikel 49) och sdrskilt principen om likabehandling
och den om insyn och 6ppenhet dir den direkta foljden ar
kravet pd adekvat publicering, genom att foreskriva att
offentliga kontrakt som galler

— juridiska tjanster

— socialtjanst och hilsovérd
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— fritids-, kultur- och sportaktiviteter
— utbildning liksom yrkesutbildning och yrkesintegration

vid upphandling endast dr understillda krav pd att tjansterna
skall definieras med hénvisning till normer nir sddana finns,
liksom pd att meddelande om tilldelning sinds utan att det
uttryckligen behéver preciseras att fordragets principer och
bestimmelser iakttagits,

4. forplikta Republiken Frankrike att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Den franska lagen angdende offentlig upphandling ar i vissa
avseende inte forenlig med EG-fordragets bestimmelser och
principer liksom med gemenskapsrittens direktiv angdende
offentlig upphandling.

Republiken Frankrike har underldtit att uppfylla sin skyldighet
enligt de gemenskapsrittsliga direktiven genom att inte siker-
stilla en verklig konkurrens genom ett minimiantal om fem
anbudsgivare inom ramen for anbudsinfodran for offentlig
upphandling, dven om ndgot ldgsta och hogsta antal inte fast-
stallts.

Republiken Frankrike har dven underlatit att uppfylla sina skyl-
digheter genom att fran tillimpningsomradet for den franska
lagen om offentlig upphandling utesluta avtal om lan eller
finansiella dtaganden oavsett om de dr avsedda att ticka ett
finansierings- eller likviditetsbehov, och som inte dr kopplade
till en fastighetstransaktion. Dessa kontrakt ror ndmligen
tjdnster och omfattas siledes inte av direktivens tillimpnings-
omrade. De kan vidare inte anses omfattade av undantaget for
virdepapper eller andra finansiella verktyg.

Slutligen har principen om likabehandling sdsom den faststalls i
artikel 49 EG, liksom den om insyn och Oppenhet asidosatts,
genom att vissa kontrakt har uteslutits fran skyldigheten att
sikerstilla en viss grad av lampligt meddelande.

(") Radets direktiv 93/36/EEG av den 14 juni 1993 om samordning av
forfarandet vid offentlig upphandling av varor (EGT L 199,
9.8.1993, s. 1, svensk specialutgdva, omrdde 6, volym 4, s. 126).

(3 Radets direktiv 92/50/EEG av den 18 juni 1992 om samordning av
forfarandena vid offentlig upphandling av tjanster (EGT L 209,
24.7.1992, s. 1, svensk specialutgdva, omréade 6, volym 3, s. 139).

(*) Rédets direktiv 93/37/EEG om samordning av forfarandet vid tilldel-
ning av offentliga upphandlingskontrakt for bygg- och anldggnings-
arbeten (EGT L 199, 9.8.1993, s. 54).

(*) Radets direktiv 93/38/EEG av den 14 juni 1993 om samordning av
upphandlingsforfarandet for enheter som har verksamhet inom
vatten-, energi-, transport- och telekommunikationssektorerna (EGT
L 199, 9.8.1993, s. 84, svensk specialutgdva, omréde 6, volym 4, s.
177).

Talan mot Republiken Italien vickt den 4 oktober 2004 av
Europeiska gemenskapernas kommission

(mal C-425/04)
(2004/C 300/60)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 4 oktober
2004 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Republiken Italien. Sokanden foretrads av Wouter Wils och
Claudio Loggi, bada i egenskap av ombud.

Europeiska gemenskapernas kommission yrkar att domstolen
skall

— faststidlla att Republiken Italien har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 27 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2001/16/EG av den 19 mars 2001 om
driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska jarnvags-
systemet for konventionella tig (') genom att inte anta de
lagar och andra forfattningar som dr nodvindiga for att
folja ndmnda direktiv, och

— forplikta Republiken Italien att ersdtta rittegangskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Tidsfristen for att inforliva direktivet l1opte ut den 20 april
2003.

(") EGT L 110 av den 20.4.2001, s. 1.

Overklagande, ingivet den 4 oktober 2004 av Europeiska

byrin for dteruppbyggnad (EAR), av dom av Europeiska

gemenskapernas forstainstansritt (fjirde avdelningen) av

den 7 juli 2004 i mél T-175/03: Norbert Schmitt mot Euro-
peiska byrin for dteruppbyggnad (EAR)

(mal C-426/04 P)
(2004/C 300/61)

Europeiska ~ byran  for  dteruppbyggnad  (EAR)  har
den 4 oktober 2004 till Europeiska gemenskapernas domstol
overklagat den dom som Europeiska gemenskapernas forstain-
stansritt (fjarde avdelningen) har meddelat den 7 juli 2004 i
maél T-175/03: Norbert Schmitt mot Europeiska byrdn for ter-
uppbyggnad (EAR). Klaganden foretrads av Albert Coolen, Jean-
Noél Louis, Etienne Marchal och Sébastien Orlandi, avocats.
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Klaganden yrkar att domstolen skall

— upphdva forstainstansrittens (fjirde avdelningen) dom av
den 7 juli 2004 i mal T-175/03 (Norbert Schmitt mot Euro-
peiska byrén for dteruppbyggnad) i dess helhet,

— darefter pd nytt prova och avsld talan om ogiltigforklaring
av EAR:s beslut av den 25 februari 2003 om uppsdgning av
det tillfalliga anstillningsavtalet for sokanden i forsta
instans,

— forplikta sokanden i forsta instans, som ar svarande i mdlet
om overklagande, att ersitta rattegdngskostnaderna i maélet
om overklagande.

Grunder och huvudargument

Forstainstansrdtten har dsidosatt forbudet mot att gd utover
saken i mdlet genom att fatta sitt beslut med stod av grunder
och argument som sokanden i forsta instans varken har
aberopat direkt eller utvecklat tillrackligt.

Dessutom har forstainstansratten gjort en felaktig rattsstillamp-
ning genom att tolka artikel 4 i det tillfdlliga anstallningsavtalet
med Norbert Schmitt pa sé sitt att byran endast fick siga upp
avtalet om byrdns aktiviteter skulle minska avsevirt eller
upphora innan byrdns mandat l6pte ut.

Slutligen har forstainstansritten dven gjort en felaktig ratts-
tillimpning genom att gora bedomningen att sokandens i forsta
instans berdttigade forvintningar hade dsidosatts, trots att det
framgdr av domskdlen att han inte hade fitt ndgon forsikran
for att fa fortsitta vara i tjanst fram till utgdngen av byrdns
faktiska mandat som var precis, ovillkorlig, samstimmig och
forenlig med de bestimmelser som var tillimpliga pd Gvriga
anstillda.

Begiran om férhandsavgorande enligt beslut av Bundesfi-
nanzhof av den 8 juli 2004 i malet mellan Finanzamt
Eisleben och Feuerbestattungsverein Halle e.V.

(mal C-430/04)

(2004/C 300/62)

Bundesfinanzhof begir genom beslut av den 8 juli 2004, vilket
inkom till domstolens kansli den 7 oktober 2004, att Europe-
iska gemenskapernas domstol skall meddela ett férhandsavgo-

rande i malet mellan Finanzamt Eisleben och Feuerbestattungs-
verein Halle e.V. betriffande foljande fraga:

Kan en skattskyldig person, som dr konkurrent till en offentlig-
rittslig enhet och gor gillande att det strider mot gillande ritt
att naimnda enhet inte beskattas eller beskattas for lagt, med
framgdng dberopa artikel 4.5 andra stycket i direktiv
77)388/EEG ()?

(") EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva, omrdde 9, volym 1, s. 28.

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Bundesge-
richtshof av den 29 juni 2004 i malet betriffande Massa-
chusetts Institute of Technologys verklagande

(M3l C-431/04)
(2004/C 300/63)

Bundesgerichtshof begir genom beslut av den 29 juni 2004,
vilket inkom till domstolens kansli den 7 oktober 2004, att
Europeiska gemenskapernas domstol skall meddela ett for-
handsavgorande i malet betriffande Massachusetts Institute of
Technologys 6verklagande angdende foljande fragor:

1) Innebir begreppet "kombinationen av aktiva ingredienser i
ett lakemedel” i den mening som avses i artikel 1 b i rddets
forordning (EEG) nr 1768/92 av den 18 juni 1992 om inf6-
rande av tilliggsskydd for likemedel (') att det kravs att de
bestandsdelar som kombinationen bestar av var for sig ar
aktiva ingredienser med medicinsk verkan?

2) Ar det friga om en "kombination av aktiva ingredienser i
ett likemedel” dven da det ror sig om en kombination som
utgors av tva bestandsdelar, dir den ena bestdndsdelen ar ett
kint dmne med medicinsk verkan for en viss indikation och
den andra bestdndsdelen mojliggor en likemedelsform som
medfor att likemedlet fir en annan verkan for denna indika-
tion (in vivo-implantat med kontrollerat frislippande av den
aktiva ingrediensen for att undvika toxisk verkan)?

(") EGT L 182, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 13, volym 23, s. 78.
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Talan mot Edith Cresson vickt den 7 oktober 2004 av
Europeiska gemenskapernas kommission

(mal C-432/04)

(2004/C 300/64)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 7 oktober
2004 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Edith Cresson. Kommissionen foretrads av Hans Peter Hartvig
och Julian Currall bada i egenskap av ombud, med delgivnings-
adress i Luxemburg.

Europeiska gemenskapernas kommission yrkar att domstolen

skall

1. faststilla att Edith Cresson har dsidosatt de skyldigheter som
dlegat henne enligt artikel 213 i EG-fordraget,

2. faststdlla att Edith Cresson till f6ljd harav, helt eller delvis,
har forlorat sin rattighet till pension och/eller alla andra
formaner kopplade till denna ritt eller som ersitter denna,
varvid kommissionen overlater pd domstolen att bestimma
varaktigheten och omfattningen av forverkandet,

3. forplikta Cresson att ersitta rattegangskostnaderna i foreva-
rande instans.

Grunder och huvudargument

Under Edith Cressons mandatperiod som kommissionsledamot,
har hon favoriserat tvd personliga vanner vilket dr i strid med
de skyldigheter som dalegat henne enligt artikel 213 i EG-
fordraget. En har anstillts pd initiativ av Edith Cresson trots att
hans profil inte stimde 6verens med de olika tjanster som han
rekryterades till. Edith Cresson skyddade honom sedan vid ett
flertal tillfillen trots att kvaliteten, kvantiteten och relevansen
av hans utforda arbeten uppenbarligen inte var tillrickliga.
Likaledes och pa initiativ av Edith Cresson, har kontrakt erbju-
dits en av hennes vinner utan att de foranleddes av institutio-
nernas 6nskemal eller behov. Edith Cressons beteende har inte
dikterats av institutionens intresse utan huvudsakligen av viljan
att favorisera dessa tvd personer. [ vart fall har Edith Cresson
inte vid nagot tillfille undersokt om besluten eller de genom-
forda forfarandena var korrekta, vilket var kontroll som bort
dgt rum dd det handlade om personer med vilka hon hade ett
vanskapsforhallande. Detta handlande kan sdledes betecknas
som ett favoriserande eller dtminstone som grov oaktsamhet.

Talan mot Konungariket Belgien vickt den 8 oktober 2004
av Europeiska gemenskapernas kommission

(mal C-433/04)

(2004/C 300/65)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 8 oktober
2004 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Konungariket Belgien. Sokanden foretrdds av D. Triantafyllou, i
egenskap av ombud, med delgivningsadress i Luxemburg.

Europeiska gemenskapernas kommission yrkar att domstolen
skall

— faststilla att Konungariket Belgien har underlétit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artiklarna 49 och 50 i Fordraget om
upprattandet av Europeiska gemenskapen, genom att
forplikta uppdragsgivare och entreprendrer som anlitar
utlindska avtalspartner, som inte dr registrerade i Belgien,
att halla inne 15 procent av beloppet for utforda arbeten
och genom att dldgga samma uppdragsgivare och entrepre-
norer solidariskt ansvar for sina avtalspartners, som inte ar
registrerade i Belgien, skatteskulder, och

— forplikta Konungariket Belgien att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

De nationella bestimmelser i byggnadssektorn som innebir att
uppdragsgivare och entreprendrer, vid varje utbetalning till
deras avtalspartner som inte ar registrerade i Belgien, skall inne-
halla 15 procent av fakturerat belopp och inbetala det till de
belgiska myndigheterna, vid adventyr av straffavgift, for att
sikerstilla betalningen eller tickningen av dessa avtalspartners
eventuella skatteskulder, utgor ett hinder for det fria tillhanda-
hallandet av tjdnster enligt artiklarna 49 EG och 50 EG. P4
samma vis dsidositts artiklarna 49 EG och 50 EG genom
uppdragsgivarnas och entreprendrernas solidariska ansvar for
deras avtalspartners, som inte ar registrerade, skatteskulder som
omfattar 35 procent av den totala byggnadskostnaden exklusive
mervardesskatt.

Dessa bestimmelser dr av sddan art att de avskricker entrepre-
norerna och uppdragsgivarna frén att anlita avtalspartner som
inte dr registrerade i Belgien. Den automatiska tillimpningen av
uppdragsgivarnas och entreprendrernas solidariska ansvar for
deras avtalspartners skattskulder ar inte forenlig med proportio-
nalitetsprincipen och innebir ett oberdttigat ingrepp i dessa
uppdragsgivares och entreprendrers dganderdtt och ratt till
forsvar. Uppdragsgivarens och entreprendrens solidariska
ansvar tillimpas nimligen automatiskt utan att administra-
tionen behover visa forsumlighet eller medverkan frdn
uppdragsgivarens eller entreprenorens sida. Det kan ocksd
omfatta skatteskulder som ror arbeten som avtalspartnern har
utfort for andra personer. Betriffande skyldigheten att innehélla
belopp foreskrivs en sanktionsavgift som uppgér till dubbla det
belopp som skulle ha innehéllits.
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Dessa bestimmelser innebdr dven ett reellt hinder for avtals-
partner som inte registrerats som vill erbjuda sina tjanster i
Belgien. De madste i sjdlva verket acceptera att fa det fakturerade
priset nedsatt med 15 procent dven om de inte har nigon skat-
teskuld for vilken avdrag skulle kunna goéras samtidigt som de
inte kan {3 tillbaka detta belopp forrdn efter en viss tid, och da
genom att begdra aterbetalning.

Dessa atgarder kan inte anses som objektivt motiverade. For det
forsta dr en tjansteleverantdr som dr etablerad i en annan
medlemsstat i de flesta fall inte skattskyldig enligt dessa bestim-
melser. I specifika situationer dir skatteskulder skall betalas
eller uppbiras i Belgien, maste den mekanism som inrittats
genom dessa bestimmelser vidare, till foljd av sin allminna
karaktir, anses vara oproportionerlig.

Slutligen réttfardigar inte mojligheten att registrera denna skyl-
dighet att innechélla belopp eller det solidariska ansvaret. De
atgiarder som mdste vidtas for registreringen innebdr mycket
mer 4n ett enkelt meddelande till de belgiska myndigheterna
och gor att registreringen inte utgor ett verkligt alternativ for
foretag som inte ar etablerade i Belgien och som vill utnyttja
sin ratt att tillfalligt tillhandhélla tjdnster i Belgien. Registre-
ringskravet omintetgor hela den dndamalsenliga verkan av
fordragets bestimmelser som avser att sikra friheten att tillhan-
dahélla tjanster.

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Korkein
oikeus av den 6 oktober 2004 i brottmilet mot Jan-Erik
Anders Ahokainen och Mati Leppik

(mal C-434/04)

(2004/C 300/66)

Korkein oikeus begir genom beslut av den 6 oktober 2004,
vilket inkom till domstolens kansli den 11 oktober 2004, att
Europeiska gemenskapernas domstol skall meddela ett for-
handsavgérande i brottmalet mot Jan-Erik Anders Ahokainen
och Mati Leppik betriffande foljande fragor:

1) Skall artikel 28 EG tolkas sd att den utgor hinder for en
medlemsstats lagstiftning, enligt vilken endast den som har
beviljats tillstdnd far importera icke denaturerad etylalkohol
(sprit) med en alkoholhalt som 6verstiger 80 volymprocent?

2) Om svaret pd den forsta frigan ar jakande, kan tillstandsreg-
lerna anses tillitna pa grundval av artikel 30 EG?

Begiran om férhandsavgérande enligt beslut av Cour de
cassation de Belgique (Belgien) av den 6 oktober 2004 i
madlet mellan Sébastien Victor Leroy och Ministére public

(mal C-435/04)

(2004/C 300/67)

Cour de cassation de Belgique (Belgien) begidr genom beslut av
den 6 oktober 2004, vilket inkom till domstolens kansli den 14
oktober 2004, att Europeiska gemenskapernas domstol skall
meddela ett forhandsavgorande i malet mellan Sébastien Victor
Leroy och Ministére public betriffande foljande friga:

Utgor artiklarna 49-55 i fordraget av den 25 mars 1957 om
upprdttandet av Europeiska gemenskapen hinder for en
medlemsstats nationella bestimmelser som innebar forbud for
en person som bor och arbetar i denna stat att pa dess territo-
rium anvinda ett fordon som tillhor ett leasingforetag etablerat
i en annan medlemsstat ndr detta fordon inte registrerats i den
forsta medlemsstaten dven om det har blivit det i den andra?

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Hof van

Cassatie van Belgié (Belgien) av den 5 oktober 2004 i

madlet mellan Léopold Henri Van Esbroeck och Openbaar
Ministerie (iklagarmyndigheten)

(mal C-436/04)

(2004/C 300/68)

Hof van Cassatie van Belgi¢ (Belgien) begir genom beslut av
den 5 oktober 2004, vilket inkom till domstolens kansli den 13
oktober 2004, att Europeiska gemenskapernas domstol skall
meddela ett forhandsavgorande i malet mellan Léopold Henri
Van Esbroeck och Openbaar Ministerie (aklagarmyndigheten)
betriffande f6ljande fragor:
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1. ”Skall artikel 54 i konventionen av den 19 juni 1990 om
tillimpning av Schengenavtalet tolkas sd, att den kan till-
lampas av en belgisk domstol i friga om en person som
atalas infor en brottmdlsdomstol i Belgien efter den 25 mars
2001 for samma brott som denne domts for genom dom av
den 2 oktober 2000 vid en norsk brottmalsdomstol, varvid
det utdomda straffet redan har avtjanats, dd bland annat
bestimmelsen i artikel 54 i Schengenkonventionen skall ha
genomforts av och vara tillimplig i Norge forst fran den 25
mars 2001 enligt artikel 2.1 i avtalet av den 18 maj 1999
mellan Europeiska unionens rdd och Republiken Island och
Konungariket Norge om dessa staters associering till genom-
forandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregel-
verket?”

Om den f6rsta tolkningsfrdgan besvaras jakande:

2. "Skall artikel 54 i konventionen av den 19 juni 1990 om
tillimpning av Schengenavtalet last tillsammans med artikel
71 i samma konvention tolkas sd, att innehavsbrott vars
syfte dr ut- och inforsel, som avser samma narkotika eller
psykotropa dmnen av ndgot slag, inklusive cannabis, och
som datalas som utforsel respektive inforsel i olika linder
som undertecknat  Schengenkonventionen eller  dir
Schengenregelverket har genomforts och tillimpas, betraktas
som 'samma girning’ sdvitt avser ovannidmnda artikel 54?”

Talan mot Konungariket Belgien vickt den 15 oktober
2004 av Europeiska gemenskapernas kommission

(mal C-437/04)

(2004/C 300/69)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 15 oktober
2004 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Konungariket Belgien. Sokanden foretrdds av ].-F. Pasquier, i
egenskap av ombud, med delgivningsadress i Luxemburg.

Europeiska gemenskapernas kommission yrkar att domstolen

skall

— faststilla att Konungariket Belgien har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 3 i protokollet om Europe-
iska gemenskapernas immunitet och privilegier, genom att
infora en skatt som strider mot Europeiska gemenskapernas
skatteimmunitet,

— forplikta Konungariket Belgien att ersdtta rattegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Inforandet, genom regional férordning av den 23 juli 1992, av
en regional skatt for hyresgaster i flerfamiljshus och innehavare
av rattigheter i vissa hyreshus beldgna i huvudstadsregionen
Bryssel, utgor ett dsidosdttande av gemenskapens skatteimmu-
nitet i den mening som avses i artikel 3 i protokollet av den
8 april 1965 om Europeiska gemenskapernas immunitet och
privilegier. Ndamnda forordning skiljer sig i forhallande till en
tidigare forordning genom att till skatten for hyresgister i
hyreshus infora ytterligare en skatt for dgaren i de fall hyres-
gisten bedriver yrkesmissig verksamhet och fastigheten over-
skrider en viss yta. Det framgér av forarbetena till férordningen
av den 23 juli 1992 att denna skatt for dgarna i sjilva verket ar
en juridisk konstruktion i syfte att kringgd den skatteimmunitet
som ett antal personer och institutioner atnjuter. Det ar
namligen dessa personer, och bland dessa gemenskapen, som
drabbas ekonomiskt av denna skatt. Detta sker antingen till
foljd av villkor som inférs i hyreskontrakten, enligt vilka hyres-
gisten skall betala samtliga skatter som tas ut pa fastigheten,
savida inte upplataren befriar hyresgisten frin denna skyl-
dighet, eller genom hyreshojning. Det framgar av domstolens
rittspraxis att alla rdttsliga bestimmelser som, utan att uttryck-
ligen skattebeligga gemenskapen, leder till eller har som
uttryckligt mal att gemenskapen, dven indirekt men 4ndd
nodvandigtvis, skall betala skatt strider mot immunitetsprin-
cipen.

Talan mot Europeiska unionens rid vickt den 21 oktober
2004 av Konungariket Spanien

(mal C-442/04)

(2004/C 300/70)

Konungariket Spanien har den 21 oktober 2004 vickt talan vid
Europeiska gemenskapernas domstol mot Europeiska unionens
rad. Sokanden foretrads av Enrique Braquehais Conesa,
abogado del Estado, med delgivningsadress i Luxemburg.

Sokanden yrkar att domstolen skall

— ogiltigforklara artiklarna 1-6 i radets forordning (EG)
nr 1415/2004 (') av den 19 juli 2004 om faststillande av
taket for den arliga fiskeanstrangningen for vissa fiskezoner
och fisken, i vilken det faststills tillimpningsforeskrifter for
artiklarna 3 och 6 i rddets forordning (EG) 1954/2003 (%)
av den 4 november 2003 om forvaltningen av fiskean-
strangningen for vissa fiskezoner och fisketillgdngar inom
gemenskapen, om dndring av  forordning  (EEG)
nr 2847/93 () och om upphivande av forordningarna (EG)
nr 685/95 (*) och (EG) nr 2027/95 (°), och

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument
Asidosittande av icke-diskrimineringsprincipen

a) Eftersom férordning (EG) nr 1415/2004, som ifrdgasitts
genom denna ansokan, utgor en tillimpningsforeskrift for
forordning (EG) nr 1954/2003 — som Konungariket Spanien
har ifrdgasatt i mdl C-36/04 — och ndrmare bestimt artik-
larna 3 och 6 i denna férordning, som rér den darliga
fiskeanstrangningen for varje medlemsstat och for de fiske-
zoner och fisken som avses i ovannimnda bestimmelser, i
den mén dren 1998-2002 har anvints som referensperiod,
vilket innebdr en diskriminering av den spanska flottan pa
grundval av nationalitet. Den spanska flottan hade niamligen
under ndmnda &r enligt bestimmelserna i akten om
Konungariket Spaniens och Republiken Portugals anslutning
till de Europeiska gemenskaperna och dem i férordningarna
(EG) nr 685/95 och nr 2027/95 en begrinsad tillgdng till
zonerna CIEM V b, VI, VIl och VIl a, b, d och e.

b) Eftersom faststillandet av det kinsliga omrdde som avses i
artikel 6 i forordning (EG) nr 1954/2003 for vilken tillimp-
ningsforeskrifter faststills i den ifrdgasatta forordningen (EG)
nr 1415/2004, dr ocksd diskriminerande for den spanska
flottan mot bakgrund av att den nya kinsliga zonen delvis
sammanfaller med den sd kallade "irlindska boxen”, inom
vilken den spanska flottan aldggs restriktioner enligt akten
om Konungariket Spaniens och Republiken Portugals anslut-
ning.

Maktmissbruk

Skyddet av det kinsliga omrdde som avses i artikel 6 i férord-
ning (EG) nr 1954/2003 for vilken tillimpningsforeskrifter fast-
stills i den ifrdgasatta forordningen (EG) nr 1415/2004, borde
ha upprittats i enlighet med de forfaranden som avses i férord-
ning (EG) nr 850/1998 for bevarande av fiskeresurserna genom
tekniska atgdrder for skydd av unga exemplar av marina orga-
nismer, avseende alla omrdden som genom vetenskapliga
metoder har visat sig uppfylla detta villkor.

() EGT L 258, 5.1, 5.8.2004.
() EGT L 289, s. 1, 7.11.2003.
() EGT L 261, s. 1, 20.10.1993.
() EGTL71,s. 5, 31,3.1995.

() EGTL 199, s. 1, 24.8.1995.

5

Avskrivning av de forenade malen C-451/02 och C-452]
02()

(2004/C 300/71)

Genom beslut av den 27 juli 2004 har ordféranden {6r Europe-
iska gemenskapernas domstol forordnat om avskrivning av de
forenade malen C-451/02 och C-452/02 (begiran om for-
handsavgorande fran Bundesfinanzhof), Hauptzollamt Bremen
mot Joh. C. Henschen GmbH & Co. KG (C-451/02) och ITG
GmbH Internationale Spedition (C-452/02).

(") EGT C 55, 8.3.2003.

Avskrivning av mdl C-237/03 ()
(2004/C 300/72)

Genom beslut av den 22 juli 2004 har ordféranden {6r Europe-
iska gemenskapernas domstol férordnat om avskrivning av mal
C-237/03 (begdran om férhandsavgorande fran Tribunal d'in-
stance de Roubaix), SA Banque Sofinco mot Daniel Djemoui
och Carole Djemoui.

(") EUT C 184, 2.8.2003.

Avskrivning av mil C-256/03 ()
(2004/C 300/73)

Genom beslut av den 25 augusti 2004 har ordf6éranden for
Europeiska gemenskapernas domstol férordnat om avskrivning
av. mal C-256/03, Europeiska gemenskapernas kommission
mot Irland.

(") EUT C 184, 2.8.2003.
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FORSTAINSTANSRATTENS DOM

FORSTAINSTANSRATTENS DOM

av den 28 september 2004

i mal T-310/00: MCI, Inc. mot Europeiska gemenskapernas
kommission (')

(Konkurrens — Kontroll av foretagskoncentrationer — Talan
om ogiltigforklaring — Berdttigat intresse av att fd saken
prévad — Kommissionens behorighet)

(2004/C 300/74)

(Rattegdngssprak: engelska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i “Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

[ mal T-310/00, MCI, Inc., tidigare MCI WorldCom, Inc.,
ddrefter WorldCom, Inc., Ashburn, Virginia (USA), (ombud:
inledningsvis K. Lasok, QC, samt advokaterna J.-Y. Art och B.
Hartnett, ddrefter K. Lasok, med delgivningsadress i Luxem-
burg), med stod av Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: W.-
D. Plessing och B. Muttelsee-Schén), mot Europeiska gemenska-
pernas kommission (ombud: inledningsvis P. Oliver, P. Hell-
strom och L. Pignataro, ddrefter P. Oliver och P. Hellstrom,
bitrddda av N. Khan, barrister, med delgivningsadress i Luxem-
burg), med stod av Republiken Frankrike (ombud: G. de
Bergues och F. Million, med delgivningsadress i Luxemburg),
angdende en talan om ogiltigforklaring av kommissionens
beslut 2003/790/EG av den 28 juni 2000 om att en koncentra-
tion dr oforenlig med den gemensamma marknaden och EES-
avtalet (Arende COMP/M.1741 — MCI WorldCom/Sprint) (EUT
L 300, 2003, s. 1), har forstainstansritten (andra avdelningen),
sammansatt av ordforanden J. Pirrung samt domarna A.W.H.
Meij och NJ. Forwood, justitiesekreterare: byradirektoren J.
Plingers, den 28 september 2004 avkunnat en dom dir dom-
slutet har féljande lydelse:

1) Kommissionens beslut 2003/790/EG av den 28 juni 2000 om
att en koncentration dr oforenlig med den gemensamma mark-
naden och EES-avtalet (Arende COMP/M.1741 - MCI
WorldCom/Sprint) ogiltigforklaras.

2) Kommissionen skall bara sin rittegangskostnad och ersitta MCI,
Inc.:s rattegdngskosthad.

3) Forbundsrepubliken Tyskland och Republiken Frankrike skall bara
sina rattegdngskostnader.

(') EGT C 355, 9.12.2000.

FORSTAINSTANSRATTENS DOM
den 30 september 2004

i mél T-246/02: Albano Ferrer de Moncada mot Europeiska
gemenskapernas kommission (')

(Tjinstemin — Betygsrapport — Upprittad for sent —
Ersittning for skada)

(2004/C 300/75)

(Rattegdngssprak: franska)

I mdl T-246/02, Albano Ferrer de Moncada, tjansteman vid
Europeiska gemenskapernas kommission, bosatt i Luxemburg
(Luxemburg) (ombud: advokaterna G. Vandersanden, L. Levi
och A. Finchelstein) mot Europeiska gemenskapernas kommis-
sion (ombud: C. Berardis-Kayser, assisterad av advokaten D.
Waelbroeck, med delgivningsadress i Luxemburg), angdende
dels en talan om ogiltigforklaring av kommissionens tysta
beslut om avslag pd sokandens ansokan av den 28 augusti
2001 om skadestind pd grund av att motparten upprittat
sokandens betygsrapporter for referensperioderna 1995-1997
och 1997-1999 for sent och, i man av behov, av kommissio-
nens tysta beslut om avslag pa sokandens klagomél av den 14
januari 2002, dels en talan om skadestind for den skada
sokanden lidit pd grund av att motparten upprittat dessa
betygsrapporter for sent, har forstainstansritten (tredje avdel-
ningen), sammansatt av ordféranden J. Azizi samt domarna M.
Jaeger och F. Dehousse; justitiesekreterare: H. Jung, den
30 september 2004 avkunnat en dom dir domslutet har
foljande lydelse:
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1) Kommissionen forpliktas att till sokanden betala ett belopp om
7 000 euro, utover det belopp om 1 000 euro som redan utgetts
av kommissionen.

2) Talan ogillas i ovrigt.

3) Kommissionen skall ersdtta rittegangskostnaderna.

(") EGT C 247, 12.10.2002.

FORSTAINSTANSRATTENS DOM
den 30 september 2004

i mél T-313/02: David Meca-Medina och Igor Majcen mot
Europeiska gemenskapernas kommission (')

(Konkurrens — Frihet att tillhandahdlla tjanster — Antidop-
ningsregler antagna av Internationella olympiska kommittén
(IOK) — Rent idrottsliga regler)

(2004/C 300/76)

(Rattegdngssprak: franska)

I mal T-313/02, David Meca-Medina, bosatt i Barcelona
(Spanien) och Igor Majcen, bosatt i Ljubljana (Slovenien)
(ombud for bada: advokaten J.-L. Dupont) mot Europeiska
gemenskapernas kommission (ombud: O. Beynet och A.
Bouquet, med delgivningsadress i Luxemburg), med stéd av
Republiken Finland (ombud: T. Pynnd, med delgivningsadress i
Luxemburg), angdende en talan om ogiltigforklaring av
kommissionens beslut av den 1 augusti 2002 att avsla det
klagomal som sokandena ingett mot Internationella olympiska
kommittén (IOK), i syfte att fa faststillt att vissa bestimmelser
som denna antagit och som genomforts av Internationella
simforbundet (FINA) samt vissa forfaranden for dopningkon-
troll strider mot de gemenskapsrittsliga bestimmelserna om
konkurrens och frihet att tillhandahalla tjanster (drende COMP/
38158 — Meca-Medina och Majcen mot IOK), har forstainstan-
sratten (fjarde avdelningen), sammansatt av ordféranden H.
Legal samt domarna V. Tiili och M. Vilaras; justitiesekreterare:
avdelningsdirektoren J. Palacio Gonzdlez, den
30 september 2004 avkunnat en dom dir domslutet har
foljande lydelse:

1) Talan ogillas.

2) Sokandena skall bdra sina rattegdngskostnader samt ersatta
kommissionens rattegdngskostnader.

3) Republiken Finland skall bara sin rittegdngskostnad.

(') EGT C 305, 7.12.2002.

FORSTAINSTANSRATTENS DOM
den 30 september 2004

i mdl T-16/03: Albano Ferrer de Moncada mot Europeiska
gemenskapernas kommission (')

(Tjinstemin — Betygsrapport — Oegentligheter i forfa-
randet — Motivering — Ogiltigforklaring av betygsrapport
— Skadestand)

(2004/C 300/77)

(Rattegdngssprak: franska)

[ mél T-16/03, Albano Ferrer de Moncada (ombud: advokaterna
G. Vandersanden, L. Levi och A. Finchelstein), tjinsteman vid
Europeiska gemenskapernas kommission, mot Europeiska
gemenskapernas kommission (ombud: J. Currall och C
Berardis-Kayser, bitrddda av advokaten D. Waelbroeck, med
delgivningsadress i Luxemburg), angdende dels ogiltigforklaring
av den betygsrapport avseende perioden 1995/1997 som avser
sokanden, dels en begdran om skadestind, har forsta-
instansratten (tredje avdelningen), sammansatt av ordféranden
J. Azizi samt domarna M. Jaeger och F. Dehousse; justitiesekre-
terare: H. Jung, den 30 september 2004 avkunnat en dom dir
domslutet har foljande lydelse:

1) Betygsrapporten avseende perioden 1995/1997 ogiltigforklaras.

2) Kommissionen forpliktas att ge ersattning till sokanden med ett
belopp om 1 000 euro.

3) Kommissionen skall ersitta rattegangskostnaderna.

(") EUT C 83, 5.4.2003.
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FORSTAINSTANSRATTENS DOM
den 28 september 2004

i mal T-216/03: Mario Paulo Tenreiro mot Europeiska
gemenskapernas kommission (')

(Tjinstemin — Forflyttning — Utebliven befordran —
Jimforelse av kvalifikationer)

(2004/C 300/78)

(Rattegdngssprak: franska)

[ mal T-216/03, Mario Paulo Tenreiro, tjinsteman vid Europe-
iska gemenskapernas kommission, bosatt i Kraainem (Belgien)
(ombud: advokaten G. Vandersanden) mot Europeiska gemen-
skapernas kommission (ombud: A. Bordes och L. Lozano Pala-
cios, med delgivningsadress i Luxemburg), angdende en talan
om ogiltigforklaring av kommissionens beslut, publicerat den
14 augusti 2002, i vilket faststilldes den forteckning over
tjdnstemin som befordrats till 16negrad A4 for befordringséret
2002, i den del sokandens namn inte finns upptaget pa denna
forteckning, har forstainstansritten (ensamdomare: M. Pirrung);
justitiesekreterare:  byrddirektéren ~D.  Christensen, den
28 september 2004 avkunnat en dom dir domslutet har
foljande lydelse:

1) Talan ogillas.

2) Vardera parten skall bara sin rittegdngskostnad.

() EUT C 200, 23.8.2003.

FORSTAINSTANSRATTENS BESLUT
av den 2 september 2004

i mal T-291/02: Gonzdlez y Diez SA mot Europeiska
gemenskapernas kommission ()

(EKSG — Statligt stod — Talan om ogiltigférklaring —
Talan har inte lingre nigot féremdl — Anledning saknas att
doma i saken — Beslut om rittegingskostnader)

(2004/C 300/79)

(Rattegdngssprdk: spanska)

I mdl T-291/02, Gonzilez y Diez SA, Villabona-Llanera
(Spanien), (ombud: inledningsvis advokaterna J]. Folguera
Crespo, A. Martinez Sanchez och J. C. Engra Moreno, direfter
J. Folguera Crespo och A. Martinez Sdnchez) mot Europeiska
gemenskapernas kommission (ombud: V. Kreuschitz och J. L.

Buendia Sierra) angdende en talan om ogiltigforklaring av artik-
larna 1, 2 och 5 i kommissionens beslut 2002/827/EKSG av
den 2 juli 2002 om godkinnande av Spaniens stod till foretaget
Gonzdlez y Diez SA for dren 1998, 1999, 2000 och 2001
(EGT L 296, s. 80), har forstainstansritten (andra avdelningen i
utokad sammansittning), sammansatt av avdelningsordfo-
randen J. Pirrung samt domarna A. W. H. Meij, N. J. Forwood,
L. Pelikdnovd och S. S. Papasavvas, justitiesekreterare: H. Jung,
den 2 september 2004 meddelat foljande beslut:

1) Det saknas anledning att doma i mdlet.

2) Kommissionen skall ersitta rittegdngskostnaderna.

(") EGT C 289, 23.11.2002.

BESLUT MEDDELAT AV FORSTAINSTANSRATTENS
ORDFORANDE

den 21 september 2004

i mil T-310/03 R: Kreuzer Medien GmbH mot Europapar-
lamentet och Europeiska unionens rad

(Interimistiskt forfarande — Ansokan om uppskov med verk-
stilligheten — Huruvida en ansokan som ingivits av en inter-
venient kan upptas till sakprovning)

(2004/C 300/80)

(Rattegdngssprak: tyska)

I mal T-310/03 R, Kreuzer Medien GmbH, Leipzig (Tyskland),
foretritt av advokaten M. Lenz, med stod av Falstaff Verlags
GmbH, Klosterneuburg (Osterrike), foretritt av advokaten W.-G
Schirf, mot Europaparlamentet (ombud: E. Waldherr och U.
Rosslein, med delgivningsadress i Luxemburg) och Europeiska
unionens rdd (ombud: E. Karlsson), med stod av Europeiska
gemenskapernas kommission (ombud: M.-J Jonczy, L. Pigna-
taro-Nolin och F. Hoffmeister, med delgivningsadress i Luxem-
burg), av Konungariket Spanien (ombud: L. Fraguas Gadea, med
delgivningsadress i Luxemburg), och av Republiken Finland
(ombud: A. Guimaraes-Purokoski och T. Pynnd, med delgiv-
ningsadress i Luxemburg), angdende en ansokan om uppskov
med verkstilligheten av Europaparlamentets och radets direktiv
2003/33/EG av den 26 maj 2003 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om reklam for
och sponsring till forman for tobaksvaror (EGT L 152, s. 16),
som inldmnats av Falstaff Verlags GmbH med st6d av artikel
243 EG, har forstainstansrittens ordforande, den 21
september 2004 meddelat f6ljande beslut:
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1) Ansokan om interimistiska dtgdrder awvisas.

2) Beslut om rdttegangskostnader kommer att meddelas senare.

FORSTAINSTANSRATTENS ORDFORANDES BESLUT
den 19 juli 2004
i mdl T-439/03 R II: Ulrike Eppe mot Europaparlamentet

(Interimistiskt forfarande — Uttagningsforfarande — Ny
ansokan — Upptagande till sakprovning — Krav pd skynd-
samhet — Foreligger inte)

(2004/C 300/81)

(Rattegdngssprdk: tyska)

[ mal T-439/03 R 1II, Ulrike Eppe, Hannover (Tyskland), fore-
trdidd av advokaten D. Rogalla, mot Europaparlamentet
(ombud: J. de Wachter och N. Lorenz), angdende, i f6rsta hand,
en ansokan om ogiltigforklaring av uttagningsforfarandet EUR/
A[167/02 och upprepningen av detta uttagningsforfarande i
sokandens nidrvaro och, i andra hand, en ansokan om ett
forbud for Europaparlamentet att rekrytera pa grundval av
ndmnda uttagningsprov, har forstainstansrittens ordférande
den 19 juli 2004 meddelat foljande beslut:

1) Ansckan om interimistiska dtgdrder avslds.

2) Beslut om rdttegangskostnader kommer att meddelas senare.

Talan mot Byrdn f6r harmonisering inom den inre mark-

naden (varumirken, ménster och modeller) vickt

den 9 juli 2004 av Vitakraft-Werke Wiithrmann & Sohn
GmbH & Co. KG

(mal T-277/04)
(2004/C 300/82)

(Rattegdngssprdket skall faststéllas i enlighet med artikel 131.2 i
rittegdngsreglerna — ansokan dr avfattad pd tyska)

Vitakraft-Werke Withrmann & Sohn GmbH & Co. KG, Bremen
(Tyskland) har den 9 juli 2004 vickt talan vid Europeiska
gemenskapernas forstainstansritt mot Byrdn for harmonisering
inom den inre marknaden (varumarken, monster och modeller).
Sokanden foretrdds av advokaten U. Sander, med delgivnings-
adress i Luxemburg.

Aven Johnson’s Veterinary Products Limited, Sutton Coldfield
(Forenade kungariket), var part i forfarandet vid Gverklagande-
niamnden.

Sokanden yrkar att forstainstansratten skall

— ogiltigforklara det beslut som forsta overklagandenimnden
vid harmoniseringsbyrdn fattade den 27 april 2004 (drende

R 560/2003-1),

— forplikta harmoniseringsbyréan att ersdtta rittegangskostna-

derna.

Grunder och huvudargument

Sokande av
skapsvarumirke:

gemen-

Sokt  gemenskapsvaru-
mirke:

Innehavare av det varu-
marke eller kinnetecken
som dberopats som
hinder for registrering i
invdndningsforfarandet:

Varumarke eller kanne-
tecken som dberopats
som hinder for registre-
ring:

Invindningsenhetens
beslut:

Overklagandendmndens
beslut:

Grunder:

Johnson’s  Veterinary ~ Products
Limited
Ordmirket  "VITACOAT”, for

varor som ingdr i klasserna 3, 5
och 21 (Schamponeringsmedel,
balsam, preparat for har och hud,
deodoranter, preparat for bekamp-
ning av kvalster, 16ss, loppor och
andra parasiter; alla for djur, samt
borstar och kammar for djur)

Sokanden

Det tyska ordmirket "VITA-

KRAFT”

Avslag pd invindningen

Avslag pd sokandens overklagande

— overtrddelse av artikel 8.1 b i
forordning (EG) nr 40/94,

— oriktig bedomning av savil
den ursprungliga sarskiljnings-
formagan som den genom
anviandning uppnddda sirskilj-
ningsformdgan hos det varu-
mirke som dberopats som
hinder for registrering,

— oriktig bedomning av bety-
delsen av den omstindigheten
att de omtvistade tecknen ar
identiska i den forsta delen,
"VITA”,

— oriktig bedomning av de
omtvistade tecknens fonetiska
och begreppsmassiga likheter,

— underldtenhet att beakta att
varorna i stor utstrackning ar
identiska.
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Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 6 augusti 2004 av AFA

(mal C-324/04)

(2004/C 300/83)

(Rattegdngssprdk: franska)

AFA, Rhode St Genese (Belgien), har den 6 augusti 2004 vickt
talan vid Europeiska gemenskapernas forstainstansritt mot
Europeiska gemenskapernas kommission. Sékanden foretrads
av Eric Boigelot, avocat.

Sokanden yrkar att forstainstansratten skall

— ogiltigforklara beslutet av PMO.2 (byrdn for administration
och betalning av individuella rattigheter — 16n, uppdrag,
experter) av den 8 januari 2004 om villkoren for ett forsta
aterkrav av belopp som sokanden otillborligt uppburit,

— ogiltigforklara beslutet av PMO.1 (byrdn for administration
och betalning av individuella rattigheter — administration av
individuella ekonomiska rittigheter) av den 18 november
2003 att upphdva det utlandstilligg som tidigare betalats till
sokanden,

— ogiltigforklara PMO.2:s beslut av den 9 februari 2004 om
villkoren for aterkrav av belopp som sokanden otillborligt
uppburit,

— ogiltigforklara tillsattningsmyndighetens beslut daterat den
2 juli 2004 och meddelat sokanden den 7 juli 2004, som
svar pad sokandens klagomal,

— ogiltigforklara varje rittsakt som foljer eller hanfor sig till
dessa beslut som kan tillkomma efter denna talan,

— forplikta kommissionen att aterbetala alla de belopp som
har hillits inne eller kommer att héllas inne av sokandens
16n frén februari 2004, uppraknat med en rdnta pd 5,25 %
fran dagen for klagomalets ingivande,

— bevilja sokanden ersittning for ideell skada, uppskattad i
overensstammelse med ratt och billighet [ex aequo et bono]
till 3 000 euro plus rdnta, med forbehdll for justering uppat
senare under processen, samt

— 1 alla hiandelser forplikta kommissionen att ersitta rétte-
gangskostnaderna, inbegripet arvode och utligg for den
radgivare som anlitats av sokanden for att vicka talan.

Grunder och huvudargument

Sokanden tradde i tjanst vid kommissionen den 16 september
1987. Han har arbetat i Bryssel sedan den 1 april 1989 efter

att den forsta tiden ha tjanstgjort i Luxemburg. Sokanden erholl
utlandstilldgg sdvil i Luxemburg som i Bryssel.

Genom de omtvistade besluten upphavde kommissionen denna
formdn med retroaktiv verkan frin sokandens forflyttning till
Bryssel, efter att den upptickt att sokanden hade bott och
arbetat i Bryssel under den relevanta referensperioden, frin den
16 mars 1982 till den 15 mars 1987. Kommissionen faststillde
dven villkoren for aterbetalning av de belopp som sékanden
otillborligt uppburit.

Till stod for sin talan dberopar sokanden dsidosittande av artik-
larna 69 och 85 i tjansteforeskrifterna, av artikel 4 i bilaga VII
till tjansteforeskrifterna liksom av principerna om god forvalt-
ningssed, skydd for berittigade forvintningar och likabehand-
ling. Han dberopar dven dsidosittande av omsorgsplikten samt
en uppenbart oriktig bedémning. I detta sammanhang gor
sokanden framst gillande att han under referensperioden arbe-
tade for en utlindsk professionell organisation for foretag inom
stalindustrin. Enligt sokanden borde denna organisation
betraktas som internationell och den period dd han arbetade
dir borde dirfor inte tas med i berdkningen. Sokanden gor
dven gillande att han under storsta delen av referensperioden
andd inte uppeholl sig i Bryssel pd ndgot permanent sitt,
eftersom hans ekonomiska verksamhet under denna tid var
koncentrerad till utlandet.

Talan mot Byrin for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumirken, moénster och modeller) vickt den 11
augusti 2004 av House of Donuts International

(mal T-333/04)

(2004/C 300/84)

(Ansokan dr avfattad pd engelska)

House of Donuts International, George Town, Grand Cayman
(Caymandarna), har den 11 augusti 2004 vickt talan vid Euro-
peiska gemenskapernas forstainstansratt mot Byrdn for harmo-
nisering inom den inre marknaden (varumarken, monster och
modeller) (harmoniseringsbyrdn). Sokanden foretrdds av advo-
katen N. Decker, med delgivningsadress i Luxemburg.
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Aven Panrico S.A. var part vid forfarandet infér dverklagande-

niamnden.

Sokanden yrkar att forstainstansratten skall

— faststdlla att ansokan nr 474 486 om gemenskapsvaru-

marke skall bifallas,

— ogiltigforklara beslutet av den 12 maj 2004 av fjirde 6ver-
klagandenimnden vid harmoniseringsbyran (irende R

1034/2001-4), samt

— forplikta harmoniseringsbyrén att ersitta rittegangskostna-

derna.

Grunder och huvudargument

Sokande i varumirkesi-
rendet:

Sokt  gemenskapsvaru-
marke:

Innehavare av det varu-
mirke eller kinnetecken
som  behandlats i
invdndningsforfarandet:

Varumirke eller kinne-
tecken som behandlats i
invandningsforfarandet:

Sokanden

”

Figurmirket "House of Donuts
for varor och tjanster inom klas-
serna 30, 32 och 42 (t.ex. munkar,
muffins, croissanter, mineralvatten
och kolsyrat vatten samt restau-
rang-, kafeteria- och catering-
tjdnster) — Ansokan nr 474 486

Panrico S.A.

De spanska ord- och figurmarkena
"DONUT” och "donuts” for varor
och tjanster inom klasserna 30, 32
och 42 (tex. alla sorters sotsaker
och konditorivaror, fruktdrycker
och fruktjuicer samt kafeteria-,

Talan mot Byrin for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumirken, monster och modeller) vickt den 23
augusti 2004 av Parfiimerie Douglas GmbH

(mal T-349/04)
(2004/C 300/85)

(Sprak som ansokan dr avfattad pa: tyska)

Parfimerie Douglas GmbH, Hagen (Tyskland), har den 23
augusti 2004 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas
forstainstansritt mot Byrdn for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller). Sokanden
foretrads av Christoph Schumann, Rechtsanwalt. Den andra
parten i forfarandet vid 6verklagandendmnden var Jiirgen Heinz
Douglas, Hamburg (Tyskland).

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ta upp ansokan och till denna fogade handlingar till
sakprovning, faststilla att talan mot det beslut som fjarde
overklagandendmnden vid harmoniseringsbyrén fattade den
24 maj 2004 i drende R 795/2002-4 har vickts i tid pa
vederborligt satt, ogiltigforklara ndmnda beslut, ogilla
invindningen och forplikta harmoniseringsbyrdn inom den
inre marknaden att ersitta rdttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemens-  Sokanden

kapsvarumarke:

Ordmirket "Douglas beauty spa”,
for tjanster som ingdr i klass 39
(anordnande och formedling av
resor, personbefordran; formedling
av hotellrum och annan inkvar-
tering — Anskan nr 1 459 197

Sokt  gemenskapsvaru-
mirke:

Innehavare av det varu-
mirke eller kinnetecken
som dberopats som
hinder for registrering i
invindningsforfarandet:

Jirgen Heinz Douglas

bar-, restaurang-, hotell- och
campingtjdnster)

Invindningsenhetens Avslag péd varumarkesansokan
beslut:

Overklagandenimndens ~ Avslag pé sokandens 6verklagande
beslut:

Aberopade grunder: De konkurrerande varumarkena dr

inte likartade. Motparten borde
inte ges exklusiv rdtt till orden
”donut” och "donuts”

Varumairke eller kanne-
tecken som dberopats
som hinder for registre-
ring i invdndningsforfa-
randet:

Invindningsenhetens
beslut:

Overklagandendmndens
beslut:

Grunder:

Det tyska varumirket “Douglas
Touristik” for tjanster som ingar i
klass 39 (anordnande och formed-
ling av resor; uthyrning av motor-
fordon och batar).

Avslag pd ansokan om registrering
Avslag pa overklagandet

Asidosittande av artiklarna 42,
43, 74 och 79 i radets forordning
(EG) nr 40/94, jamforda med
reglerna 15, 16 och 18 i kommis-
sionens forordning (EG)
nr 2868/95
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Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission, vickt
den 1 september 2004 av Republiken Osterrike

(mal T-361/04)

(2004/C 300/86)

(Rattegdngssprdk: tyska)

Republiken Osterrike har den 1 september 2004 vickt talan
vid Europeiska gemenskapernas forstainstansratt mot Europe-
iska gemenskapernas kommission. Sokanden foretrads av Mini-
sterialrat Dr. Harald Dossi, med delgivningsadress i Luxemburg.

Sokandena yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara det beslut som kommissionen har fattat pa
grundval av sin skrivelse av den 22 juni 2004, i vilken
kommissionen vigrade att foresld nya bestimmelser om
miljopodng eller liknande bestimmelser i syfte att skydda
miljén och folkhilsan pd grundval av héllbarhet och miljo-
skydd i den mening som avses i bestimmelserna i protokoll
nr 9 till 1994 ars anslutningsakt, och sdlunda definitivt
avslog den uppmaning till handling som Republiken Oster-
rike riktade till kommissionen den 31 mars 2004,

— forplikta kommissionen att betala rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Protokoll 9 om vig-, jirnvdgs- och kombitransport genom
Osterrike bifogat till akten om villkoren fér Republiken Oster-
rikes, Republiken Finlands och Konungariket Sveriges anslut-
ning till de fordrag som ligger till grund for Europeiska
unionen och om anpassning av fordragen av den 24 juni 1994
innehéller sirskilda bestimmelser om tung trafik genom Oster-
rike till skydd for miljon och folkhilsan. Dessa bestimmelser
syftar enligt sokanden till att minska de totala utslippen av
NO, frén tung trafik genom Osterrike med 60 procent under
perioden den 1 januari 1992—den 31 december 2003 i enlighet
med tabellen i bilaga 4. Inneborden av och syftet med denna
bestimmelse dr att de totala utsldppen av NO_ skall minska
med 60 procent.

Sokanden gor gillande att den avsedda minskningen med
60 procent av utslippen av NO, frin tung trafik enligt
artikel 11.4 i protokollet skall uppnds pa grundval av hallbarhet
och miljoskydd och att utgdngspunkten sdledes dr principen att
detta syfte som har skrivits in i protokollet fortsitter att vara
tillimpligt efter den formella utgdngen av giltighetstiden for
overgdngsbestimmelserna den 31 december 2003. Enligt Repu-
bliken Osterrike dr syftena med protokollet fortfarande tving-
ande, och det ar rittsligt nodvindigt att anta antingen nya
bestimmelser om miljopoidng i enlighet med primérritten eller
bestimmelser som sikerstiller syftet med trafikprotokollet pa
samma satt.

Sokanden gor gillande att rddets och Europaparlamentets tillfal-
liga forordning (EG) nr 2327/2003 (') inte svarar mot kraven
pa sikerstillande av miljoskyddet och folkhilsan pd grundval
av héllbarhet och miljoskydd i den mening som avses i bestim-
melserna i protokoll nr 9, varfér sokanden har vickt talan om
ogiltigforklaring av forordningen (%). For ndrvarande finns det
siledes inga gemenskapsrittsliga skyddsbestimmelser som
motsvarar de bestimmelser av primmarrittslig rang i proto-
kollet som fortfarande dr tvingande. Kommissionen har siledes
asidosatt sin plikt att handla genom att omedelbart ligga fram
ett forslag till provisoriska bestimmelser fram till dess det nya
direktivet om vigkostnader antas.

Sokanden gor sdledes gillande att kommissionens definitiva
vdgran av den 22 juni 2004 att agera i enlighet med denna

handlingsplikt skall ogiltigforklaras.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2327/2003 av
den 22 december 2003 om inrdttande av ett tillfalligt poangsystem
for tunga lastbilar som reser genom Osterrike 2004 inom ramen for
en héllbar transportpolitik.

() Mal C-161/04, Republiken Osterrike mot rddet och parlamentet
(EGT C 106, 2004, s. 49).

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 13 september 2004 av Luc Verheyden

(mal T-368/04)
(2004/C 300/87)

(Rattegdngssprak: franska)

Luc Verheyden, Angera (Italien), har den 13 september 2004
vackt talan vid Europeiska gemenskapernas forstainstansritt
mot Europeiska gemenskapernas kommission. Sokanden fore-
trids av Eric Boigelot, avocat.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara de beslut som sokandens Gverordnade fattade
den 4 februari 2004, den 24 februari 2004 respektive den
27 februari 2004,

— ogiltigforklara tillsattningsmyndighetens beslut 1 klagomal
(R/159/04) av den 1 juni 2004, som mottogs den 14 juni
2004,



4.12.2004

Europeiska unionens officiella tidning

C 300/45

— ogiltigforklara samtliga beslut som kan komma att fattas
under forfarandets gang,

— forplikta svaranden att enligt artikel 4 andra stycket i bilaga
V till tjinsteforeskrifterna utge kompensationsersittning for
de 30 dagar érlig ledighet som inte har utnyttjats och for
vilka 16n inte har utgatt, jamte rdnta med 5,25 procent frin
det datum som faststills under detta forfarande,

— utdéma skadestdnd for ideell skada och forsimrade karridr-
mojligheter med ett belopp som i Gverensstimmelse med
ritt och billighet har uppskattats till 12 500 euro, med
reservation for att beloppet kan komma att justeras under
forfarandet,

— forplikta Europeiska gemenskapernas kommission att
ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden ifrdgasitter beslutet att inte lita honom fora Gver
outnyttjad ledighet till ar 2004. Till stod for sin talan gor
sokanden gillande &sidosittande av artiklarna 25 och 57 i
tjansteforeskrifterna, artikel 4 i bilaga V till tjansteforeskrifterna,
i vilken forfarandet i friga om ledighet faststills, principerna
om god forvaltningssed, likabehandling, skydd for berittigade
forvantningar samt uppenbart oriktig bedomning.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 15 september 2004 av Coopérative d’Exportation du
Livre Francais (CELF)

(mal T-372/04)

(2004/C 300/88)

(Rattegdngssprak: franska)

Coopérative d’Exportation du Livre Frangais (CELF), Paris
(Frankrike), har den 15 september 2004 vickt talan vid Europe-
iska gemenskapernas forstainstansritt mot Europeiska gemen-
skapernas kommission. Sokanden foretrads av Olivier Schmitt,
avocat.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara artikel 1 sista meningen i kommissionens
beslut nr K(2004) 1361 slutlig av den 20 april 2004
angdende Frankrikes utbetalning av stod till forman for
Coopérative d’Exportation du Livre Francais (CELF), enligt
vilken stod till CELF for dess hantering av sma bestallningar

av fransksprikiga bocker som Frankrike utbetalade mellan
dren 1980 och 2001 skall betraktas som statligt stod enligt
artikel 87.1 EG, och

— forplikta Europeiska gemenskapernas kommission att utge
ersittning for rittegdngskostnaderna med 5 000,00 euro.

Grunder och huvudargument

Sokandens verksamhet bestdr i att utan mellanled hantera
bestillningar fran utlandet av bocker, broschyrer och andra
kommunikationsmedel och, i ett vidare perspektiv, verkstilla
alla dtgirder som syftar till att 6ka spridningen av fransk kultur
i vdrlden. Sokanden har inom ramen for denna verksamhet
erhdllit olika bidrag frin den franska staten. Det aktuella
bidraget i férevarande mal dr ett driftsbidrag som beviljats
sokanden i syfte att kompensera for de extrakostnader som
uppkommer vid hanteringen av smd bestillningar frdn
bokhandlare i utlandet.

Sokanden gor till stéd for sin talan i for det forsta gillande att
det omtvistade beslutet ir otillrickligt motiverat. For det andra
dberopas ett dsidosdttande av artiklarna 86.2 och 87.1 EG.

Sokanden anser att den, i egenskap av féretag som utfor
tjanster av allmint ekonomiskt intresse, har lagts en skyldighet
att fullgora vissa klart angivna allminnyttiga tjanster. De belopp
som har utbetalats av staten utgor darfor inte statligt stod i den
mening som avses i artikel 87.1 EG.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission, vickt
den 17 september 2004 av Grandits GmbH och ytterligare
fem sokande

(mal T-375/04)

(2004/C 300/89)

(Rattegdngssprak: tyska)

Grandits GmbH, Kirchschlag (Osterrike), Scheucher-Fleisch
GmbH, Ungerdorf (Osterrike), Tauernfleisch Vertriebs GmbH,
Flattach  (Osterrike), Wech-Kdrntner Truthahnverarbeitung
GmbH, Glanegg (Osterrike), Wech-Gefliigel GmbH, St. Andrd
(Osterrike) och Johann Zsifkovics, Wien (Osterrike) har den
17 september 2004 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas
forstainstansratt mot Europeiska gemenskapernas kommission.
Sokanden foretrids av advokaterna J. Hofer och T. Humer.
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Sokandena yrkar att forstainstansratten skall

— ogiltigforklara kommissionens beslut (K(2004)2037 slutlig)
av den 30 juni 2004 om Osterrikes statliga stod NN 34A
2000 "Qualitdtsprogramme und das AMA-Biozeichen und
das AMA Gitesiegel” (Kvalitetsprogram, den ekologiska
mirkningen AMA kvalitetsmarkningen AMA

— forplikta kommissionen att ersitta rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokandena gor for det forsta gillande att bestimmelserna om
forfarandet har dsidosatts. Kommissionen har behandlat de
atgdrder som ar foremadl for det omtvistade beslutet som anmalt
stod, trots att Osterrike inte har gjort nigon anmélan. Kommis-
sionen har dsidosatt artikel 4.4 i forordning nr 659/1999
eftersom den inte 4r i stdnd att gora ndgon bedomning, utan
var tvungen att inleda det formella granskningsforfarandet.
Kommissionen har dsidosatt sin motiveringsskyldighet genom
att inte noggrant och objektivt prova sokandenas samtliga ratts-
liga och faktiska argument. En tidsdtgdng pa 52 mdnader ar
orimlig for det preliminidra granskningsforfarandet och innebar
en oOvertriadelse av den allmidnna principen om rimliga hand-
laggningstider.

Sokanden aberopar vidare overtridelse av artikel 87.3 ¢ EG.
Kommissionen har pd grundval av otillricklig undersokning
och konstaterande av sakomstandigheterna antagit att forutsatt-
ningarna for undantag enligt artikel 87.3 ¢ EG i4r uppfyllda.

Sokanden aberopar slutligen 6vertridelse av genomférandefor-
budet i artikel 88.3 tredje meningen EG och artikel 3 i
forordning nr 659/99. For icke anmilda stod giller ett genom-
forandeforbud. Retroaktiv bot genom det slutgiltiga beslutet ar
otilldtet.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 22 september 2004 av Ioannis Terezakis

(mdl T-380/04)
(2004/C 300/90)
(Rattegdngssprak: Engelska)
loannis Terezakis, Bryssel (Belgien), har den 22 september
2004 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas forstainstans-

ritt mot Europeiska gemenskapernas kommission. Sokanden
foretrdds av advokaten L. Defalque.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara kommissionens beslut i form av ett brev
daterat den 12 juli 2004 som sokanden mottog den 16 juli
2004, att vigra sokanden tillgdng till huvudkontraktet,
underleverantorskontrakten, handlingar avseende utgiftspos-
terna for uppforandet, fakturor och slutrapporten over
uppférandet av Spata flygplats,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Mot bakgrund av att kommissionen vigrade s6kanden tillgang
till huvudkontraktet gor denne for det forsta gillande att
kommissionen har gjort sig skyldig till uppenbart oriktig ratts-
tillimpning och uppenbart oriktig bedomning av de faktiska
omstdndigheterna, genom att inte klargéra huruvida den som
upprittade kontraktet, Atens internationella flygplats, skall
betraktas som en tredje part, fristdende frdn medlemsstaten,
eller som en grekisk myndighet och dirmed huruvida artikel
4.4 eller 4.5 i forordning nr 1049/2001 (') ar tillimplig.
Sokanden gor dven gillande att kommissionen inte har visat att
den 6vervdgt att utge handlingarna utan att samrdda med den
tredje parten. Sokanden anser dven att kommissionen genom
sin vidstrackta tolkning av skyddet for affdrsintressen har dsido-
satt principen i artikel 1 a i férordning nr 1049/2001, om
storsta mojliga tillgdng till handlingar.

Sokanden gor betriffande nimnda handling dessutom gillande
att kommissionen har &sidosatt artikel 4.4 i forordning
nr 1049/2001 samt artiklarna 5.3 och 4 i beslut 2001/937 (3
genom att inte prova de skil som den tredje parten angav for
att inte ldmna sitt medgivande till att limna ut handlingen och
genom att inte delge s6kanden sin bedémning. Sokanden gor
dven gillande att kommissionen har dsidosatt dels artikel 4.6 i
forordning nr 1049/2001 genom att inte Overviga att bevilja
delvis tillgdng, dels motiveringsskyldigheten.

Genom det omtvistade beslutet vigrade kommissionen dven
tillgdng till fakturorna och den slutliga rapporten 6ver uppfo-
randet av flygplatsen pd den grunden att dessa var foremal for
granskning inom ramen for en pagdende revision som general-
direktoratet for regionalpolitik beordrat. Betriffande den delen
av kommissionens beslut gor sokanden gillande att kommis-
sionen har misstolkat artikel 4.2 i forordning nr 1049/2001
och gjort sig skyldig till uppenbart felaktig bedomning av de
faktiska omstindigheterna genom att faststilla att revisionen i
fraga omfattades av denna artikel. Sokanden &beropar vidare
saval principen om storsta mojliga tillgdng till handlingar som
dsidosdttande av bilaga V i kommissionens beslut om stod ur
sammanhallningsfonden, vari stadgas att medlemsstaterna skall
sakerstalla att allminheten Oppet och enkelt bereds tillgang till
relevanta uppgifter. Sokanden gor vidare gillande att kommis-
sionen inte overvigde att bevilja delvis tillgdng till uppgifterna.
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Mot bakgrund av kommissionens vigran att utge handlingarna
avseende utgiftsposterna for uppforandet gor sokanden gillande
att kommissionen felaktigt ansdg att denna begdran inte
utgjorde en begdran om tillgang till handling och dirfor dsido-
satte artiklarna 7 och 8 i forordning nr 1049/2001.

Sokanden aberopar slutligen uppenbar brist pa god tro och gor
gillande att kommissionen har &sidosatt principen om god
forvaltningssed genom att inte ange nidr den forvintades
forfoga over underleverantorskontrakten.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1049/2001 av
den 30 maj 2001 om allminhetens tillgang till Europaparlamentets,
rédets och kommissionens handlingar (EGT L 145, s. 43).

() Kommissionens beslut 2001/937/EG, EKSG, Euratom av den 5
december 2001 om 4ndring av dess arbetsordning (EGT L 345, s.
94).

Talan mot Byrdn for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumirken, monster och modeller) vickt den 22
september 2004 av RB Square Holdings Spain S.L.

(mal T-384/04)
(2004/C 300/91)

(Ansokan dr avfattad pd franska)

RB Square Holdings Spain S.L., Barcelona (Spanien), har den 22
september 2004 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas
forstainstansritt mot Byrdn f6r harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller) (harmoniser-
ingsbyrdn). S6kanden foretridds av advokaten Katia Manhaeve,
med delgivningsadress i Luxemburg.

Aven Unelko N.V. var part vid forfarandet infor fijarde 6verkla-
gandendmnden.

Sokanden yrkar att forstainstansratten skall

— ogiltigforklara beslutet av fjarde 6verklagandenimnden vid
harmoniseringsbyran (drende R 652/2002-4), och

— forplikta harmoniseringsbyrén att ersitta rittegangskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Sokande i varumirkesi- Unelko N.V.

rendet:

Sokt gemenskapsvaru-  Figurmdarket “clean x” — Ansokan
mirke: nr 222 471, sokt for varor inom
klass 3 (blekningspreparat etc.)

Innehavare av det varu- Sokanden
marke eller kdnnetecken
som det invants emot i

invindningsforfarandet:

Varumairke eller kinne-
tecken som det invints

Det nationella ord- och figur-
mirket "CLEN”

emot:

Invindningsenhetens Avslag pé invandningen

beslut:

Overklagandendmndens Avslag pé overklagandet

beslut:

Aberopad grund: Felaktig tillimpning av artikel 8.1 b

i forordning (EG) nr 40/94 ()

(') Rédets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december 1993 om
gemenskapsvarumirken (EGT L 11, 1994, s. 1; svensk specialut-
gdva, omrdde 17, volym 2, s. 3).

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission, vickt
den 23 september 2004 av Forbundsrepubliken Tyskland

(mal T-389/04)
(2004/C 300/92)

(Rattegangssprak: tyska)

Forbundsrepubliken Tyskland har den 23 september 2004
vackt talan vid Europeiska gemenskapernas forstainstansritt
mot Europeiska gemenskapernas kommission. Sokanden fore-
trdds av C.-D. Quassowski bitridd av advokaten G. Quardt.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara kommissionens beslut K(2004)2641 av den
14 juli 2004 om stod for omstrukturering till formén for
MobilCom, till den del kommissionen i beslutet aligger
Tyskland att sikerstdlla att MobilCom och alla dess
koncernbolag skall stinga sina on-linebutiker for direktfor-
sdljning on-line av MobilComs mobiltelefonavtal under sju
ménaders tid, att dven direktf6rsiljningen on-line av Mobil-
Coms mobiltelefonavtal via MobilCom Shops webbsida skall
stoppas under tiden for stingningen av on-linebutikerna
samt att MobilCom och dess koncernbolag inte skall vidta
ndgra andra datgirder genom vilka foreliggande villkor
kringgas och att kunden inte direkt genom en automatisk
lank pad webbsidan i fraga leds vidare till en forsiljnings-
partner,

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan gor sokanden gillande att det enligt
artikel 88.2 i inte dr tillitet for kommissionen att forplikta
medlemsstater att vidta andra dtgdrder for att konkurrenssned-
vridande effekter av statligt stod skall minska eller upphora dn
att dterkrdva stodet. De dtgdrder som foreskrivs i artikel 2 i det
omtvistade beslutet kan inte heller betraktas som omformning
av stod eller sddana villkor som skulle kunna omfattas av
artikel 7.4 i forordning nr 659/1999. Kommissionen har
ddrmed overskridit granserna for sin behorighet och asidosatt
artikel 10 EG om medlemsstaternas och EG-organens plikt att
samarbeta lojalt, sidrskilt som Tyskland uttryckligen har
forklarat att staten inte har mojlighet att sakerstalla att villkoren
iakttas.

Sokanden pekar vidare pd allvarliga felaktigheter i kommissio-
nens bedomning vid kontrollen av stodets forenlighet med den
gemensamma marknaden.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 28 september 2004 av Carla Piccinni-Leopardi, Carlos
Martinez Mongay och Georgios Katalagarianakis

(mal T-390/04)
(2004/C 300/93)

(Rattegdngssprak: franska)

Carla Piccinni-Leopardi och Carlos Martinez Mongay, Bryssel
(Belgien), och Georgios Katalagarianakis, Overijse (Belgien), har
den 28 september 2004 vickt talan vid Europeiska gemenska-
pernas fOrstainstansrdtt mot Europeiska gemenskapernas
kommission. Sokandena foretrids av advokaterna Sébastien
Orlandi, Albert Coolen, Jean-Noél Louis och Etienne Marchal,
med delgivningsadress i Luxemburg.

Sokandena yrkar att forstainstansrétten skall

— ogiltigforklara kommissionens beslut om fordelning av
sokandenas merit- och prioritetspodng samt beslutet att inte
befordra dem till 16negrad A4, vilket fattats med stod av det
forstnimnda beslutet, samt

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokandena i malet riktar sin talan mot kommissionens beslut
att inte tilldela dem négra specifika merit- eller prioritetspodng
vid 2003 &rs befordringsomgdng for att ta hansyn till
andringen av deras placering vid rekryteringen och beslutet att

inte befordra dem till 16negrad A4 vid nimnda befordringsom-
gang.

Till stod for sina pastdenden gor de gillande foljande:

— Asidosittande av artiklarna 43 och 45 i tjinsteforeskrif-
terna, eftersom sokandena skulle ha varit foremdl for en
standardmissig podngsittning av sina tidigare meriter dven
om betygsrapporterna hade upprittats tidigare. Sokandena
understryker i detta avseende att tilldelningen av en provi-
sorisk prioritetspodng for tjdnstetid i lonegraden enligt
deras uppfattning forbiser principen att befordran skall ske
efter en jamforelse av tjanstemannens meriter.

— Asidosittande av principen om likabehandling och icke-
diskriminering liksom artikel 5.3 i tjansteforeskrifterna och
principen om befordran. Sokandena finner pd denna punkt
att de tjanstemdn som inte befordrats sedan linge, eftersom
deras meriter inte bedomts vara tillrickliga, har fatt rdtt till
och kommer for 2004 érs befordningsomgéng att fa ratt till
sdrskilda prioritetspodng. Sokandena diremot, vars meriter
inte kunnat virderas till sitt ritta virde nar deras karridrer
inleddes, har behandlats pd samma sitt som de tjdnstemin
som inte varit berdttigade till en placering i den hdgre
l6negraden da de anstilldes.

— Asidosittande av artikel 233 EG. De tilligger hir att den
fraga som uppstdr i detta fall, enligt deras mening, dr huru-
vida beslutet att vid rekryteringen faststilla placeringen av
sokandena i den hogre lonegraden i den aktuella tjdnste-
klassen kan begrinsas i sddan utstrickning att det berévas
sin dndamalsenliga verkan, efter att de allminna genomfo-
randebestimmelserna avseende kriterierna for placering i
l6negrad forklarats rittsstridiga och kommissionen &tagit
sig att omprova placeringen av ett flertal tjanstemdn som
anstillts med tillimpning av dessa bestimmelser.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission, vickt
den 5 oktober 2004 av Guido Strack

(mdl T-394/04)
(2004/C 300/94)
(Rattegdngssprak: tyska)
Guido Strack, Wassweliesch (Tyskland), har den 5 oktober
2004 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas forstainstans-
ritt mot Europeiska gemenskapernas kommission. Sokanden

foretrads av advokaten J. Mosar med delgivningsadress i
Luxemburg.
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Sokandena yrkar att forstainstansratten skall

i overensstimmelse med artikel 45 i tjansteforeskrifterna for
tjanstemdn i Europeiska gemenskaperna, med avseende pa
befordringsforfarandet for ar 2003 betriffande sokanden ogil-
tigforklara podngtilldelningen och det dirpd foljande beslutet
att inte befordra s6kanden,

— forplikta kommissionen att betala rittegdngskostnaderna.

— Grunder och huvudargument

Sokandena har till stod for sin talan dberopat foljande grunder:

Sokanden protesterar mot det sitt pa vilket 2003 érs beford-
ringsforfarande har genomforts, att han inte har tilldelats
befordringspodng och tillsattningsmyndighetens beslut inom
ramen for 2003 drs befordringsforfarande att inte befordra
sokanden till den ndrmast hogre 16negraden.

Sokanden anser att foljande bestimmelser och allminna ratts-
grundsatser har dsidosatts:

— artikel 26 i tjansteforeskrifterna,

— artikel 25 i tjansteforeskrifterna,

— artikel 24 strecksats 4 och 5 tjansteforeskrifterna,

— artikel 110 jamford med artikel 45 1 tjdnsteforeskrifterna,
— artikel 43 i tjansteforeskrifterna,

— artikel 45 forsta stycket i tjansteforeskrifterna och likabe-
handlingsprincipen,

— forvaltningens omsorgsplikt i forhdllande till dess tjins-
temdn,

— genomforandebestimmelsen till artikel 45 i tjansteforeskrif-
terna,

— artikel 41 i stadgan om Europeiska unionens grundliggande
rattigheter, ritten till ett rattvist forvaltningsforfarande,
omsorgsplikten och ritten att bli hord,

— motiveringsskyldigheten och forbudet mot godtycke,

— principen om skyddet for berittigade forvantningar och
regeln om att den som har stiftat en lag sjdlv maste folja
den.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission, vickt
den 5 oktober 2004 av Air One S.p.A.

(mdl T-395/04)
(2004/C 300/95)
(Rattegdngssprak: italienska)

Air One S.p.A. har den 5 oktober 2004 vickt talan vid Europe-
iska gemenskapernas forstainstansritt mot Europeiska gemen-

skapernas kommission. Sokanden foretrads av advokaterna
Gianluca Belotti och Matteo Padarello.

Sokandena yrkar att forstainstansritten skall

— faststidlla att kommissionen har underldtit att fullgora sina
forpliktelser enligt EG-fordraget, genom att avsta fran att ta
stallning, trots att den formellt anmodats att gora det, till
det klagomal som Air One S.p.A. ingivit den 22 december
2003 angdende rdttsstridigt statligt stod som de italienska
myndigheterna beviljat lufttransportforetaget Ryanair,

— forplikta kommissionen att, utan ytterligare drojsmal, ta
stillning till sokandens klagomdl, genom att fatta ett
formellt beslut angdende denna fraga liksom angdende
begiran om interimistiska dtgarder, och

— under alla forhallanden forplikta kommissionen att betala
rattegangskostnaderna, dven om det skulle saknas anledning
att avgora mdlet pd grund av att kommissionen fattar beslut
fore det att dom meddelas i detta mal.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin passivitetstalan gor Air One gillande att
bolaget, genom skrivelse av den 22 december 2003, tillsint
kommissionen ett klagomal angdende rattsstridigt statligt stod
som det irlindska lufttransportforetaget Ryanair beviljats vid
olika italienska flygplatser. Stodet utgors av extremt konkur-
renskraftiga flyplatsavgifter och priser for de marktjinster som
tillhandahalls foretaget och, ibland, av att Ryanair helt befriats
fran kostnader.

I avsaknad av svar frin kommissionen, anmodade Air One
S.p.A. formellt denna att ta stillning till dess klagomal med st6d
av artikel 232 EG. Efter att fyra manader forflutit, till ingen
nytta, beslot Air One att vicka talan vid forstainstansritten.

Sokanden framhdller harvid att forstainstansritten inte kan gora
annat dn att fordoma att en tid pd nio manader forflutit utan
att sokanden fatt ndgot svar och utan att kommissionen — som
fatt ett detaljerat klagomal angdende omstindigheter som den i
stor utstrackning och i liknande fall ansett utgora statligt stod —
beslutat att agera gentemot de italienska myndigheterna betraf-
fande det pastddda rattsstridiga stodet, vilket, med storsta
sannolikhet, dr of6renligt med den gemensamma marknaden.

Sokanden finner det dessutom viktigt att pdpeka att det omtvis-
tade stodet beviljats ett foretag som dr verksamt i lufttrafiksek-
torn, vilken sektor dr sirskilt uppmarksammad av kommis-
sionen, sdrskilt vad galler statligt stod.
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Talan mot Europeiska gemenskapernas domstol, vickt den
4 oktober 2004 av André Bonnet

(mal T-406/04)
(2004/C 300/96)

(Rattegdngssprdk: franska)

André Bonnet, Saint Pierre de Vassols (Frankrike), har den 4
oktober 2004 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas
forstainstansratt mot Europeiska gemenskapernas domstol.
Sokanden foretrdds av advokaten Hervé de Lépinau, med
delgivningadress i Luxemburg.

Sokanden yrkar att forstainstansratten skall

— ogiltigforklara besluten av den 11 februari 2004, av
den 4 mars 2004 och av den 2 juli 2004 samt beslutet att
tilldela en annan person den tjinst som var avsedd for
honom,

— faststilla att beslutet om anstillning av den 4 februari 2004
skall vara giltigt frin och med den 1 mars 2004,

— forplikta Europeiska gemenskapernas domstol att till
sokanden betala ett skadestind for ideell skada pa 100 000
euro samt 5 000 euro per manad frdn och med den 1 mars
till dess att sokanden paborjar sin anstillning,

— i andra hand, for det fall forstainstansrittens dom inte
medfor att sokanden erhdller tjansten, forplikta Europeiska
gemenskapernas domstol att till sokanden betala ett belopp
om sammanlagt 260 000 euro jimte rinta fran och med
dagen for denna ansokan,

— 1 vart fall forplikta Europeiska gemenskapernas domstol att
ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

De grunder som sokande har aberopat till stod for sin talan dr
identiska med de som samma sokande har aberopat i mél T-
132/04 ().

(") EUT C 168, 26.06.04, s. 7

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission, vickt
den 1 oktober 2004 av Benedicta Miguelez Herreras

(mal T-407/04)
(2004/C 300/97)

(Rattegdngssprak: franska)

Benedicta Miguelez Herreras, Bryssel, har den 1 oktober 2004
vickt talan vid Europeiska gemenskapernas forstainstansritt
mot Europeiska gemenskapernas kommission. Sokanden fore-
trids av advokaterna Marc van der Woude och Valérie Lande.

Sokanden yrkar att forstainstansratten skall

— ogiltigforklara beslutet som fattats av generaldirektéren vid
rttstjdnsten om att endast tilldela sokanden en enda priori-
tetspodng fran generaldirektoratet for befordringsomgédngen
2003 - ett beslut som faststilldes och gjordes slutgiltigt
genom tillsittningsmyndighetens avslagsbeslut,

— ogiltigforklara tillsittningsmyndighetens beslut att tilldela
honom totalt 23 poidng f6r befordringsomgangen 2003,
forteckningen Over befordringsbara tjdnstemin i lonegrad
C2 for befordringsomgédngen 2003, forteckningen over
tjanstemadn som for befordrats till 1onegrad C1 for beford-
ringsomgangen 2003, samt i vart fall beslutet att inte skriva
in hans namn i dessa forteckningar,

— ogiltigforklara beslutet om avslag pa klagomalet i den méan
det behovs och

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

De grunder och huvudargument som har anforts i detta mal
liknar de som har anforts i mal T-311/04, José Luis Buendia
Sierra mot kommissionen.

Talan mot Europeiska unionens rdd vickt den 4 oktober
2004 av Anke Kroppelin

(mdl T-408/04)
(2004/C 300/98)
(Rattegdngssprdk: franska)
Anke Kroppelin, Bryssel (Belgien), har den 4 oktober 2004
vackt talan vid Europeiska gemenskapernas forstainstansritt
mot Europeiska unionens rdd. Sokanden foretrids av advoka-

terna Sébastien Orlandi, Albert Coolen, Jean-Noél Louis och
Etienne Marchal, med delgivningsadress i Luxemburg.
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Sokanden yrkar att forstainstansratten skall

— ogiltigforklara rddets beslut att inte bevilja sokanden
utlandstilligg och darifrdn harledda rattigheter fran det att
hon den 1 november 2003 tilltritt sin tjanst, och

— forplikta radet att ersdtta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Innan sokanden trddde i tjdnst vid rddet, tjanstgjorde hon vid
delstaten Mecklenburg-Vorpommerns kontor i Bryssel. I det
aktuella malet bestrider hon beslutet att inte bevilja henne
utlandstillidgg.

Till stod for sin talan dberopar sokanden att artikel 4.1 a i
bilaga VII till tjansteforeskrifterna asidosatts, i det att rddet inte
har beaktat att hennes situation var foljden av att hon utfort
arbete for en annan stat. Sokanden dberopar vidare att prin-
cipen om likabehandling och icke-diskriminering dsidosatts.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 4 oktober 2004 av Benito Latino

(mal T-409/04)
(2004/C 300/99)

(Rattegdngssprak: franska)

Benito Latino, Lauzun (Frankrike), har den 4 oktober 2004
vickt talan vid Europeiska gemenskapernas forstainstansratt
mot Europeiska gemenskapernas kommission. Sokanden fore-
trads av advokaten Juan Ramon Iturriagagoitia.

Sokandena yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara det lakarutlatande av den 6 maj som medde-
lades den 11 november 2003 och som sokanden mottog
den 15 november 2003,

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 11 november
2003, som mottogs den 15 november, vad giller den
permanent partiell invaliditet om 5 procent som tillerkints
sokanden och vad giller att sokanden pélagts vissa kost-
nader och arvoden for ledamoterna i likarkommittén,

— forplikta kommissionen att betala likarkommitténs samtliga
kostnader och arvoden, och

— forplikta kommissionen att betala samtliga arvoden och
kostnader avseende rittegdngen.

Grunder och huvudargument

Sokanden har varit tjansteman vid kommissionen och arbetade
dren 1969-1991 i byggnaden Berlaymont i Bryssel. Ar 1994
begirde han att hans andningssjukdom, som berodde pd att
hans utsatts for asbest, skulle erkinnas som arbetsskada.
Kommissionen fattade mot bakgrund av hans begiran ett forsta
beslut genom vilket hans sjukdom erkdndes som arbetsskada
och invaliditetsgraden bestimdes till 5 procent. Detta beslut
ogiltigforklarades av forstainstansritten i mal T-300/97 ('), i
vilket mél sokanden hade vickt talan.

Efter domen i det ovannimnda maélet hinskot kommissionen
aterigen drendet till ldkarkommittén. Efter att denna avgett ett
nytt likarutlitande daterat den 6 maj 2002 fattade kommis-
sionen det ifrdgasatta beslutet.

Till stod for sin talan har sokanden till att borja med gjort
gillande att likarkommitténs utlatande grundat pd majoritetens
uppfattning innebir ett asidosattande av artikel 73 i tjanstefore-
skrifterna eftersom dissidentens utlatande inte beaktats. Dess-
utom uppfyller detta utldtande inte de krav som faststillts
genom forstainstansrattens rattspraxis och det innehéller motsa-
gelsefulla och obegripliga bedomningar.

Sokanden har dven aberopat dsidosittande av artiklarna 3, 17
och 20 i foreskrifterna om tjanstemédnnens skydd avseende
olycksfall och sjukdomar, av tredje stycket i bilagan till dessa
foreskrifter och av artiklarna 381-383 och 387 och foljande i
den belgiska officiella invaliditetstabellen. Han gor ocksd
gillande att lakarkommittén inte varit objektiv och att tvd av
ledamoterna  varit fientligt instillda mot honom. Enligt
sokanden borde en ny likarkommitté upprittas for att ritten
till forsvar skall iakttas.

(') EGT 1998 C 42, s. 23

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 6 oktober 2004 av Jean-Paul Keppene

(mal T-411/04)
(2004/C 300/100)
(Rattegdngssprdk: franska)
Jean-Paul Keppene, Etterbeek (Belgien), har den 6 oktober 2004
vickt talan vid Europeiska gemenskapernas forstainstansritt

mot Europeiska gemenskapernas kommission. Sokanden fore-
trids av advokaten Paul-Emmanuel Ghislain.
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Sokandena yrkar att forstainstansratten skall

— ogiltigforklara kommissionens beslut att inte oka det antal
GD prioritetspodng som tilldelats sokanden inom ramen for
bedomningsdr 2003 och att inte befordra sokanden till
lonegrad A5 for befordringsdr 2003, liksom tillsdttnings-
myndighetens beslut om svar pd klagandens klagomal (R/
67303 och R/716/03),

— forplikta kommissionen att betala sokanden 3 000 euro i
ersittning for den ideella skada han lidit, och

— forplikta kommissionen att betala rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Denna talan ar foljden av den talan som vickts i mdl T-272/04,
genom vilken de underforstddda besluten om avslag pd samma
sokandes klagomadl ifrdgasattes. Efter att tillsittningsmyndig-
heten slutligen fattat uttryckliga avslagsbeslut ar det just de
besluten som sokanden nu yrkar skall ogiltigforklaras.

Till stod for sina pastdenden gor sokanden i huvudsak gillande
att de aktuella besluten utgdr en dold sanktion gentemot
sokanden pd grund av hans tjanstledighet for tjdnst vid
domstolen och att hans meriter inte har beaktats pd korrekt
satt.

De grunder som d&beropas i ansokan avser dsidosittande av
bestimmelser om bedomning och befordran av tjanstemdn, av
principerna om icke-diskriminering och proportionalitet, och
pastatt maktmissbruk.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 6 oktober 2004 av Vittoria Tebaldi m.fl.

(mal T-415/04)

(2004/C 300/101)

(Rattegdngssprak: franska)

Vittoria Tebaldi, Tervuren (Belgien), Vicente Tejero Gazo, Ster-
rebeek (Belgien), Victor Gonzédlez Martinez, Bryssel (Belgien),
och Alessandro Giovannetti, Ernster (Luxemburg), har den 6
oktober 2004 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas
forstainstansritt mot Europeiska gemenskapernas kommission.
Sokandena foretrids av advokaterna Gilles Bounéou och
Frédéric Frabetti, med delgivningsadress i Luxemburg.

Sokandena yrkar att forstainstansratten skall

— ogiltigforklara forteckningen 6ver vilka tjanstemdn som
befordrats vid 2003 ars befordringsomgédng, till den del
som denna forteckning inte tar upp sokandenas namn,
liksom, i anslutning hirtill, de forberedande datgirderna
infor detta beslut, eller

— iandra hand, ogiltigférklara den poangtilldelning som gjorts
i synnerhet efter befordringskommittéernas rekommenda-
tioner vid 2003 ars befordringsomgang, samt

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokandena i malet motsitter sig att tillsittningsmyndigheten
inte befordrat dem till en hogre lonegrad vid 2003 érs beford-
ringsomgang.

Till stod for sina pastdenden gor de gillande dsidosittande av

— artikel 45 i tjansteforeskrifterna samt de allmdnna genom-
forandebestimmelserna till dessa,

— den administrativa  handledningen  "utvidrdering och
befordran av tjanstemén”,

— principerna  om icke-diskriminering och férbud mot
godtyckligt forfarande, liksom motiveringsskyldigheten
avseende rittsakter,

— principen om skydd for berittigade forvintningar, och

— omsorgsplikten.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission, vickt
den 15 oktober 2004 av den sjilvstindiga regionen Friuli-
Venezia Giulia

(mél T-417/04)
(2004/C 300/102)
(Rattegdngssprak: italienska)
Sjdlvstiandiga regionen Friuli-Venezia Giulia har den 15 oktober
2004 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas forstainstans-

ritt mot Europeiska gemenskapernas kommission. Sokanden
foretrads av Enzo Bevilacqua och Fausto Capelli.
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Sokandena yrkar att forstainstansratten skall

— Ogiltigforklara den forklarande anmarkningen i punkt 103 i
bilagan till kommissionens forordning nr 1429/2004
angdende tidsbegrinsningen t.o.m. den 31 mars 2007 for
anvindning av benimningen Tocai friulano, och

— forplikta kommissionen att betala rittegdngskostnaderna,

Grunder och huvudargument

Genom  artikel 1.5 i  kommissionens  forordning
nr 1429/2004 (') om dndring av dess forordning nr 753/2002
ersitts bilaga II till dndrade forordning 753/2002 med en ny
bilaga (bilaga I). For vin framstillt av druvsorten Tocai friulano
(nr 103 i den nya bilagan I) bibehalls, genom den tillforda
forklarande anmirkningen, den tidsbegriansning f6r anvind-
ningen av den aktuella bendmningen till och med den 31 mars
2007, som redan fanns i bilaga II till férordning nr 753/2002.
Forevarande talan avser yrkande om att den forklarande
anmirkningen avseende anvindning av benidmningen Tocai
frulano skall ogiltigforklaras.

Sokanden har till stod for sin talan gjort gillande foljande:

— I enlighet med artikel 59.1 i Wienkonventionen om trak-
tatrdtten och tolkning av traktater r, pd grund av fordraget
om Ungerns och de 6vriga medlemsstaternas anslutning
den 1 maj 2004, de bestimmelser i de tidigare avtal som
ingdtts mellan Ungern och gemenskapen som inte uttryck-
ligen aterupptas i anslutningsfordraget, inte lingre gillande.

— Kommissionen saknar behorighet att upphidva rittigheter
inom tillimpningsomrddet for artikel 19 i férordning
nr 753/2002. Aven om kommissionen med stdd av artikel
53 i grundférordning nr 1493/1999 ir behorig att
bestimma i vilket land en viss druvsort kan odlas, har den
emellertid ingen behorighet att avskaffa en druvsort som
odlats i en medlemsstat en tid. Det dr endast medlemssta-
terna som ar behoriga att fatta ett sddant beslut.

— Forbudet mot diskriminering i artikel 34.2 andra stycket i
EG-fordraget har asidosatts. Detta forbud, som inte var
tillimpligt pd Ungern fore dess anslutning, ar fullt ut
tillampligt efter det att Ungern blivit medlemsstat.

— Sokanden dberopar slutligen dsidosdttande av proportionali-
tetsprincipen och av dganderitten.

(') Kommissionens forordning (EG) nr 1429/2004 av den 9 augusti
2004 om dndring av forordning (EG) nr 753/2002 om vissa

tillimpningsforeskrifter till rddets forordning (EG) nr 1493/1999
nir det galler beteckning, bendmning, presentation och skydd av
vissa vinprodukter (EUT L 263, 10.8.2004, s. 11).

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 15 oktober 2004 av Confcooperative m.fl.

(mal T-418/04)
(2004/C 300/103)

(Rattegangssprak: Italienska)

Confcooperative, Unione regionale della Cooperazione FVG
Federagricole, Consorzio Friulvini S.C.a.r.l. och Cantina Sociale
di Ramoscello och S. Vito S.C.arl, Cantina Produttori
Cormons S.C.a.rl. och Luigi Soini har den 15 oktober 2004
vackt talan vid Europeiska gemenskapernas forstainstansritt
mot Europeiska gemenskapernas kommission. Sokanden fore-
trads av advokaten Fausto Capelli, i egenskap av ombud.

Sokanden yrkar att forstainstansratten skall

— ogiltigforklara den forklarande anmarkningen i punkt 103 i
bilaga I till kommissionens férordning nr 1429/2004,
angdende tidsbegransningen till och med den 31 mars
2007 for anvindning av bendmningen Tocai friulano, och

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

De grunder och huvudargument som aberopas motsvarar de
som aberopats i mal T-417/04, Regione Autonoma Friuli-
Venezia Giulia mot kommissionen. (')

() Annu inte publicerat i EUT.
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Talan mot Europaparlamentet vickt den 10 oktober 2004
av Kenneth Blackler

(mdl T-420/04)
(2004/C 300/104)
(Rattegdngssprak: franska)

Kenneth Blackler, Ispra (Italien), har den 10 oktober 2004 vickt
talan vid Europeiska gemenskapernas fOrstainstansrdtt mot
Europaparlamentet. Sokanden foretrdds av advokaten Patrick
Goergen, med delgivningsadress i Luxemburg.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara det beslut av Europaparlamentets generalsek-
reterares den 11 juli 2004 som bekriftar uttagningskom-
mitténs beslut i uttagningsprov PE[98/A, for upprittande av
en forteckning 6ver godkinda sokande bestdende av ingen-
jorer med specialistkunskaper i telekommunikation som en
reserv for framtida rekrytering av avdelningsdirektorer (A5/
A4), att neka sokanden tilltrdde till den muntliga delen av
detta uttagningsprov,

— ogiltigforklara alla senare handlingar och rittsakter inom
uttagningsprovet i fraga,

— i andra hand, for det fall att forstainstansratten inte skulle
bifalla yrkanden om ogiltigférklaring av uttagningsprovet,
forplikta parlamentet att betala s6kanden 100 000 euro i
ersittning for den materiella och ideella skada han lidit,
samt

— forplikta parlamentet att ersitta rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden i maélet motsitter sig att uttagningskommittén i det
allminna uttagningsprovet PE/98/A nekat honom tilltrade till
det muntliga uttagningsprovet, d utvirdering av hans ansokan
gav honom en 38: plats i rangordningen och endast de 15
hogst placerade ges tilltrade till det muntliga uttagningsprovet.
Detta uttagningsprov avsdg att uppritta en forteckning over
reserver for framtida rekrytering av avdelningsdirektorer inom
specialistomradet telekommunikation.

Till stod for sina pastdenden gor sokanden gillande foljande:

— Asidosittande av meddelandet om uttagningsprov, i den
mén lingden av de genomforda studierna pdstds ha anvints
som bedomningskriterium i det omtvistade beslutet for att
poidngsitta de utbildningsbevis som kandidaterna uppvisade
och i den médn man i det omtvistade beslutet bortsett frin
vissa handlingar som s6kanden uppvisade nir han limnade
in sin ansokan samt dven underltit att genomfora betyg-
sittning av behorighetsbevisen enligt de kriterier som
stilldes upp i meddelandet om uttagningsprov.

— Forekomsten i detta fall av en uppenbart oriktig bedom-
ning, i den mdn det har gjorts ett berdkningsfel betraffande
lingden av sokandens yrkeserfarenhet, liksom att hiansyn
varken har tagits till hans publikationer eller till hans utfor-
liga redogorelse for de arbetsuppgifter han utfort under
loppet av sin karridr, som bekriftelse pd att han vl behars-
kade &tminstone atta kompetensomrdden av de tretton
omraden som angavs i meddelandet om uttagningsprov.

Avskrivning av mal T-251/99 ()
(2004/C 300/105)
(Rattegangssprak: nederlindska)

Genom beslut av den 5 oktober 2004 har ordféranden pd
andra avdelningen vid Europeiska gemenskapernas forstain-
stansritt forordnat om avskrivning av mdl T-251/99, Texaco
Nederland B.V. e.a. mot Europeiska gemenskapernas kommis-
sion.

(') EGT C 20, 22.1.2000.

Avskrivning av mal T-305/99 (!)
(2004/C 300/106)
(Rattegdngssprak: nederlindska)

Genom beslut av den 5 oktober 2004 har ordféranden pd
andra avdelningen (utokad sammansittning) vid Europeiska
gemenskapernas forstainstansritt férordnat om avskrivning av
mél T-305/99, OK Nederland B.V, med stéd av Konungariket
Nederlinderna mot Europeiska gemenskapernas kommission.

() EGT C 63, 4.3.2000.

Avskrivning av mal T-313/99 ()
(2004/C 300/107)
(Rattegdangssprak: nederlindska)

Genom beslut av den 5 oktober 2004 har ordféranden pé
andra avdelningen vid Europeiska gemenskapernas forstain-
stansritt forordnat om avskrivning av mal T-313/99, Veka B.V.
mot Europeiska gemenskapernas kommission.

(') EGT C 63, 4.3.2000
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Domstolens senaste offentliggorande i Europeiska unionens officiella tidning

EUT C 284, 20.11.2004

Senaste listan 6ver offentliggéranden

EUT C 273, 6.11.2004
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RATTELSER

Riittelse av meddelande i Europeiska unionens officiella tidning i mal C-310/01
(Europeiska unionens officiella tidning C 55 av den 8 mars 2003)

(2004/C 300/109)

Texten i meddelandet i Europeiska unionens officiella tidning i mal C-310/01, Comune di Udine, Azienda
Multiservizi SpA (AMGA) mot Diddi Dino Figli Srl, Associazione Nazionale Imprese Gestione servizi tecnici
integrati (AGESI) skall ersittas med foljande text:

DOMSTOLENS BESLUT
(fjarde avdelningen)
den 14 november 2002

i mdl C-310/01 (begiran om forhandsavgorande frin Consiglio di Stato): Comune di Udine, Azienda
Multiservizi SpA (AMGA) mot Diddi Dino Figli Strl, Associazione Nazionale Imprese Gestione
servizi tecnici integrati (AGESI) ()

(Artikel 104.3 i rittegingsreglerna — Svaret pd friagan kan klart utlises av rittspraxis — Direktiv
92/50/EEG — Offentlig upphandling av bdde varor och tjinster — Hogre virde pd varorna dn pd
tjansterna — Tillimpning av direktiv 93/36/EEG)

(2003/C 55/50)
(Rattegangssprak: italienska)

[ mal C-310/01, angdende en begiran enligt artikel 234 EG, fran Consiglio di Stato (Italien), att domstolen
skall meddela ett forhandsavgorande i de vid den nationella domstolen anhingiga malen mellan Comune di
Udine, Azienda Multiservizi SpA (AMGA) och Diddi Dino Figli Srl, Associazione Nazionale Imprese
Gestione servizi tecnici integrati (AGESI) angdende tolkningen av artiklarna 1 b, 2 och 6 i radets direktiv
92/50[EEG av den 18 juni 1992 om samordning av forfarandena vid offentlig upphandling av tjanster
(EGT L 209, s. 1; svensk specialutgdva, omrdde 6, volym 3, s. 139), har domstolen (fjirde avdelningen)
sammansatt av avdelningsordféranden C. W. A. Timmermans (referent) samt domarna D. A. O. Edward
och S. von Bahr; generaladvokat: S. Alber; justitiesekreterare: R. Grass, den 14 november 2002 meddelat
foljande beslut:

Artikel 2 i rddets direktiv, av den 18 juni 1992 om samordning av forfarandena vid offentlig upphandling av tjdnster
skall tolkas sd att ndmnda direktiv inte dr tillimpligt pd en offentlig upphandling som omfattar sdvil varor enligt
rddets direktiv 93/36/EEG av den 14 juni 1993 om samordning av forfarandet vid offentlig upphandling av varor
som tjdnster enligt definitionen i direktiv 92/50 ndr vardet av de varor som omfattas av kontraktet dverstiger virdet
av tjdnsterna.

Direktiv 93/36 dr tillimpligt pd ett sidant kontrakt forutom om upphandlande myndighet utovar motsvarande
kontroll Gver leverantiren som han utdvar dver sina egna enheter och den namnda leverantoren genomfor storre delen
av sin verksamhet med den eller de upphandlande myndigheter som kontrollerar honom.

() EGT C 289, 13.10.2001
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	Domstolens dom (första avdelningen) av den 14 oktober 2004 i mål C-113/02: Europeiska gemenskapernas kommission mot Konungariket Nederländerna (Förordning (EEG) nr 259/93 om övervakning och kontroll av avfallstransporter – Direktiv 75/442/EEG om avfall – Nationell bestämmelse enligt vilken det föreskrivs att invändning mot avfallstransport för återvinning kan göras så snart 20 procent av avfallet kan återvinnas i medlemsstaten och den procentandel avfall som kan återvinnas i destinationslandet är lägre – Bestämmelse i en medlemsstat genom vilken ett förfarande i punkt R 1 (återvinning genom förbränning) i bilaga II B till direktiv 75/442 eller i punkt D 10 (bortskaffande genom förbränning) i bilaga II A till samma direktiv inte klassificeras enligt kriteriet faktisk användning, utan enligt kriteriet det förbrända avfallets värmevärde) 
	Domstolens dom (andra avdelningen) av den 7 oktober 2004 i mål C-136/02 P: Mag Instrument Inc. mot Byrån för harmonisering inom den inre marknaden (varumärken, mönster och modeller) (Överklagande – Gemenskapsvarumärke – Artikel 7.1 b i förordning (EG) nr 40/94 – Ficklampors tredimensionella form – Absolut registreringshinder – Särskiljningsförmåga) 
	Domstolens dom (första avdelningen) den 14 oktober 2004 i mål C-173/02: Konungariket Spanien mot Europeiska gemenskapernas kommission (Förordning (EEG) nr 3950/92 – Gemensam organisation av marknaden för mjölk och mjölkprodukter – Kommissionens beslut enligt vilket ett stöd för inköp av mjölkkvoter är otillåtet) 
	Domstolens dom (plenum) den 19 oktober 2004 i mål C-200/02 (begäran om förhandsavgörande från Immigration Appellate Authority), Kunqian Catherine Zhu, Man Lavette Chen mot Secretary of State for the Home Department (Uppehållstillstånd – Barn med medborgarskap i en medlemsstat men som uppehåller sig i en annan – Föräldrar som är medborgare i tredje land – Moderns rätt att uppehålla sig i den andra medlemsstaten) 
	Domstolens dom (plenum) den 12 oktober 2004 i mål C-222/02 (begäran om förhandsavgörande från Bundesgerichtshof): Peter Paul, Cornelia Sonnen-Lütte och Christel Mörkens mot Bundesrepublik Deutschland (”Kreditinstitut – System för garanti av insättningar – Direktiv 94/19/EG – Direktiven 77/780/EEG, 89/299/EEG och 89/646/EEG – Tillsynsåtgärder som vidtas av den behöriga myndigheten för att skydda insättarna – Tillsynsmyndigheternas ansvar för förluster som orsakats av brister i tillsynen”) 
	Domstolens dom (andra avdelningen) den 7 oktober 2004 i mål C-247/02 (begäran om förhandsavgörande från Tribunale amministrative regionale per la Lombardia), Sintesi SpA mot Autorità per la Vigilanza sui Lavori Pubblici (Direktiv 93/37/EEG – Offentlig upphandling av bygg- och anläggningsarbeten – Tilldelning av kontrakt – Den upphandlande myndighetens rätt att välja mellan kriteriet det lägsta priset och kriteriet det ekonomiskt mest fördelaktiga anbudet) 
	Domstolens dom (andra avdelningen) av den 14 september 2004 i mål C-276/02: Konungariket Spanien mot Europeiska gemenskapernas kommission (Statligt stöd – Begrepp – Ett företags underlåtenhet att betala skatter och sociala avgifter – De nationella myndigheternas handlande efter betalningsinställelse) 
	Domstolens dom (andra avdelningen) den 21 oktober 2004 i mål C-288/02: Europeiska gemenskapernas kommission mot Republiken Grekland (Sjötransporter – Frihet att tillhandahålla tjänster – Cabotage) 
	Domstolens dom (första avdelningen) den 14 oktober 2004 i mål C-298/02: Republiken Italien mot Europeiska gemenskapernas kommission (Feoga – Produktionsstöd för vissa bearbetade frukt- och grönsaksprodukter – Förordning (EEG) nr 1558/91 – Artikel 1 – Päron och persikor – Beslut 2002/524/EG) 
	Domstolens dom (första avdelningen) den 14 oktober 2004 i mål C-299/02: Europeiska gemenskapernas kommission mot Konungariket Nederländerna (Fördragsbrott – Artiklarna 43 EG och 48 EG – Nationella bestämmelser enligt vilka det för att kunna registrera ett fartyg i Nederländerna krävs att aktieägarna, styrelseledamöterna och de fysiska personer som sköter den dagliga ledningen av det bolag i gemenskapen som äger fartyget har gemenskapsnationalitet eller EES-nationalitet – Nationella bestämmelser enligt vilka en styrelseledamot i ett rederi skall ha dels gemenskapsnationalitet eller EES-nationalitet, dels gemenskapshemvist eller EES-hemvist) 
	Domstolens dom (andra avdelningen) den 7 oktober 2004 i mål C-312/02: Europeiska gemenskapernas kommission mot Konungariket Sverige (Talan om ogiltigförklaring – EUGFJ – Utgifter som har undantagits från gemenskapsfinansiering – Stöd till producenter av vissa jordbruksgrödor – Gemensam organisation av marknaden för nötkött) 
	Domstolens dom (stora avdelningen) den 12 oktober 2004 i mål C-313/02 (begäran om förhandsavgörande från Oberster Gerichtshof): Nicole Wippel mot Peek & Cloppenburg GmbH & Co.KG (Direktiv 97/81/EG – Direktiv 76/207/EEG – Socialpolitik – Likabehandling av deltidsarbetande och heltidsarbetande arbetstagare – Likabehandling av manliga arbetstagare och kvinnliga arbetstagare – Arbetstid och arbetstidens förläggning) 
	Domstolens dom (tredje avdelningen) den 12 oktober 2004 i mål C-328/02: Europeiska gemenskapernas kommission mot Republiken Grekland (Fördragsbrott – Jordbruk – Förordning (EEG) nr 3508/92 – Integrerat system för administration och kontroll av vissa stödsystem inom gemenskapen) 
	Domstolens dom (första avdelningen) den 14 oktober 2004 i mål C-336/02 (begäran om förhandsavgörande från Landgericht Düsseldorf): Saatgut-Treuhandverwaltungsgesellschaft mbH mot Brangewitz GmbH (Växtförädlarrätt – Skyddsordning – Artikel 14.3 i förordning (EG) nr 2100/94 och artikel 9 i förordning (EG) nr 1768/95 – Jordbrukares användning av skördeprodukten – Bearbetningsföretag – Skyldighet att informera en innehavare av en växtförädlarrätt) 
	Domstolens dom (första avdelningen) av den 14 oktober 2004 i mål C-340/02: Europeiska gemenskapernas kommission mot Republiken Frankrike (Fördragsbrott – Direktiv 92/50/EEG – Förfaranden vid offentlig upphandling av tjänster – Uppdrag att bistå entreprenören avseende ett reningsverk – Tilldelning av kontrakt till vinnaren i en föregående idétävling utan föregående publicering av ett meddelande om upphandling i EGT) 
	Domstolens dom (sjätte avdelningen) den 7 oktober 2004 i mål C-379/02 (begäran om förhandsavgörande från Østre Landsret), Skatteministeriet mot Imexpo Trading A/S (Gemensamma tulltaxan – Tulltaxenummer – Klassificering i Kombinerade nomenklaturen – Stolsunderlägg) 
	Domstolens dom (andra avdelningen) av den 7 oktober 2004 i mål C-402/02: Europeiska gemenskapernas kommission mot Republiken Frankrike (Fördragsbrott – Direktiven 89/48/EEG och 92/51/EEG – Erkännande av examensbevis – Behörighet att utöva yrket speciallärare inom dels offentlig sjukvård dels offentlig verksamhet vid regionala myndigheter – Begreppet reglerat yrke – Artikel 39 EG) 
	Domstolens dom (första avdelningen) den 14 oktober 2004 i mål C-409/02 P: Jan Plugradt mot Europeiska centralbanken (Överklagande – Europeiska centralbankens personal – Arbetsförhållandets avtalsmässiga karaktär – Ändring av de arbetsuppgifter som angivits i anställningsavtalet) 
	Domstolens dom (femte avdelningen) den 21 oktober 2004 i mål C-426/02: Europeiska gemenskapernas kommission mot Republiken Grekland (Fördragsbrott – Avgifter med motsvarande verkan – Gemensam handelspolitik – Import av varor med ursprung i medlemsstater och tredje länder – Avgifter som uttas för godkännande av fakturor) 
	Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 12 oktober 2004 i mål C-431/02: Europeiska gemenskapernas kommission mot Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland (Farligt avfall – Fördragsbrott – Direktiv 91/689/EEG) 
	Domstolens dom (stora avdelningen) den 5 oktober 2004 i mål C-442/02 (begäran om förhandsavgörande från Conseil d'État): CaixaBank France mot Ministère de l'Économie, des Finances et de l'Industrie (Etableringsfrihet – Kreditinstitut – Nationell lagstiftning enligt vilken räntebärande avistakonton är förbjudna) 
	Domstolens dom (andra avdelningen) den 21 oktober 2004 i mål C-447/02 P: KWS Saat AG mot Byrån för harmonisering inom den inre marknaden (varumärken, mönster och modeller) (harmoniseringsbyrån) (Överklagande – Gemenskapsvarumärke – Förordning (EG) nr 40/94 – Absolut registreringshinder – Särskiljningsförmåga – Färg som sådan – Färgen orange) 
	Domstolens dom (femte avdelningen) av den 19 oktober 2004 i mål C-472/02 (begäran om förhandsavgörande från Cour d'appel de Bruxelles (Belgien), Siomab SA mot Institut bruxellois pour la gestion de l'environnement (Miljö – Avfall – Rådets förordning (EEG) nr 259/93 om avfallstransporter – Avsändarmyndighetens behörighet att kontrollera hur transporterat avfall skall klassificeras (bortskaffande eller återvinning) och att invända mot en transport som klassificerats på felaktiga grunder – Invändningsformer) 
	Domstolens dom (första avdelningen) den 21 oktober 2004 i mål C-8/03 (begäran om förhandsavgörande från Tribunal de première instance de Bruxelles): Banque Bruxelles Lambert SA (BBL) mot belgiska staten (Sjätte mervärdesskattedirektivet – Artikel 4 och artikel 9.2e – Begreppet skattskyldig person – Plats för tillhandahållande av tjänster – SICAV) 
	Domstolens dom (femte avdelningen) den 19 oktober 2004 i mål C-31/03 (begäran om förhandsavgörande från Bundesgerichtshof): Pharmacia Italia SpA (Förordning (EEG) nr 1768/92 – Läkemedel – Tilläggsskydd – Övergångsbestämmelser – Godkännanden för försäljning av en produkt som veterinärmedicinskt läkemedel och därefter som humanläkemedel) 
	Domstolens dom (andra avdelningen) den 14 oktober 2004 i mål C-55/03: Europeiska gemenskapernas kommission mot Konungariket Spanien (Arbetstagare – Erkännande av utbildningsbevis – Trafikledare för civilflyg – Avvisning) 
	Domstolens dom (andra avdelningen) den 12 oktober 2004 i mål C-60/03 (begäran om förhandsavgörande från Bundesarbeitsgericht): Wolff & Müller GmbH & Co. KG mot Jposé Filipe Pereira Félix (Artikel 49 EG – Inskränkningar i friheten att tillhandahålla tjänster – Företag inom byggsektorn – Underleverantörer – Skyldighet för ett företag att ikläda sig borgensansvar för att personal anställd hos en underleverantör skall erhålla minimilön) 
	Domstolens dom (andra avdelningen) av den 12 oktober 2004 i mål C-106/03 P: Vedial SA mot Byrån för harmonisering inom den inre marknaden (varumärken, mönster och modeller) (Överklagande – Gemenskapsvarumärke – Artikel 8.1 b i förordning (EG) nr 40/94 – Förväxlingsrisk – Ord- och figurmärket HUBERT – Invändning av innehavaren av det nationella ordmärket SAINT-HUBERT 41 – Harmoniseringsbyråns egenskap av svarande vid förstainstansrätten) 
	Domstolens dom (första avdelningen) den 14 oktober 2004 i mål C-143/03: Europeiska gemenskapernas kommission mot Republiken Italien (Fördragsbrott – Artikel 28 EG – Nationell lagstiftning enligt vilken alkaliska batterier omfattas av regler om märkning) 
	Domstolens dom (första avdelningen) av den 7 oktober 2004 i mål C-189/03: Europeiska gemenskapernas kommission mot Konungariket Nederländerna (Fördragsbrott – Frihet att tillhandahålla tjänster – Restriktioner – Privata bevakningsföretag) 
	Domstolens dom (sjätte avdelningen) den 14 oktober 2004 i mål C-193/03 (begäran om förhandsavgörande från Sozialgericht Stuttgart): Betriebskrankenkasse der Robert Bosch GmbH mot Bundesrepublik Deutschland (Social trygghet – Återbetalning av utgifter för medicinsk behandling som uppstått i en annan medlemsstat – Artikel 34 i förordning (EEG) nr 574/72 – Sjukförsäkringskassa som tillämpar ett förenklat förfarande som innebär att fakturerade mindre belopp återbetalas i sin helhet) 
	Domstolens dom (andra avdelningen) av den 7 oktober 2004 i mål C-239/03: Europeiska gemenskapernas kommission mot Republiken Frankrike (Fördragsbrott – Konventionen om skydd av Medelhavet mot förorening – Artiklarna 4.1 och 8 – Protokollet om skydd av Medelhavet mot förorening från landbaserade källor – Artikel 6.1 och 6.3 – Underlåtelse att vidta lämpliga åtgärder för att förhindra, minska och bekämpa kraftig och långvarig förorening av vattensamlingen Etang de Berre – Utsläppstillstånd) 
	Domstolens dom (femte avdelningen) den 12 oktober 2004 i mål C-263/03: Europeiska gemenskapernas kommission mot Republiken Frankrike (Fördragsbrott – Parallellimport – Import av läkemedel med ursprung i andra medlemsstater som är identiska med läkemedel som redan godkänts – Godkännande för försäljning – Avsaknad av rättsliga bestämmelser) 
	Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 14 oktober 2004 i mål C-275/03: Europeiska gemenskapernas kommission mot Republiken Portugal (Fördragsbrott – Direktiv 89/665/EEG – Prövning av offentlig upphandling av varor och bygg- och anläggningsarbeten – Ofullständigt införlivande) 
	Domstolens dom (fjärde avdelningen) av den 14 oktober 2004 i mål C-339/03: Europeiska gemenskapernas kommission mot Förbundsrepubliken Tyskland (Fördragsbrott – Direktiv 1999/22/EG – Hållande av vilda djur i djurparker – Underlåtenhet att införliva inom den föreskrivna fristen) 
	Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 7 oktober 2004 i mål C-341/03: Europeiska gemenskapernas kommission mot Republiken Grekland (Fördragsbrott – Underlåtenhet att införliva direktiv 98/49/EG) 
	Domstolens dom (första avdelningen) av den 21 oktober 2004 i mål C-445/03: Europeiska gemenskapernas kommission mot Storhertigdömet Luxemburg (Fördragsbrott – Frihet att tillhandahålla tjänster – Krav som värdmedlemsstaten uppställer för företag i andra medlemsstater som tillfälligt utstationerar arbetstagare som är medborgare i tredje land) 
	Domstolens dom (sjätte avdelningen) den 21 oktober 2004 i mål C-477/03: Europeiska gemenskapernas kommission mot Förbundsrepubliken Tyskland (Fördragsbrott – Direktiv 2001/12/EG, 2001/13/EG och 2001/14/EG – Gemenskapens järnvägar – Utveckling – Tillstånd för järnvägsföretag – Tilldelning av infrastrukturkapacitet, uttag av avgifter för utnyttjande av järnvägsinfrastruktur och utfärdande av säkerhetsintyg – Underlåtenhet att införliva inom föreskriven tid) 
	Domstolens dom (sjätte avdelningen) av den 7 oktober 2004 i mål C-483/03: Europeiska gemenskapernas kommission mot Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland (Fördragsbrott – Direktiven 2001/12/EG, 2001/13/EG och 2001/14/EG – Gemenskapens järnvägar – Utveckling – Tillstånd för järnvägsföretag – Tilldelning av infrastrukturkapacitet, uttag av avgifter för utnyttjande av järnvägsinfrastruktur och utfärdande av säkerhetsintyg – Underlåtenhet att införliva inom den föreskrivna fristen) 
	Domstolens dom (fjärde avdelningen) av den 5 oktober 2004 i mål C-524/03: Europeiska gemenskapernas kommission mot G. & E. Gianniotis EPE (Skiljedomsklausul – Återbetalning av förskott – Dröjsmålsränta – Tredskodom) 
	Domstolens dom (sjätte avdelningen) av den 7 oktober 2004 i mål C-550/03: Europeiska gemenskapernas kommission mot Republiken Grekland (Fördragsbrott – Direktiven 2001/12/EG, 2001/13/EG och 2001/14/EG – Gemenskapens järnvägar – Utveckling – Tillstånd för järnvägsföretag – Tilldelning av infrastrukturkapacitet, uttag av avgifter för utnyttjande av järnvägsinfrastruktur och utfärdande av säkerhetsintyg – Underlåtenhet att införliva inom den föreskrivna fristen) 
	mål C-407/04 P: Överklagande ingivet den 24 september 2004 (fax 16 september 2004) av Dalmine SpA av den dom som meddelats den 8 juli 2004 av Europeiska gemenskapernas förstainstansrätt (andra avdelningen) i mål T-50/00 mellan Dalmine SpA och Europeiska gemenskapernas kommission 
	mål C-409/04: Begäran om förhandsavgörande enligt beslut av High Court of Justice (England & Wales), Queen's Bench Division (Administrative Court) av den 2 augusti 2004 i målet mellan å ena sidan The Queen, på ansökan av: 1) Teleos plc; 2) Unique Distribution Limited; 3) Synectiv Limited; 4) New Communications Limited; 5) Quest Trading Company Limited; 6) Phones International Limited; 7) AGM Associates Limited; 8) DVD Components Limited; 9) Fonecomp Limited; 10) Bulk GSM; 11) Libratech Limited; 12) Rapid Marketing Services Limited; 13) Earthshine Limited, samt 14) Stardex (UK) Limited och å andra sidan Commissioners of Customs and Excise 
	mål C-410/04: Begäran om förhandsavgörande enligt beslut av Tribunale Amministrativo Regionale per la Puglia av den 22 juli 2004 i målet mellan Associazione Nazionale Autotrasporto Viaggiatori – A.N.A.V. och Comune di Bari samt A.M.T.A.B. Servizio S.p.A. 
	mål C-412/04: Talan mot Republiken Italien väckt den 24 september 2004 av Europeiska gemenskapernas kommission 
	mål C-416/04: Överklagande, ingivet den 29 september 2004 av The Sunrider Corporation, av den dom som Europeiska gemenskapernas förstainstansrätt, andra avdelningen, har meddelat den 8 juli 2004 i mål T-203/02: The Sunrider Corporation mot Byrån för harmonisering inom den inre marknaden (varumärken, mönster och modeller) (harmoniseringsbyrån). Den andra parten i förfarandet inför harmoniseringsbyråns överklagandenämnd var Juan Espadafor Caba 
	mål C-417/04 P: Överklagande ingivet den 29 september 2004 av det beslut som fattats den 8 juli 2008 av Europeiska gemenskapernas förstainstansrätt (tredje avdelningen) i mål T-341/02 mellan Regione Siciliana mot Europeiska gemenskapernas kommission 
	mål C-421/04: Begäran om förhandsavgörande enligt beslut av Audiencia Provincial de Barcelona –femtonde avdelningen, av den 28 juni 2004 i målet mellan Matratzen Concod, AG och Hukla-Germany, S.A. 
	mål C-423/04: Begäran om förhandsavgörande enligt beslut av Social Security Commissioner, London, av den 14 september 2004 i målet mellan Sarah Margaret Richards och Secretary of State for Work and Pensions 
	mål C-424/04: Talan mot Republiken Frankrike väckt den 4 oktober 2004 av Europeiska gemenskapernas kommission 
	mål C-425/04: Talan mot Republiken Italien väckt den 4 oktober 2004 av Europeiska gemenskapernas kommission 
	mål C-426/04 P: Överklagande, ingivet den 4 oktober 2004 av Europeiska byrån för återuppbyggnad (EAR), av dom av Europeiska gemenskapernas förstainstansrätt (fjärde avdelningen) av den 7 juli 2004 i mål T-175/03: Norbert Schmitt mot Europeiska byrån för återuppbyggnad (EAR) 
	mål C-430/04: Begäran om förhandsavgörande enligt beslut av Bundesfinanzhof av den 8 juli 2004 i målet mellan Finanzamt Eisleben och Feuerbestattungsverein Halle e.V. 
	Mål C-431/04: Begäran om förhandsavgörande enligt beslut av Bundesgerichtshof av den 29 juni 2004 i målet beträffande Massachusetts Institute of Technologys överklagande 
	mål C-432/04: Talan mot Edith Cresson väckt den 7 oktober 2004 av Europeiska gemenskapernas kommission 
	mål C-433/04: Talan mot Konungariket Belgien väckt den 8 oktober 2004 av Europeiska gemenskapernas kommission 
	mål C-434/04: Begäran om förhandsavgörande enligt beslut av Korkein oikeus av den 6 oktober 2004 i brottmålet mot Jan-Erik Anders Ahokainen och Mati Leppik 
	mål C-435/04: Begäran om förhandsavgörande enligt beslut av Cour de cassation de Belgique (Belgien) av den 6 oktober 2004 i målet mellan Sébastien Victor Leroy och Ministère public 
	mål C-436/04: Begäran om förhandsavgörande enligt beslut av Hof van Cassatie van België (Belgien) av den 5 oktober 2004 i målet mellan Léopold Henri Van Esbroeck och Openbaar Ministerie (åklagarmyndigheten) 
	mål C-437/04: Talan mot Konungariket Belgien väckt den 15 oktober 2004 av Europeiska gemenskapernas kommission 
	mål C-442/04: Talan mot Europeiska unionens råd väckt den 21 oktober 2004 av Konungariket Spanien 
	Avskrivning av de förenade målen C-451/02 och C-452/02 
	Avskrivning av mål C-237/03 
	Avskrivning av mål C-256/03 
	Förstainstansrättens dom av den 28 september 2004 i mål T-310/00: MCI, Inc. mot Europeiska gemenskapernas kommission (Konkurrens – Kontroll av företagskoncentrationer – Talan om ogiltigförklaring – Berättigat intresse av att få saken prövad – Kommissionens behörighet) 
	Förstainstansrättens dom den 30 september 2004 i mål T-246/02: Albano Ferrer de Moncada mot Europeiska gemenskapernas kommission (Tjänstemän – Betygsrapport – Upprättad för sent – Ersättning för skada) 
	Förstainstansrättens dom den 30 september 2004 i mål T-313/02: David Meca-Medina och Igor Majcen mot Europeiska gemenskapernas kommission (Konkurrens – Frihet att tillhandahålla tjänster – Antidopningsregler antagna av Internationella olympiska kommittén (IOK) – Rent idrottsliga regler) 
	Förstainstansrättens dom den 30 september 2004 i mål T-16/03: Albano Ferrer de Moncada mot Europeiska gemenskapernas kommission (Tjänstemän – Betygsrapport – Oegentligheter i förfarandet – Motivering – Ogiltigförklaring av betygsrapport – Skadestånd) 
	Förstainstansrättens dom den 28 september 2004 i mål T-216/03: Mario Paulo Tenreiro mot Europeiska gemenskapernas kommission (Tjänstemän – Förflyttning – Utebliven befordran – Jämförelse av kvalifikationer) 
	Förstainstansrättens beslut av den 2 september 2004 i mål T-291/02: González y Díez SA mot Europeiska gemenskapernas kommission (EKSG – Statligt stöd – Talan om ogiltigförklaring – Talan har inte längre något föremål – Anledning saknas att döma i saken – Beslut om rättegångskostnader) 
	Beslut meddelat av förstainstansrättens ordförande den 21 september 2004 i mål T-310/03 R: Kreuzer Medien GmbH mot Europaparlamentet och Europeiska unionens råd (Interimistiskt förfarande – Ansökan om uppskov med verkställigheten – Huruvida en ansökan som ingivits av en intervenient kan upptas till sakprövning) 
	Förstainstansrättens ordförandes beslut den 19 juli 2004 i mål T-439/03 R II: Ulrike Eppe mot Europaparlamentet (Interimistiskt förfarande – Uttagningsförfarande – Ny ansökan – Upptagande till sakprövning – Krav på skyndsamhet – Föreligger inte) 
	mål T-277/04: Talan mot Byrån för harmonisering inom den inre marknaden (varumärken, mönster och modeller) väckt den 9 juli 2004 av Vitakraft-Werke Wührmann & Sohn GmbH & Co. KG 
	mål C-324/04: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission väckt den 6 augusti 2004 av AFA 
	mål T-333/04: Talan mot Byrån för harmonisering inom den inre marknaden (varumärken, mönster och modeller) väckt den 11 augusti 2004 av House of Donuts International 
	mål T-349/04: Talan mot Byrån för harmonisering inom den inre marknaden (varumärken, mönster och modeller) väckt den 23 augusti 2004 av Parfümerie Douglas GmbH 
	mål T-361/04: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission, väckt den 1 september 2004 av Republiken Österrike 
	mål T-368/04: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission väckt den 13 september 2004 av Luc Verheyden 
	mål T-372/04: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission väckt den 15 september 2004 av Coopérative d'Exportation du Livre Français (CELF) 
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